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Előszó
Egy faluközösség monográfiájának összeállítása sokéves tanulmányozást, 

tapasztalatot és türelmet igényel. Hogy beszélni tudjunk egy népről vagy 
közösségről, és mindarról, ami ezekhez hozzátartozik, nem elég csupán 
hozzávetőleges ismeret, hanem mély tapasztalat, melyet évek hosszú kutatása 
előzött meg.

Lehetetlen volna hű képet alkotni a faluról és annak lakóiról anélkül, hogy 
nagyító alá vennénk az életüket minden szempontjával, megjelenési formájával 
együtt, nem csak egy olyan szemszögből, mely a szerzőnek megfelelne, és 
anélkül, hogy természetes összefüggésükben átfognánk az élet minden 
területét, a tapasztalás véges korlátai közt.

Sárközújlak monográfiája egy élet munkáját bizonyítja, Anzik Albert 
tanárnak köszönhetően, gazdag könyvészeti kutatásokra, a szaktanulmányok 
részletes boncolgatására, valamint a katedrán eltöltött évek tapasztalataira 
támaszkodva. A szerző a környezeti valóságnak figyelmes szemrevételezője. 
Munkája során a legegyszerűbb, közérthető nyelvet alkalmazza, elemző, de 
tömör megfogalmazásban.

Ez az alkotás ugyanúgy szól a szakemberekhez, mint az egyszerű polgá­
rokhoz, elérhető és egyben jól dokumentált, jelentős történelmi indíttatással. 
A téma feltárása során a szerző az anyagi kultúra első jeleitől haladva indul el 
a történelem útvesztőin, miközben hű képet fest a földrajzi környezetről is. 
Sorbaveszi a különböző témaköröket, melyek a helybéliek mezőgazdaságával, 
iparával, közigazgatásával, az egészségüggyel, sporttal, oktatással, vallási 
élettel, szokásokkal, hagyományokkal foglalkoznak, páratlan képanyaggal 
illusztrálva mindezt.

A dokumentum értékű felvételek elsődleges szerepet játszanak a falvak 
monográfiáiban, egy külön többletet biztosítva ezáltal a leírásnak. A szöveget 
kísérő jó és élethű reprodukciók tudják számunkra garantálni a történelmi 
valóságot, mely a szemünk előtt zajlott és zajlik.

Szeretnénk felhívni a figyelmet ennek a helytörténeti írásnak a történelmi 
értékeire, üdvözölve ez úton is Anzik Albert tanár kezdeményezését, melynek 
köszönhetően ez a mű napvilágot látott és a nyomdába került. Ez a monográfia 
valóban hozzájárul majd a környék történetének jobb és mélyebb megis­
meréséhez.

Viorel Ciubotă, 
a Szatmár megyei Múzeum 

igazgatója









A helység topográfiája 
és éghajlata

Sárközújlak Erdély északkeleti részén fekszik, nem messze az ukrán és a 
szlovák határtól, a Szamos és a Túr folyó közötti mezőségen, Szatmárnémetitől 
21 kilométerre. A község területét átszeli több nemzetközi országút. Területén 
ágaznak el Nagybánya (Baia Mare), az Avas (Oaș) és Máramarossziget (Sighetul 
Marmației) irányába. Szomszédai északnyugati irányból: Túrterebes (Turulung), 
nyugatról Batiz (Botiz), délről Aranyosmeggyes (Medieșul Aurit), Avasújváros 
(Orașul Nou), északkeletről Kányaháza (Călinești). A községhez tartozó 
települések: 1958-ig Sárközújlak (Livada), Felső-Liget (Dumbrava), Adorján 
(Adrian), Kissárköz (Livada Mică), Nagylegelő (Pășunea Mare), Parlag-Hegy 
(Prilog Vii), Miklós-major (Ferma Nicolae), Muzsdaj (Mușdeni). Ma négy falu 
alkotja: Sárközújlak (Livada), Felső-Liget (Dumbrava), Adorján (Adrian) és 
Kissárköz (Livada Mică).

Éghajlata kontinentális-mérsékelt. 1896-1970 között az évi középhőmér­
séklet plusz 9,5 °C—mínusz 9,7 °C között ingadozott. Csapadékmennyisége 
650-700 mm. Kirívó eset volt az 1970-es év, amikor ez meghaladta az 1000 
millimétert, ekkor öntötte el Szatmár vidékét a Szamos. Községünket az utóbbi 
ötven évben nem fenyegette árvízveszély. Ez annak köszönhető, hogy a Rákta 
és a Túr vizét többször is szabályozták, és medreiket mélyítették.

A széljárás iránya változó. Általában délkeleti és délnyugati, erőssége pedig 
közepes.

Az 1997-es évi csapadékeloszlás változó volt, nem okozott gondot a 
mezőgazdaságban.
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Régészeti feltárások igazolják
a település létezését

Sárközújlak lakott terület volt már a kőkorszakban és a bronzkorszakban, 
amit az e területen levő feltárások is híven igazolnak. Községünk területe már 
a XIX. század második felében a régészek érdeklődési körének középpontjában 
állt. A történelem előtti korokból munkaeszközök, súlyzók (kicsik és nagyobb 
méretűek), fegyverek kerültek a felszínre. A Kudla-domb, Sepsy-kert, Felső- 
Liget, a Cosma domb területéről kőkorszakbeli eszközök, pattintott és csiszolt 
balták kerültek elő. A feltárt leletek legnagyobb része a Szatmár megyei és 
más, megyén kívüli múzeumokban található. Néhányuk a helybeli iskolák 
tulajdonát képezi, mint szemléltető eszköz.
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Az első régészeti feltárásokat a Budapesti Régészeti Múzeum végezte 1894- 
ben. Ma lakótelep áll azon a helyen. Bronzkori telepet találtak itt, számos harci 
és vágóeszköz került a felszínre. 1978-ban a lakótelep alapjainak mélyítése 
közben bronzkori cseréptöredékeket és egy teljesen ép, magvakat tároló edényt 
találtak. Az eszközök és az edények jelenleg a Megyei Múzeum állományát 
gyarapítják.

Az 1894-ben feltárt 
harci eszközök

Az 1894-ben feltárt 
munkaeszközök
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Az 1978-ban feltárt, 
magvak tárolására használatos edény

A feltárások legértékesebb darabja egy törzsfőnök kardja. A megállapítások 
szerint i.e. a XVII–XVI. századból való. Réz, ón, ezüst és nikkel ötvözete. 
Feltárás közben kettétört. Többször próbálták összeforrasztani, sikertelenül.

Az 1965-ös évben találták, a Csergődomb felé lévő árkok mélyítésénél.

A kard díszítése csodálatos, s látszik 
a törésének helye is

A Felső-Liget (Dumbrava) déli részén, az aranyosmeggyesi határhoz közel 
az 1960-as években egy dák település maradványai kerültek a felszínre, a II– 
IV. századból. A feltárás különlegessége, hogy épségben találtak 10 darab, 
cserépedényeket égető kemencét, s annak tartozékait.
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1977-ben a helybéli Mezőgazdasági Kísérleti Állomás mezőgépészei 
mélyszántás közben (a Péchy-tagban) egy különleges jelenségre lettek 
figyelmesek, amit azonnal jelentettek is: egy három hektáros területen 
tűzhelynyomok és cserépedények maradványainak sokasága került felszínre. 
A Megyei Múzeum szakértői megállapították, hogy a feltárt leletek egy 
prefeudális települést igazolnak. E terület valamikor lakott hely volt.

Egy a cserépedények közül

17



Az edények, eszközök feltárása, megőrzése, konzerválása és megismertetése 
a közönséggel nem jöhetett volna létre, ha az itt lakó emberek figyelme és 
jóakarata nem összpontosult volna erre, s nem létezett volna szoros kapcsolat 
a Megyei Múzeum szakembereivel. Elismerés illeti azokat, akik támogatták e 
nemes célt, s akiknek hálásak lehetünk, hogy ezek az értékes eszközök az 
utókor számára is fennmaradtak.

Történelmi adatok
Az első írásos dokumentum 1270-ből maradt ránk. Szövege híven bizonyítja, 

hogy községünk lakott hely volt, fontos szerepet játszott a történelemben a 
legrégibb időktől napjainkig.

A dokumentum eredeti latin szövege így szól:
„Io ducentesimo septuagesimo, quintodecimo Kaleodas decembris, regni 

autem sui anno primo edita possessiones Sarkuz Wyuaras, Vomfalu, Parlag et 
Auas vocatas, que condam Benedicti dicti Vr. hominis absque heredum solacio 
defuncti fuissent per ipsum Stefanom regem indedicto Nicolae filio Mauricii, 
pro fidelibus eiusdem serviciis perpetuo datas extitisse declarabat...”

Az eredeti latin szöveg
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„1270 december előtti hónap 17-én V. István király uralkodásának első 
évében birtokot adományozott Sárköz, Újváros, Vámfalu, Parlag és Avas, előtte 
Benedict Ure vala, aki elhalálozott örökösök nélkül, Morocz (Móricz) fiának, 
Miklósnak adandó szolgáltataiért...” „1270-ben V. István király az Úr Benedek 
magtalan kihalása után rászállta a Sárköz-i Pók nembeli Móric fiának Miklósnak 
adja, alapját vetvén meg a későbbi hatalmaș Morocz uradalomnak” — ez 
utóbbi szöveg egy újabb fordításban jelent meg.

Számos monográfia foglalkozott Sárközújlak múltjával, úgy mint: Szirmai 
Szirmay Antal „Szatmár vármegye fekvése és történetei...” Buda 1810.; Dr. 
Borovszki Sámuel „Magyarország vármegyéi és városai...” B.pest, 1910; 
Maksai Ferenc „A középkori Szatmár megye... ” B.pest 1940 stb. Báró Vécsey 
család levéltára és más, Szatmár vármegye által kiadott évkönyvek.

Községünk az 1932-es évekig nem volt egységes, hanem tanyavilágra és 
kisebb településekre oszlott fel. Ezért a fent említett monográfiák nem tárgyalják 
egységesen, hanem mindeniket külön-külön.

SÁRKÖZ: Kisközség a Túrháton 307 házzal, 2145 lakossal, akik között 1731 
magyar, 288 német, 55 rutén és kevés izraelita. Vallás szerinti megoszlás: 856 
görög katolikus, 750 római katolikus, 480 református, 59 izraelita és mások. 
Határa 16.494 katasztrális hold (l hold = 0,57 ha). Ősi birtokosa 1447-bena 
Sárköz-i család, majd 1490-ben újra Moróczok birtokolják, s aztán öröklik a 
Báthoriak. Eredeti örököse Sárközi Mihály, 1539-ben török fogságban hal 
meg, majd leánya, Katalin örökli, 1576-ban újra a Báthoriak tulajdonába kerül. 
1610-ben Báthory Gábor, Erdély fejedelme egy részét a birtoknak Kakovzi 
Istvánnak ajándékozza. Későbbi birtokosai Bethlen István gróf, (iktári) Bethlen 
Kata, aki Allbesi (albiși) Zólyomy Dávid felesége volt. 1700-ban Sennyei 
tulajdona, kinek leánya, Borbála 1746-ban báró Vécsey László felesége lett, 
kitől 1924-ben gróf Sztáray Mihály örökölte anyai ágon. A Vécsey család 
egyik leszármazottja itt élt együtt a grófi családdal, s meghalt 1954-ben. 1944– 
1954 között gondozását szobaleánya, Csuka Miklósné a füveskerti lakásában 
végezte, s ő is temette el. Gróf Sztáray Mihály birtokát 1944 őszén hagyta el. A 
legkiemelkedőbb tulajdonosok között Sárközi János állt, aki maga nagykövet 
volt a Budai Országgyűlésben, annak idején, amikor Buda várát Hunyadi János 
vezette. Sárközi Mihályt, aki Balog váránál török fogságba esett, mivel előtte 
két előkelő török rabot eladott, a Füleki Hasszán bég buzogányával agyonverte.

UJLAK (WYLAK): kisközség a Túrháton, Sárközzel majdnem összeépülve, 
284 házzal, 1702 magyar lakossal, vallás szerinti megoszlás: 805 görög katolikus, 
499 római katolikus, 239 református, 157 izraelita. Határa 4958 kat. hold. 1463- 
ban Wylak néven szerepel, ősi nemzetisége az Ujlaky család. 1490-ben a birtok 
Ujlaky Domokosé. 1552-ben Ujlaky Sebestyéné. 1610-ben Ujlaky Judit 
Ráthonyi Mátyásné birtokpert indít Csehi Pogány Péterné ellen Sárköz-i lak, 
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Adorján, Kis-Bábony tulajdonjogért, mely pert megnyerte. 1663-ban a birtok 
egy részét Horváth Istvánné, Kende János és Sándorházy Ferenc és felesége 
birtokolja. 1687-ben Serédy Gáspár lett az új birtokosa, tőle leánya, Kellemesy 
Melczer János felesége örökös tulajdonába maradt a XVIII. század végéig. 
Majd a Gabányi, Boronkay, Báthori, Szeökey Márton, Parajdy, Bónis családok 
felváltva öröklik. A XIX. század közepétől új birtokosok jelennek meg mint 
Egey, Péchy, Jármi, Muraközi, Terney és Kerekesék. A XIX. század utolsó 
felében új tulajdonosok veszik át a szerepet mint Kisselyi Károly, Péchy Margit, 
Péchyujfalusi Péchy István leánya lett, kinek kúriája a falu közepén áll. Két 
háború között megjelennek a Péterfyek, Weisz Ignác, báró Kende Zsigmond 
mint a Péchy család örököse, Berendi Adolfné és mások.

ADORJÁN (Adrian): kisközség a Túr mellett, 91 ház, 526 lakossal, 1732 kat. 
hold területtel. Már az Árpádok korában ismerik Szent Adorján néven. 1272- 
ben V. István magyar király elcserélte Adrian földjét Ugocsai Gedwin villáért 
Nedevel, a Gedwin nemzetség ősével. Ekkor már egyháza is volt. Adorján 
János szerződést köt vejével, Ráthonyi Tamással, mivel örökösük nem lévén, a 
birtok a Ráthonyiakra száll, az Oltáros Löwey pusztával együtt. 1466-ban a 
birtok sok pereskedés után a Moróczokra száll vissza. 1486-ban Mátyás király 
adománylevele útján újra a Báthoriaké lett, majd később rokoni ágon a Sepsy 
család örökli és birtokolja a II. világháború utánig. A birtok egy része Weisz 
Ignácz tulajdonába kerül.

FELSŐ-LIGET (Dumbrava): a dokumentumokban mint Felső-Liget 
szerepel. Múltja össze van kötve Aranyosmeggyessel (Medieșul Aurit), az 
1930-as években válik el s mint önálló község szerepel. Valamikor hatalmas 
erdőségek vették körül Batiztól Udvariig, Udvaritól Sárközig. Az 1921-es 
földreform után új utcák nyílnak, s megerősödik mint önálló község. Az 1932- 
es év előtt hozzácsatolják Sárközújlakhoz, s így megszűnik a körjegyzősége.

KIS-SARKÖZ (Livada-Mică): mint település, az 1921-es földreform után 
jött létre, egy homokos, gyenge talajú területen. Az első telepesek 1927 tavaszán 
érkeztek, s 21 család alkotta. A legtöbb család Tótmogyorósról érkezett, s a 
másik része Nagybányáról. Az első telepesek között voltak: Oiegas, Breban, 
Crâncău, Lantos, Bălan, Ținta, Săsăran, Blebe, Lazăr, Săuceanu, Szendrei 
családok.

A fent leírtakból lehet következtetni, hogy településeink a legrégibb időktől 
a gazdasági fejlődésnek különböző szakaszain estek át, s ez a népesség 
növekedéséhez vezetett.

Községünk falvai együttvéve járultak hozzá a település gazdasági, 
társadalmi, kulturális és vallási fejlődésének összességéhez. Szerepet játszott a 
térség fejlődésében, a történelmi dokumentumok az Avas kapujának is nevezték, 
s a kárpátaljai falvak alkotórészének tekintették. Őseink közreműködtek Hunyadi 
János csapatainak átvonulásánál, amikor Budára indult, lakosai részt vettek a 
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Rákóczi féle felkelésben és az 1848-49-es forradalom győzelmeiben. A 
régmúltból fennmaradt épületeink is bizonyítják, hogy az itt lakó emberek 
szorgalma virágzó, gazdaságilag és társadalmilag fejlett közösséget 
eredményezett.

A középkor legtekintélyesebb épületei közé tartozik az újlaki református 
templom, a báró Vécsey István által éptett kastély. A kastély 1760-64 között 
épült. Eredetileg két emeletből állt, a felső emeletet csodálatos fafaragások 
díszítették. Egy terasszal a tetején, kilátást biztosított a környék áttekintésére. 
1823-ban a felső emelete leégett, s a következő években nem építették vissza, 
hanem megmaradt a mai formájában. Tetőszerkezete különleges kiképzésben 
részesült: az ereszcsatomarendszert az épület homlokzati részén egy sárgarézből 
készített sárkány díszíti, a szerkezetet sárgaréz kígyók tartják. A hiedelem szerint 
ez azért történt, hogy ezek a szörnyek a továbbiakban majd távoltartsák a 
gonosz szellemeket a kastélytól.

A báró Vécsey-féle középkori kastély

Nem hagyható figyelmen kívül annak a megvilágítása egy másik 
szemszögből, hogy a Sárközújlakhoz tartozó települések milyen változásokon 
estek át az idők folyamán. Az 1566-os Urbárium adatai szerint „BONA 
DOMINIS ERDEWD” B.pest, megemlíti az Erdőd várához tartozó települések 
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számát és azok népességét. 59 településen 1099 család élt, ezek között a 
legnépesebb Sárköz 84 családdal, azt követke Béltek 82, és Dobra 70 családdal. 
Az első magyarországi népszámlálás szerint, melyet II. József, Mária Terézia 
fia, aki osztrák császár és magyar király lévén—a magyarok kalapos királynak 
gúnyolták, mert nem fogadta el a koronát — elrendelte, hogy Erdélyben 
népszámlálást tartsanak. A népszámlálást az Erdélyben élő nemesség ellenezte, 
ám a Horia, Cloșca és Crișan vezette felkelők ezt támogatták. Az 1784-87 
közötti adatok a következők: SÁRKÖZ ura báró Vécsey Boldizsár, 241 ház, 
109 család, 546 lélek, melyből 18 idegen. 156 nőtlen, 268 nő, 1 pap, 4 nemes, 1 
tisztviselő és 44 zsellér. )A házak száma azért több, mert benne foglaltatnak a 
hegyen lévő présházak is). UJLAK ura a Melczer család, 121 ház, 160 család, 
798 lélek, 253 nőtlen, 393 nő, 2 pap, 100 nemes és 94 zsellér lakja. ADORJÁN 
ura a Ráthonyi család, 44 ház, 46 család, 228 lélek, 1 idegen, 76 nőtlen, 1 pap, 
29 nemes és 15 zsellér alkotta.

A népszámlálás megelőzte az első fejezetben bemutattotakat, mert azok az 
adatok a XIX. század első feléből valók.

Ezeket az összeírásokat több is követte. Megpróbálom összehasonlítani a 
legutóbbi három népszámlálás adatait.

Először tekintsük át az 1966-os összeírást. Az összlakosság 6669, megoszlása 
4580 Sárközújlak, 1408 Felső-Liget (Dumbrava), 562 Adorján, 229 Kis-Sárköz 
(Livada-Mică). Az 1977-es: összlakosság száma 7359, tehát tíz év alatt 690- 
nel gyarapodott, ami köszönhető az olyan új intézmények megjelenésének, 
mint a Mezőgazdasági Líceum, a Mezőgazdasági Kutatóállomás és mások. Az 
1992-es népszámlálás alapján a község lakossága több mint 360 fővel csökkent, 
de tisztább képet nyújt, mint az előző összeírások. Az összlakosság száma 
7012, falvak szerinti megoszlása: Sárközújlak 4512, Felső-Liget (Dumbrava) 
1390, Adorján 580, Kis-Sárköz (Livada-Mică) 231. Nemzetiségi megoszlása 
2190 román, 4561 magyar, 167 cigány, 18 német, 41 ukrán, 1 szerb, 1 sváb, 1 
székely stb. (Itt megjegyzendő, hogy a népszámlálást végzők nem azonosították 
a sváb-német és a székely-magyar nemzetiségeket! A szerk.) Vallási összetétele: 
római katolikus 1910, görög katolikus 1908, ortodox 1943, református 1149, 
izraelita 1, jehova tanúja 19 és mások.

A legrégibb népszámlálásokban csak egy helyen szerepel rutén, a szlovák 
nemzetiség sehol. Ezek kicsi közösséget alkottak, az idők folyamán elvegyültek, 
felszívódtak és beolvadtak más közösségekbe.

Mint tapasztaljuk, több népszámlálás is foglalkozott falvaink összeírásával, 
mindegyik az idők szellemében. Ezért, ha részlegesen is, de bizonyos 
tájékoztatást nyújtanak, mely által áttekintést nyerhetünk településeink 
népességének mozgásáról.
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Időszerű pedagógiai értekezések 
Nagybánya, 1889. II. füzet, oldal 117.

A sárközújlaki bizottság jelentése — 
báró Vécsey József levéltárából

A Vécsey család nemesi címét és bárói rangját II. Ulászlótól kapta, Vécsey 
Sándor érdemeiért, kinek neje Csapi Mária volt, s a családnak 82 helységben 
volt birtoka, ezek között volt a sárközújlaki is.

A Vécsey családról a legelső adat 1507-ből való, amikor Szent Katalin 
napján — november 25 — a család első ismert őse, Wechei Zewlewsi Balázs 

nemességet és címerét II. Ulászló 
királytól kapta, aki a Perényiek 
(királyi kamarások) bizalmi 
embere volt. Az eredeti czímer kék 
mezőben a pajzs bal széléből 
kinövő, könyökben hajlott pánczé- 
los kar, markában vaslándzsa- 
hegyet tart. A kar fölött hatágú, 
napszerű aranycsillag. Kétoldalt 
takaró arany — kék és zöld szí­
nekben.

Szőlősi Balázs fia, Vécsey István 
a családnak egyik legkiválóbb 
tagja volt, a kunok kolbatszéki 
tisztje (oficialis cunororum districta 
Kolbaszeg), buzgó híve János 
királynak. Buda védelméért (1532) 
János királytól (Gál hitvalló 
napján, okt. 16-án) címerbővülést 
nyert, s így módosult: kék mezőben, 
faragott kövekből rakott öt 
ormányú várfal mögül kinövő, 
balra fordult természetes oroszlán,
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A kastély déli oldala egy korabeli felvételen

két első lábával vörös pajzsot tart, s egyik oladalról aranyos csillag, a 
másik oldalról ezüst félhold kíséri.

1691-ben a címer utolsó átváltozáson megy át...

Vécsey István a hétéves háború ünnepelt tábornokává vált. A XVII- 
XVIII. században a Vécsey család házasságok útján rokoni kapcsolatba 
került a bajomi és gyáni Bakos, a nagymihályi Bánffy, Barkóczi, bethelei, 
iktári Bethlen, Bocskay, hajnai Bor, mihályi Csák, Csapi, Daróczi, 
Derencsényi, Feledi, Kornis, Parlagi, Péchy, Tegzes, Zsoldos családokkal.

A Vécsey családi levéltár szervezője s sokáig őrzője báró Vécsey József 
volt.
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Adminisztratív
és területi felosztás

Egy település történetében fontos szerepet játszott és játszik, hogyan tudta 
megtartani önállóságát, fejleszteni azt és virágzóvá tenni a társadalmi életét. 
Nem volt könnyű dolog, mert térben és időben meg kellett küzdeni a mindenkori 
idők uraival, azoknak érdekeivel, mivel a döntés legtöbbször az ő kezükben 
volt. Sárközújlak mint önálló település a különböző időkben igen változó képet 
mutatott. Ezt bizonyítja a Suciu Coriolan által kiadott írás is: „Dicționar istoric 
al localităților din Transilvania” — Buc. 1960., mely a következőket tartalmazza: 

Sárkuz (1270), Saarkewz (1490), 
Wylak (1331), Sacerdos de Wylak 
(1632), Wylak (1339), Wylak (1789), 
Sarwzwylak (1828), Sárközujlak 
(1829). Fentiek szerint voltak 
időszakok, amikor Sárköz és Újlak 
külön-külön önálló település volt, de 
voltak periódusok, amikor közös 
települést alkottak.

A XIX. század egyik katonai 
térképén, mint látjuk, Sárköz, Újlak és 
Adorján mint különálló település 
jelenik meg. Nem szerepel Felső-Liget 
(Dumbrava), melynek területét akkor 
még erdők borították.

Egy katonai térkép 
településünkről 
a XIX. századból
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Térkép a tanyavilágról

Egy másik térkép bemutatja a 
falvakat körülvevő tanyavilágot, ahol 
virágzó gazdasági élet folyt. Ezek a 
tanyák: Barkolcza-hegy, melynek dísze 
volt a báró Vécsey által épített 
vadászkastély, ezt sajnos 1944 telén 
földig rombolták, ma egy kicsi erdészház 
árválkodik területén. Még egy jelleg­
zetessége, hogy magát a hegyet egy 3 
méter magas kerítés vette körül, s védte 
az ott élő vadállatokat az orvvadászok- 
tól. Parlag-hegy, Sárköz-hegy, 
Csergődomb, Kakák, Kakukmalom (ma 
földbe ásott oszlopmaradványok őrzik 
a helyet) Majdlesz, Mákparasznya, 
Muzsdaj, Szakadát (kerülőház van), 
Felső-major, Miklós-major, Uj-major, 
Felső-malom, Görbedszeg, Gyertyá­
nos, Verescsárda (benne a gombási 
erdőben bujdosó betyárok szívesen 
elidőztek), Téglaszin, Fenrésbálint, 
Bordáshát, Kiszely-tanyák. A majorosi 
tanyákon állattenyésztés folyt, itt 
dúsgazdag legelők voltak. A két háború között olyan új tanyák épültek, mint 
a Berendi-, a Weisz-féle, a Klein-, a Péchy- és a Kerezsi-tanyák.

Az elnevezések még ma is élnek. Sűrűn lakott tanyák voltak ezek, ahol a 
zsellérség sokasága élt és dolgozott együtt a gazdával (aki jobbágysorból 
került gazdának, s igen megbízható embere lett a bárónak), s nem utolsósorban 
a gazdatiszttel, aki irányította az egész gazdaságot. A legtöbb tanyát a 
Ceaușescu-éra alatt rombolták le, vagy alakították át állattenyésztő teleppé. 
Az itt lakó emberek betelepültek a falvakba, vagy a közeli városok szegény 
rétegét gyarapították.

Maga a község számos adminisztratív-területi átalakuláson esett át. A két 
világháború között körjegyzősége volt minden településnek. Kivételt képezett 
Kis-Sárköz (Livada-Mică), mert ebben az időben alakította ki arculatát.

Milyen helyiségekben működtek ezek? A sárközi a mai óvoda helyiségében; 
az újlaki a jelenlegi pénzügyi intézmény helyén, míg Felső-Ligeten (Dumbrava) 
egy parasztház adott helyet a körjegyzőségnek. Az adorjáni és a kis-sárközi 
(Livada-Mică) körjegyzőségek az újlakihoz tartoztak.

Az 1930-as évek közepén a jegyzőségek egy körjegyzőségbe olvadtak 
össze, s ennek központja Újlak lett. Az egyesített körjegyzőség bírója id. Krupa
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A régi községháza épülete s annak hivatalnokai

József, jegyzője dr. Suta János volt. Az 1940-es években dr. Róka Péter lett a 
jegyző, aki hivatását 1948-ig gyakorolta, aztán a helyi pártszervezet 
kizsákmányolónak nyilvánította, és 1949-ben elhurcolták Szászrégenbe, majd 
1976 után visszatelepült.

Az új községháza épülete 1978-tól egeszsegügyi intézmény lett
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A község új bírójának és jegyzőjének kezdeményezésére két közintézmény 
építését kezdték meg, amelyek rövid idő alatt el is készültek. Egyik az új 
községháza, a másik egy két tantermes iskolaépület, tanítói lakással együtt.

Ma itt van a községi tanács székhelye

Az 1958-as kormányhatározat megváltoztatta községünk adminisztratív­
területi felosztását, leválasztotta a Sárköz-hegyet (Pășunea-Mare), amit 
nemigen sajnált a község, mivel távol esett az önkormányzati központtól. 
Csökkent a község területe, és vasútállomásainak száma 5-ről négyre apadt. A 
XVII. századtól a községnek (Újlaknak) jól felszerelt posta- és távíróállomása 
volt. Istállójában készen állt négy-négy pár postakocsi-ló, biztosítván az 
állandó kapcsolatot Máramarossziget és Debrecen között. Az itt gondozott 
lovak biztosították az Ujlak és Debrecen közötti szállítást. A postaépület a régi 
Bodor-féle tanya helyén állt, annak útját még ma is Bodor útjának nevezik. 
Elhaladt a Veres-csárda mellett, ahol az utasok megpihenhettek és élelmet 
találtak. A legenda szerint itt tanyáztak az erdő betyárjai, akik olykor-olykor 
fosztogatták a városba menő és az onnan jövő utasokat. Ennek valóságalapja, 
hogy a 35 évvel ezelőtt elhunyt Gábel Hermina néni, mint azt mesélte, egykor 
maga is áldozatul esett a betyároknak, utazótársaival együtt.

A posta mellett a XIX. század első felében Ujlakon működött egy Takarék- 
és Hitelszövetkezet, amely hiteleket nyújtott a jobbágysorból felszabadult 
parasztoknak. Épületében ma Kurpé Gerzon családja lakik.
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Visszalépve kissé az időben, időszámításunk előtt és után még egy ideig a 
közösségek élén törzsfőnökök álltak, később pedig a vajdák. Politikai szerepük 
nem csökkent az idők folyamán, hanem inkább erősödött, ezt segítette a 
kialakuló nemesség is, mely aztán átvette a helyüket. A nemesek, mint tudjuk, 
királyoktól, császároktól nyerték birtokukat, hűségükért, vagy a háborúkban 
tanúsított vitézségükért. A XX. századtól a közösség vezető szerepét átvette a 
bíró és a jegyző. A jegyzőt kinevezték, míg a bírót választották. Bíróválasztáskor 
a faluban ünnep volt, mert a közösséget igencsak érdekelte, kit választanak 
meg a falu első emberének. Általában több jelölt jelentkezett. A jelöltek a falu 
különböző pontjain találkoztak a választókkal, akiket borral kínáltak meg, s 
megbeszélték elképzeléseiket, aztán a községháza elé vonultak, énekszóval. A 
szavazás tisztaságára a jegyző ügyelt fel, ő képviselte az államot. A jelöltek 
előadták terveiket (ma programnak nevezik — szerk.), s megkezdődhetett a 
szavazás, felnyújtott kezekkel. Ez többször is megismétlődött, mert a jelenlevők 
álláspontja többször változott. A szavazások általában békésen értek véget. 
1937-ben, mint gyermek, magam is ott voltam egy ilyen szavazáson, ahol 
három jelölt volt: Illyés László, dr. Péterfy Imre és Princ Jenő. A választást 
jelentős többséggel Illyés László nyerte, kinek igen nagy volt a népszerűsége.

A választások alkalmával számos rigmust találtak ki a helyi lakosok: 
Elfogyott a zsendice, 
Viszakály András semmi se.
Megmaradt a juh túró, 
Muha Miska a bíró.

Vagy:
Pócsi Jóska, Princ Miska, 
Ezt a Krupa mozdítja (ekkor lett ő bíró).

Vojtku Pista vett négy macskát, 
Két irombát, meg két tarkát. 
Megsütötte pecsenyének, 
Elosztotta korteseinek.
Éljen Muha Miska, a bíró, s annak családja, hurrá!

Illyés László, erős jellemű, jó gazda, kitartó ember lévén, mégsem tudta 
akaratát érvényesíteni és ötleteit gyümölcsöztetni, mert a felsőbb osztály ebben 
meggátolta. Életét öngyilkossággal fejezte be.

Az idők során több hasonló gondolkodású bíró is állt a közösség élén, 
mint: Gábor György, Vojtku István, Muha Mihály, Princ Jenő és mások.

1948 után már nem választották a bírókat, hanem kinevezték őket a munkás 
származásúak közül, a Néptanács élére (1950). A bírói címet elnökre változtatták, 
ilyenek lettek aztán: Krizsán János, Petrica Ioan, Reiszki Endre, Kállay József, 
Rozsnay Béla, Buglyos Pál, Horincar Dumitru, Lungu Ioan és mások.
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1948-ig a körjegyzőség volt az egyetlen intézmény a községekben, mely 
pártoktól függetlenül intézte a falvak ügyes-bajos dolgait. A bírói tisztséget 
nem fizették, mert ez tiszteletbeli állás volt. A jegyző állami alkalmazottként 
kapta fizetését. 1948 után a kommunista párt a hatalmat magához ragadta, és a 
„felülről jövő intézkedések” végrehajtó szervévé vált.

Az ezt követő időkben a választások komédiának is beillettek volna. Mindig 
nagy felhajtást csináltak. A választás napját egy-két hónapos előkészület 
előzte meg. Először a falvakat osztották fel körzetekre, ott választottak egy 
körzeti bizottságot, három személyből. Feladataik közé tartozott a képviselő 
személyének kiválasztása, támogatása, s mozgósítani a körzetben lakókat, hogy 
mindenki részt vegyen a választáson.

A valóságban persze más történt: a jelöltek névsorát már megkapták 
„fentről”, s ha tetszett, ha nem, azt kellett megválasztani. A választás mindig 
sikeres volt, mert a választók és a leadott szavazatok száma elérte a 99,9%-ot.

A Néptanács elnökét a megválasztott képviselők választották meg, azt, akit 
szintén a párt jelölt ki. Ilyenek voltak: Horincar Dumitru, Megyesi István, 
Lelenka István, Oiegas Vasile, Corondan Ignatiu és Krányák Ferenc.

Az 1989-es fordulat alapjában változtatta meg a rendszert — a választási 
rendszert is —, biztosítva a demokrácia alapelveit . Az első szabad és 
demokratikus választáson a község első bírója Merlás János lett, őt követte 
Sebesi János.

Így nézett ki egy választóhelyiség, a bizottsággal az élen, 1948-ban.
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Meg kell említeni, hogy községünkben olyan jól fel készült jegyzők is 
munkálkodtak, mint: Schuller László, Bara Kálmán, Gottesmann Manó, Papp 
Gyula, Laar Vasile (kinek életét gyilkos golyó oltotta ki a Néptanácsnál), Katona 
Gábor, Demárcsek Lajos, Greere Dumitru, Costea Gabriela, Popsa Mărioara.

A helyi közigazgatás szerepe megnőtt a háború után, amikor bevezették a 
jegyrendszert. Jegyre osztották az olajat, cukrot, szappant, rizset, ruhaneműt, 
lisztet — ha volt mit. Emberek százai álltak sorban órák hosszat, s nem biztos, 
hogy kaptak valamit. Nagy volt a nélkülözés, és ebből kifolyólag rengeteg 
volt a visszaélés. Sokasodtak a közmunkák. Kiváltképpen a parasztgazdaságokat 
kötelezték, hogy az Avasban levő dombokról leszállítsák a városnak szükséges 
tüzelőfát. Azoknak pedig sem erejük, sem eszközük nem volt ehhez, így mit 
tehettek mást, fizetés ellenében leszállíttatták az ott lakókkal a kirótt 
famennyiséget a legközelebbi raktárba.

Nem lehet elfelejteni, hogy az értelmiség volt elsősorban kéznél, akiket 
mindig lehetett mozgósítani, mert mindig ki voltak szolgáltatva a közügyeknek. 
Családjaikból kerültek ki a legértékesebb káderek a jövő számára. Nem lehet 
lebecsülni a többi gyermek képességét sem, de nekik nem voltak adottak a 
lehetőségek a továbbtanulásra. Sajnos, ezt megakadályozták a kiskirályként 
viselkedő helyi pártvezetők, akik (bár alig tudták leírni a nevüket) meghatározó 
szerepet töltöttek be a társadalomban.

A helyi értelmiség félénk volt; féltették állásukat, féltették gyermekeiket és 
féltették az emberi közösségeket is. Ha nem alkalmazkodtak az adott 
viszonyokhoz és politikához, gyermekeik továbbtanulása elé akadályokat 
gördítettek. Nem lehettek katonák, csak munkaszolgálatosok azok, akiknek a 
szüleit megbízhatatlannak kiáltották ki. A fiatalokról a helyi pártvezető készített 
jellemzést, amit megfellebbezhetetlennek tekintettek. Hej, pedig a legnehezebb 
munkát a helyi értelmiségnek kellett elvégeznie! Mozgósítani a parasztságot, 
hogy mikor kell szántani, vetni, kapálni. Mintha ők azt maguktól nem tudták 
volna!... Aratás és cséplés idején a tanerők a gyerekekkel együtt kalászgyűjtési 
akciókat szerveztek, kultúrbrigádok járták a mezőket és lelkesítették a cséplő­
gépnél dolgozó embereket.

Az előadások színhelyére a megbízott emberek erőszakkal terelték oda a 
közönséget. Ez azért volt így, mert a brigádok műsora annyiból állt, hogy 
dicshimnuszokat zengtek az élmunkásokról, és megvetették a kullogókat.

Országosan meghatározott nagy ünnepek sorozata volt minden évben: 
Május 1., Augusztus 23., November 7., December 30. Az ünnepet megelőzően 
helyi előadásokat kellett tartani iskolákban, intézményekben, beszédekkel, 
élmunkások dicséretével és versenyzászlók odaítélésével. Az 1948–52-es 
években ilyen ünnepnapokon községszerte rendeztek helyi felvonulásokat, 
ahol az intézmények táblákkal dicsőítették a dolgozók által elért eredményeket, 
no meg a párt vezetőit.
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Kultúrbrigád a tsz-dolgozók körében

Készülődés a felvonulásra a régi sárközi kultúrház előtt
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Különleges alkalmakkor a falu népe részt vett a megyei felvonulásokon, 
500-600 résztvevővel, akiket különvonat szállított a helyszínre. Volt olyan 
alkalom is, amikor 15-20 tehergépkocsi nyitott rakterében (!), esőben, havas 
esőben szállították a felvonulókat a megyeközpontba.

A kötelező feladatok egy része a tanerőkre szállt. Ők voltak „a nemzet 
napszámosai”. írták a felvonuláshoz való anyag szövegét, kultúrcsoportot 
vezettek, újságot olvastak fel körzetenként (ez kötelező volt), az írástudatla­
nokkal foglalkoztak, műsorszámokkal járták a falvakat stb. Nem jókedvükben 
végezték mindezt, hanem muszájból, mert ki voltak szolgáltatva a vezetők 
kényének-kedvének. Jómagam is egy grófi birtokon kezdtem pályafutásomat. 
39 tanulót és 41 analfabétát oktattam.

A feladatok végrehajtása sok áldozatot kívánt meg mindenkitől, a tanerőktől, 
az írástudatlanoktól, a falvak lakóitól, mert minden ember ki volt téve a 
pártvezetők túlkapásainak, s nemegyszer megmaradásuk függött ezektől. Ma 
már mindenki nosztalgiával emlékezik vissza ezekre az időkre, s elgondolkodik 
azon, mi mindenen kellett átesnie akkoriban.

A község lakói 
és mezőgazdasága

A legrégibb időktől napjainkig a földek, a patakok vize, az erdők, a hegyek 
szolgáltatták az itt lakó emberek számára a mindennapi megélhetést. A helyiek 
fő foglalkozása a földművelés, állattenyésztés és az erdők irtása volt. A XVI. 
századi jobbágylevelek (urbáriumok) híven tükrözik a falvak lakóinak 
rétegződését. Ezek közt voltak ökrös jobbágyok, szabadmenetelű jobbágyok, 
házzal bíró zsellérek, két pusztatelekkel bíró zsellérek, s a piramis tetejét a 
nemesek vagy hűbérurak és a vajdák képezték. Az urbáriumok szerint az első 
csoportba tartoztak: Kováts Imre, Tóth Imre, Angi István, Lajos János, Bakk 
János, Szabó Károly és mások. A másodikba: Oláh László, Sveda András, 
Szilágyi Mátyás. Házzal bíró zsellérek: Sveda Mihály, Lajos István. Két 
pusztatelekkel: Székely István, Tóth János és mások.

A leggazdagabbak közt találjuk a következőket: Melczer Imre, Sepsy István, 
Ráthonyi Zsigmond, Parajdi Márton, Kállay Erzsébet, Debreczenyi János stb. 
A jobbágyleveleket évenként újrajegyezték. Az ezekben leggyakrabban 
előforduló nevek: Satri György, Kudla Illés, Illyés János, Pilcsuk László és a 
fent említett nevek.
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A jobbágytulajdonban állt a ház, a szántóföld, rét, kaszáló, erdő stb. Egy 
1774-es urbárium első pontja kimondja: a jobbágytulajdont képezi, ház, udvar, 
veteményeskert, 26 hold szántó, 12 hold kaszáló és erdő. Mint jobbágy, urának 
köteles évenként beszolgáltatni: 1 forint (Szent György és Szent Mihály napok 
között), 2 drb csirke, 2 drb kappany, 12 tojás, egy icze vaj, 30 család egy borju 
(megváltható volt 1-1 forinttal).

Házasságkötéskor, fogságból való kiszabadulás alkalmával, nagy 
ünnepekkor az ajándékozás nem maradhatott el. Ehhez járult még az egynapi 
robotmunka, amit napkeltétől napnyugtáig kellett elvégezni. A zsellérek robotja 
10 napból állt. A robotot ki lehetett fizetni, de egyik évről a másikra nem volt 
halasztható. A feladatok közé tartozott: 2-2 jobbágynak egy-egy ölfát 
kitermelni és hazaszállítani urának, évenként 3-3 napot részt venni a káros 
vadak irtásában, amelyek veszélyeztették az emberek és állatok életét.

Új zsellérek nevével gazdagodott később az urbárium, mint: Porombovits 
János, Aftalos György, Kusnyir László, Bálint János, Zsarustsák János, Koré 
György, Havrila Demeter, Michel Éles, Elias Kudla, Stephanus Oros, Iohanes 
Lozan, Petrus Hegedüs. Mint látjuk, új nevek jelentek meg az itt lakók között, 
mások eltűntek, bizonyítékként arra, hogy a lakosság egy része időközönként 
kicserélődött.

Fontos szerepet játszott a nemesség vagy hűbérúr és a jobbágyság életében 
az a rendszabály, amely a közöttük levő kapcsolatot határozta meg:

a robotot ki lehetett fizetni, de nem volt kötelező 
a robotot egyik évről a másikra nem lehetett átvinni 
a jobbágy saját bortermését értékesíthette Szent Mihály napjától 

karácsonyig
az ökörrel és szekérrel kötelező munkákból levonták az úton eltöltött 

időt (az itt lakóknak néha Hirip faluban kellett elvégezniük a munkát, az erdődi 
vár számára)

a háztájiból nem volt köteles tizedet fizetni
az aprójószág tartása nem volt korlátozva stb.

A jobbágyok és zsellérek kilencedet és hegyi vámot fizettek, ami a 
következőkből állt: bárány, méh, gabona, kender, bor. A vadászat, madarászat, 
halászat az uraságokat illette meg. A bor beszolgáltatását a „CONOTATIE 
VINEARUM” tartalmazta: a Barkolcza, Veres, Misepatak, Remete, Parlagi 
hegyek után 384 veder bort kellett beszolgáltatni. A jobbágyok által eladott 
bor mennyisége elérte a hat hordót, értékben 179,36 forintot.

1570-től a Habsburgok kiterjesztették hatalmukat a Partiumra is, s ezzel 
Sárköz vámhellyé alakult. Ezentúl köteles volt a császárnak illetéket fizetni, 
évenként 9,32 forintot, miközben Erdőd vára csak 1,40 forintot fizetett. 
Településeink kötelesek voltak Erdőd vár urának évenként „Numerariumot” 
fizetni, ami 1 szekér szénából és 16,5 dínárból állt családonként. Élelmezni 
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Faeszközöket készítő szék

kellett az itt átvonuló csapa­
tokat is, mint 1526-ban 
Drágfy János vajda csapatát, 
amelyet el kellett látni 
aprójószágokkal, tyúkkal, 
libával, kacsával. Ha egy 
jobbágy vagy zsellér elhalt 
utód nélkül, vagyona vissza­
száll a nemesre, akihez 
kötődött, a rokonai nem 
örökölhettek.

Településünk mezőgaz­
daságának fejlettségét bizo­
nyítja egy XVI. századbeli hűérlevél. Megjegyzi, hogy a két falu között levő 
Rákta vizén öt vízimalom működött, egy-egy kerékkel, melyek közül 4 a 
település tulajdona, az ötödik pedig egy szabad emberé.

Az adatok megállapítása szerint 9200-11 000 veder búzát, gabonát őröltek 
évenként. Ebből megközelítőleg ki lehet számítani, mennyi volt az évi termés.

A kezdetleges eszközök használata a mezőgazdaságban gátolta a jobb termés 
elérését. A faekét, favillát, gereblyét, boronát az emberek maguk készítették. 
Az aratást sarlóval végezték. A vetőmagvakat kézzel szórták a földbe, 
nagyrészük a föld felett maradt, mivel a göröngyös föld nem tudta befogadni 
a magvakat, hisz a faborona nem aprózta fel eléggé a rögöket.

Az első jobb minőségű eke a XVIII. század második felétől jelent meg. Elsők 
közt báró Vécsey birtokán alkalmazták, ahol sorra nyíltak a kovács- és kerék­
gyártó műhelyek. Ennek haszálatát aztán gyorsan átvették a falvak lakói is.

Így nézett ki egy „tökéletesített” eke
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A cséplőgépnél

A begyűjtött kalászos magvakat eleinte a lovak általi taposással, 
cséphadaróval, később már cséplőgéppel aprították fel.

A kultúrnövények között a rozs fontos szerepet töltött be. Magját 
kenyérsütésre, szalmáját pedig a házak fedésére használták, ebből készült a 
zsúpfedél. A zsúpot csak hozzáértő emberek készítették. A fedésnek az volt az 
előnye, hogy tovább tartott a zsindellyel fedett tetőnél, a meleget és a hideget 
jobban bírta.

Kukorica- és napraforgóvető gép, még ma is használnak ilyet
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Másik fontos növény a kukorica volt, leginkább emberi fogyasztásra 
használták. Komoly fizikai munkát követelt, a magokat kézzel szórták a földbe, 
s kézi kapálással művelték meg. A XIX. század második felében találták fel és 
kezdték itt is használni az egyszerű vetőgépeket, amelyek jelentősen meg­
könnyítették a parasztok munkáját.

A falusi ember a legnagyobb előkészületet a búza cséplésére és tárolására 
fordította. A nagyobb gazdaságokban nyár elején megalakultak az aratási 
csoportok, melyek élén egy vállalkozó állt, akit bandavezetőnek hívtak. Egy 
kisebb csoport állt kaszásokból, marokszedőkből és kévekötőkből. Az egész 
csoportnak volt egy vízhordója, aki aratás idején biztosította számukra a friss, 
hideg vizet.

Az aratás kora reggel kezdődött, kötelek készítésével (búzaszalmából), még 
a harmat felszállása előtt, ami megpuhította a szalmát. A reggelit, az ebédet az 
aratók a mezőn fogyasztották el. A napi munka este 9-10-kor fejeződött be. A 
learatott búzát kereszt formába rakták, egy-egy keresztbe 21 kéve jutott. Ez 
csak naplemente után történt, hogy kisebb legyen a szemveszteség. A gazda 
szeme akkor ragyogott igazán, amikor a keresztbe rakott búzasorok sűrűn 
követték egymást a búzatáblán.

Egy szusszanás aratás közben

Az aratás több hétig is eltartott. Minden az időjárástól függött. A nagy 
gazdaságok földjein 20-30-as csoportok aratták a búzát, élen a bandavezérrel. 
Ő felelt a jó munkáért s becsületét meg akarta őrizni a további aratásokra is. A 
bandavezérek a legrátermettebbek közül kerültek ki, akikben megbíztak a társaik 
az évek hosszú során. Később helyt álltak a cséplőgépeknél is.

Az aratás befejezését ünnep követte, amikor a gazda megvendégelte és 
megjutalmazta az aratókat. A jó munka végeztével ezek nótaszóval vonultak a 
gazda lakásához, s átnyújtottak egy búzakalászból készült koszorút, melyet 
ügyes női kezek fontak.
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Báró Vécsey, majd gróf Sztáray Mihály az aratóit a forrásnál várta, ahol már 
sütötték a nyársra húzott ökröt. A bárónak, s majd a grófnak is szokásává vált, 
hogy megbújtak a forrás oszlopánál, majd onnan hirtelen kilépve, lelocsolták 
az aratókat, hogy a jövőben bővebb termést érjenek el.

Sajnos, megtörtént az is, hogy jégeső verte el a búzát. Ezt a parasztság sírva 
vette tudomásul. Az 1675-ös urbárium megemlíti, hogy az évi termést elemi 
csapás érte, s Gáspár Balog nemes 471,5 veder búzát és rozsot osztott ki a 
rászorultaknak. Hasonló csapás következett be 1947-ben pünkösd napján, 
amikor a falu népe a templomban volt. Akkor hirtelen sötét, fekete felhők 
borították be az eget, s olyan jégeső esett, hogy az érett búzából semmi sem 
maradt, a kicsi kukoricát pedig a földhöz ragasztotta. A falu népe kivonult a 
mezőre, és mindenki sírva fakadt. Könnyben úszó szemmel nézték a természeti 
csapás által okozott károkat.

A mezőgazdaságban a parasztság szigorúan alkalmazta a vetésforgót. Ezt 
úgy oldották meg, hogy a falu területe fordulókra volt osztva. Fordulónként 
csak egyfajta növényt volt szabad vetni mindenkinek. Egyikbe búzát vagy 
rozsot, a másikba kukoricát vagy napraforgót, a harmadik ugarban (azaz 
vetetlen) maradt.

Igavonó állat volt a bivaly is

Mint ez a kép is mutatja, a parasztság munkaeszközei kezdetlegesek voltak, 
nemigen érhettek el velük bő termést. Inkább saját szükségletre termeltek, s 
kevés jutott a piacra. Mégis, ennek ellenére, falvainkat nevezték annakidején 
a térség éléskamrájának.
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A vásári napok ünnepet jelentettek az itt lakóknak, mert Máramarosszigettől 
Kárpátaljáig sokan keresték fel a vásár helyszínét. Itt mindent megvásárolhattak, 
amire a távolról érkezetteknek szükségük lehetett.

A parasztgazdaságok legfontosabb ágazata az állattenyésztés volt és maradt. 
Az ember az állatot, amely a családot ellátta tejjel, igavonásra is használta, a 
trágyája a föld termőerejét javította, bőréből, gyapjújából ruházatát és lábbelijét 
készítette. A falvakat nagy kiterjedésű legelők vették körül. Kora tavasztól 
késő őszig biztosítva volt az állatok takarmányozása. Legeltetni Szent György 
napjától Szent Mihály napjáig jártak az állatokkal. A legelőkön fajonként voltak 
csoportosítva az állatok: a tehenek és bivalyok csordákban, az ökrök és 
növendékek gulyákban, a lovak, csikók ménesekben, a disznók falkákban 
legeltek. Őrzőik bért kaptak, és természetbeni fizetséget is, ún. bocskorszíjt. A 
pásztorok igen megbízható emberek soraiból kerültek ki, hiszen nagy érték 
őrzése volt rájuk bízva. Ők végezték is becsülettel a feladatukat, annyira, hogy 
ismerték külön-külön minden ember jószágát. Ha megbetegedett egy állat, 
tudták, kit kell értesíteni. Az őrzőket állatfajonként nevezték meg: az elsőt 
csordásnak (akinek a község lakást is biztosított, mert ő gondozta az apaállatot), 
a második csoport őrzőjét gulyásnak, ő kint aludt tavasztól őszig a legelőn, 
mert az állatokat csak különleges esetekben hajtották be a faluba. A harmadik 
a csikós volt, ennek igen nehéz dolga volt, hogy megvédje a fiatal csikókat a 
farkasfalkáktól. A negyedik volt a kondás vagy kanász, aki a disznókat őrizte. 
Róla nóta is született:

Megismerni a kanászt 
fürge járásáról, 
Ingó-bingó bocskoráról, 
tarisznya—csizmáról.
Hej, élet, élet, kanászélet, ez aztán az élet, 
Ha megunom magamat, magam is úgy élek.

Ősztől télig a falkákat az erdőbe terelték, hogy a lehullott makkokon 
meghízzanak a disznók. A kanásznak sem volt azért olyan könnyű a dolga, 
mint a nóta mondja, mert a ragadozó erdei vadaktól meg kellett védeni a falkát.

A juhtenyésztés nálunk kevésbé volt elterjedve, sok gondot okozott, és 
nem volt túl jövedelmező. A juhok is ki voltak téve a dúvadak, főleg a farkasok 
támadásainak.

A jobbágyság a legelők és erdők használatáért bért fizetett. A XX. század 
első éveiben, 1907-ben a parasztgazdaságnak sikerült elérnie, hogy legelőket 
vásároljon, ahol állataik bérmentesen legelhettek egész évben. Ilyen legelők 
közé tartozott a Csere (nevét a cserfaerdőről kapta), a Kuspinyer és a Barabás, 
ez utóbbiak nevüket a volt tulajdonosuktól kapták.
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A jobbágyság, zsellérség és később a szabad parasztság életének jellemzője 
volt a nehéz és verejtékes fizikai munka, hisz látástól vakulásig dolgoztak, nyáron 
12-14 órát is. Másrészt életkörülményeiket meghatározta az alacsony termés­
hozam, a rájuk kivetett adók sokasága, utak és hidak javítása, az átvonuló hadak 
élelmezése. Életvitelük előnyei voltak viszont: a friss, szennyezetlen levegő, a 
mezők virágai, a tiszta források és patakok vize, melyekben szabadon halászhat­
tak, akár háló nélkül is, egyszerű fáskosárral. Annyi halat fogtak, hogy elláthatták 
vele az egész családot. És övék volt ráadásul a gondolkodás szabadsága.

Az asszonyok, leányok feladata még összetettebb volt. Nemcsak a mezei 
munkában kellett helyt állniuk. A szokásos házimunkákon kívül az ő feladatuk 
volt a kender feldolgozása is, mely sok vesződséggel járt. Kenderből készült a 
család ruházata, ágyneműje, kendők, törülközők és egyebek.

Kendertörés

A kender termesztését 
minden család fontos 
feladatnak tartotta. Egy 
időben még tizedet is kellett 
belőle beszolgáltatni az 
uraságnak. A kender 
feldolgozása során több 
folyamaton esik át: áztatás, 
törés, tilolás, fonás, mosás, 
szövés stb.

Egy eszköz 
a kenderből nyert szösz 

puhítására: 
a dörzsölő
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A két világháború között tisztázódott 
a föld feletti tulajdonviszony, elváltak 
a kis- és törpebirtokok a nagy 
tagosításoktól. Ezt híven tükrözik az 
1907-ben készült földtérképek.

A régi térképek még napjainkban is 
hasznára voltak a szakembereknek, 
amikor a volt tulajdonosoknak 
visszamérték a földeket.

A földtulajdon feletti jog segítette a 
kis- és törpegazdaságokat, hogy újra 
szervezzék meg a mezőgazdasági

A lóvontatta gép már korszerűbb

termelést a saját kis parcellájukon, egyénileg vagy a rokonsággal összefogva 
beszerezzék a korszerűbb gazdasági gépeket: vaseke, vasborona, búza- és 
kukoricavető gép, kapálóeke stb.

1937-ben megjelent az első vaskerekű traktor a Péterfy-féle birtokon. A 
falu népe csodájára járt, de nem nagy örömmel fogadta. Mert hatása sohasem 
lesz olyan, mint az igavonó állatnak, amely a barázdába piszkol — és ezzel 
trágyáz is — mondogatták az emberek.

A Vécsey, Weisz, Péterfy, Sepsy, Péchy birtokokon a mezőgazdasági 
termelés már korszerűbb eszközökkel történt, a megszokott termények mellett 
megjelentek az iparnövények: a cukorrépa, repce, tatárka, len stb.

Szélmalom — a napaforgó tisztítására
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Az erdők egy részének kiirtása, a legelők feltörése és a Rakta vizének 
rendezése lehetőséget nyújtott a nagybirtokok jobb áttekintésére, és a termelés 
növelésére.

Tekintsük át, hogyan oszlott meg a nagybirtok a tulajdonosok között:
báró Vécsey család tulajdona 3600 hold szántó, 2400 hold erdő, 1460 hold 

legelő; hatalmas kiterjedésű kaszálók és rétek tartoztak ide. (Ez csak az itteniek 
birtoka volt, de a család Magyaroszágon, Csegöldön és más helységekben is 
rendelkezett tulajdonnal.) 1924 után a báró Vécsey családnak egyetlen idős 
sarja maradt életben, aki a vagyonát átruházta gróf Sztáray Mihályra, így a 
birtok anyai ágon öröklődött.

A gazdaság legvirágzóbb ága az állattenyésztés volt. Tanyáin az állatok 
fajták szerint voltak csoportosítva, csordákban, gulyákban és ménesekben, de 
a csoportosítás a színre is utalt: vörös, magyar tarka, borzderes és helyi fajták.

A kastély környéke parkosított volt, a hatalmas fák árnyékában az őz, szarvas, 
páva, gyöngytyúk s más állatok is meghúzódtak. A park közepén teniszpályák 
voltak. Nem messze ezektől egy csónakázásra alkalmas tavon szórakozhattak a 
vendégek. A báró Vécsey család tagjairól kevesebb hír járta, a grófról annál 
több, sőt, számos legendának beillő történet is fennmaradt róla. Az itt dolgozó 
cselédek nagyon szerették, s ő szívesen elbeszélgetett velük.

A gróf legjobban kocsisát, Török Józsefet kedvelte, és a sofőrjét, Borz 
Jánost. Utazásaik során hosszú órákat, napokat töltöttek együtt, s ez még 
jobban megerősítette kapcsolatukat. Ezeket az embereket nem csupán 
alkalmazottnak, hanem barátainak tekintette. Számos történetet hallottam 
kettőjüktől. A gróf sokat utazgatott sofőrje társaságában az országban és 
külföldön is. Rövidebb utait hintón tette meg. Sok időt töltött lovai között, a 
hintaját mindig négy ló vontatta. Istállójában a hintót húzó lovak színük szerint 
voltak csoportosítva: fehér, deres, pej és fekete. Török József bá’ elmondása 
szerint a Sárköz-Szatmár közötti utat a lovak egy óra és tíz perc alatt tették 
meg, miközben a hintó szinte a levegőben úszott...

A báró cselédei 
számára épített 
lakások 
a Koldusréten
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A gróf szívesen töltött el hetenként egy—egy napot barátaival a falu végén 
levő vadasban. Ez egy kicsi, kerek erdő volt, melynek közepén gondozott 
tisztás állt. Bartáai közé tartozott két híres orvos: dr. Lükő Béla sebész és dr. 
Kovács Miklós belgyógyász.

Alkalmazottait nem csak hogy szerette, hanem vigyázott arra, hogy 
természetben megállapított jussukat idejében megkapják. A természetbeni 
fizetség a következőkből állt: búza és rozs, só, petróleum, cukor, valamint 1 
hold kukoricaföld és kenderföld. S minden egyes család kosztolhatott egy 
disznókocát malacokkal, egy tehenet borjaival a gazdaság terményeiből. Nagy 
ünnepek alkalmával, a családok tagjainak számához mérten, pótjavadalmazást 
is kaptak.

A tanyán a gazda volt a mindenes. Ő hajnali ötkor már kint volt, megszó­
laltatta a korongot, s kezdődött a napi munka. (Ezt nagyapámtól tudom, aki az 
egyik gazda volt a sok közül...)

Nagyság szerint következett a Péterfy József és testvéreinek a birtoka. Ez a 
770 hold állt: szántóból, kaszálóból, erdőből (Gyilka), majd Keizler Imre a maga 
700 holdjával, Weisz Ignácz szintén 700 holdjával, Sepsy Dániel 121 holdjával, 
Péchy Margit pedig 200 holddal (birtokát 1941-ben báró Kende Gábor 
örökölte, aki 1944 után is itt élt 1957-ig, amikor elhagyta az országot).

A malomban dolgozó szakemberek 
szolgálati lakásai
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A Péterfy-kúria

A gazdasághoz tartozó kúriákat gyümölcsösök, veteményeskertek, 
parkosított udvarok és háztáji mellékgazdaságok vették körül. Itt a családhoz 
tartozók is szívesen töltötték el idejüket munkával, az ott dolgozó kertészek 
mellett, biztosítva a konyhának szükséges termékeket. A leghíresebb volt 
annakidején a Vécsey család tulajdonában álló Szőlőskert, ahol a szőlő mellett 
szárnyasokat és kerti növények sokaságát találhatták.

Az egyházi birtokok kiterjedése nagyban függött a nemesi családok 
támogatásától. Az utód nélkül kihalt családok vagyona legtöbbször az 
egyházakra szállt. Egyházaink rendelkeztek szántófölddel, szőlőheggyel, 
kaszálókkal és legelőkkel. Használati jog szerint ezek megoszlottak papi, kántori 
és harangozói területekre. Az egyházban dolgozók számára évi jövedelmük 
legnagyobb részét a föld utáni jövedelem alkotta.

Változás történt a közép- és törpebirtokosok összetétele között is, a 
középbirtok javára. Az I. világháború után a húszas-harmincas években 
sokan kivándoroltak Amerikába. Az ott összegyűjtött pénzen az itthon maradt 
családtagjaik részére földet, szőlőt, házat vettek. Mintegy 135-en hagyták 
el a falvakat. Ebből legtöbben aztán hazakerültek, s folytatták a gazdálkodást. 
Azonban sokan telepedtek le Kanadában, Amerikában, Brazíliában, olyan 
városok népességét szaporítva, mint Velland, Montreal, Hamilton és Chicago.

A földnélküliek társaságát a cselédek, napszámosok és idegenek alkották. 
A cselédek szorgalmas emberek voltak, a tanyákon éltek, és igyekezetükkel 
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azon fáradoztak, hogy a faluban házat építsenek, amelyben öregségükre 
meghúzhatják majd magukat. A gróf és a többi birtokos ezt támogatta, mert 
szükség volt az üres házakra a tanyán, az időseket felváltó fiatalabb cselédek 
számára.

A II. világháború után megromlott gazdasági helyzetben sok család Sorsa 
megpecsételődött. A földreform által nekik juttatott földek nem biztosították 
számukra a mindennapi kenyeret. Családok százai tengették életüket 
málékenyéren, puliszkán, paszulyon és krumplin. Ezt egészítette ki még a 
természet: az erdők gombát, a vizek halat és csíkot, a legelők körtefái a 
gyümölcsöt adták az asztalra. Sok családapa eközben orosz fogságban 
sínylődött, hosszú éveken át.

Az 1945-ös földreform élén mint szakember, Rózsa József mérnök állt. 
Segítségére voltak, mint tagok: Diósi Miklós, Pásztor József, Kmecza Mihály, 
Podolyák György, Bodnár Ferenc, Reizki Endre. A törvény értelmében a 
bizottság minden földnélküli családnak 1,16 ha földet osztott ki. Annak, aki 
házhelyet kapott, 1,02 és 0,14 ha jutott. A fogságban levő fiatal nőtlenek 1 
hold földet kaptak. így Sárközújlakon 762, Adorjánban 97, Felső-Ligeten 
(Dumbrava) 859 személy juthatott földhöz. A grófi, Péterfy és Sepsy birtokból 
kaptak a bikszádiak, valamint Certeze és Călinești falvak lakói.

A földreform után a falvak belterületei megnagyobbodtak. Új utcákat 
hoztak létre, ahol több száz ház épült a következő években: a Nagyállomás 
köméykén 3 utca, az újlaki Kisállomási részen 3 utca, Adorjánban 2 utca, 
Felső-Ligeten (Dumbrava) egy.

A földreform nem töltötte be igazán a szerepét. Sokan alig várták meg, 
hogy földhöz jussanak, már el is adták, s így tovább gyarapították a 
nincstelenek táborát.

A háború utáni években a mezőgazdaság hanyatlásnak indult. Hiányzott a 
vetőmag, az igavonó állat, a szerves trágya, nem beszélve a műtrágyáról, amit 
itt az emberek még nem is ismertek. A termésátlag nagyon alacsony volt. A 
búza alig adta meg a 4-5 magot, a rozs szintén, a kukorica és a napraforgó sem 
bővelkedett termésben. Nagy volt a politikai nyomás, a szegények tábora 
egyre nőtt. A városok munkásai lepték el tavasszal a falvakat, hogy megjavítsák 
a gazdák mezőgazdasági szerszámait. De nem volt ebben sok köszönet, inkább 
csak politikai érdek. A jól menő közép- és törpegazdaságokat sújtotta az 
adótörvény, a beszolgáltatások (búza, rozs, árpa), a hegyekből kötelesek voltak 
tűzifát leszállítani a városi munkásság számára (ingyen!). Kötelezővé tették 
nekik, hogy mit és mennyit termeljenek: dohányt, mákot, zöldséget, tejet, húst 
— s megszabták a beadás évi mennyiségét. A cséplés alkalmával kellett leadni 
a búzát. Legtöbbször annyi sem maradt a gazdának, amennyit elvethetett volna 
a következő évre. Aki nem tett eleget kötelezettségének, azt a nép ellenségének 
nyilvánították, s nagyon szomorú sors várt rá. Így a háború előtt jól menő
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Vesszőből font kukoricatároló vagy góré

közép- és törpegazdaságok sokasága ment tönkre, a virágzó gazdasági udvarok 
úgyszintén. Minden ilyen gazdaságnak nélkülözhetetlen része volt a ház, a 
tágas istállók, csűr (szénatároló), szekérszín, górék (kukoricatároló), gyümölcs­
szárítók és kutak.

Erre a sorsra jutottak a környék tanyái is. Lerombolták és széthordták ezeket 
mindenestől. A cselédházak részben megmaradtak, de később ezek is elnéptele­
nedtek, és az enyészet martalékává váltak.

Az 1950-es években elkezdődött a mezőgazdaság szövetkezetesítése. Ez 
két formát öltött: a társulási és a szövetkezeti. Az elsőbe a parasztnak a földje 
csak egy bizonyos részével kellett belépnie (ez volt a cukros csalogatás, mint 
akkor mondták az emberek), a másikba földjével, igavonó állataival, gazdasági 
felszerelésével együtt. Először a nyomás azokra a gazdákra nehezedett, akik 
nem bírták egyedül megművelni a földjeiket, s szolgákat alkalmaztak. Őket 
kulálkoknak nyilvánították, s megnövelték az állammal szembeni 
kötelezettségeiket. Ezenkívül ki voltak téve minden atrocitásnak. A módszer 
meghozta a gyümölcsét: 1950 őszén 65 taggal, 212 ha földdel megalakult a 
volt Péchy kúria helyén az első termelőszövetkezet. Tagjai lettek a nincstelenek 
és a rákényszerített kulákok. Előbbiek közül úgy mint: Simon János, Midla 
Miklós, Brândus János, Buglyos Ferenc, Szabó Pál, Antku Endre, Hajdu Elemér 
— a másik csoportból pedig: Kurpé Pál, Rózsi Gábor, Princ András, a Berger 
testvérek, s mások. A termelőszövetkezet első elnöke Hajdu Elemér, a kiváló 
kovácsmester lett. Az első években a jól termő földeken gazdákodtak, az állam 
támogatta őket, és a részesedés is nagy volt. A tagoknak a javadalmazást 
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felzászlózott szekerekkel és nótaszóval kísérve vitték haza, de mindez csak 
képmutatás volt. A termelőszövetkezet a gazdák legjobban termő földjeire 
tette rá lassacskán a kezét. A kulákokat eközben mindenféle mondvacsinált 
okokkal kizárták, de földjeiket nem adták vissza.

A folyamat folyatódott, s 1956-ban megkezdődött a földek tagosítása és a 
társulások létrehozása. Először az emberek 1-1 darab földdel léptek be, majd 
az egész területtel. 1957–59 között elindult a lavina. Mindeki számára nehéz 
napok következtek. A pártaktivisták tucatjai járták éjjel-nappal a falvakat, 
hogy meggyőzzék a parasztságot a közös gazdálkodás előnyeiről. Autóval 
vitték a megye különböző helységeibe a gazdákat, hogy lássák, milyen jól 
működnek a már megalakult szövetkezetek. Az alkalmazottak és az értelmiségiek 
lettek a fő célpont. Ezeket választás elé állították: vagy belépnek, vagy 
lemondanak állásukról. Ilyen körülmények között, a szülők tudta nélkül, sokan 
egy bizonyos területtel beléptek a közösbe, csak hogy ne veszítsék el az 
állásukat.

A parasztság közül a legtöbben még az éjszakát sem töltötték otthon, hanem 
elbújva valahol, hogy az agitátorok ne találják meg őket... Ilyen szomorú idők 
voltak ezek.

1959 tavaszán intenzív munka indult meg a szövetkezetesítés kiterjesztésére 
az egész községben. Az ősz folyamán minden faluban rendre megalakult egy 
terlemőszövetkezet: Sárközön az ELŐRE, Adorjánban megerősödött a VARGA 
KATALIN, Kis-Sárközön (Livada-Mică) a NOVEMBER, Felső-Ligeten 
(Dumbrava) a VÖRÖS OKTÓBER, s Újlakon a FELSZABADULÁS nevű 
téeszek.

Alig erősödtek meg, máris egy újabb folyamat indult el országszerte. Ez 
abból állt, hogy a kis területekkel rendelkező szövetkezetek nem rentábilisak, 
s ezeket egyesíteni kell. A parasztság körében elégedetlenséget váltott ki az 
intézkedés, hiszen így elveszítették még azt a kis maradék önállóságot is, amivel 
eddig rendelkeztek. 1960-ban egyesítették az ELŐRE és a FELSZABADULÁS 
téeszeket. 1962-ben bevonták a többit is, és így egyetlen téeszbe tömörült a 
falvak népe.

Első években a fejetlenség, a szervezetlenség jellemezte a gazdaságot. Ennek 
okai: a szakemberhiány, a rossz munkaszervezés, az alacsony bérek és az 
ellentmondások — mindezek a termelést sújtották. Az alacsony hektárhozamok 
alig ütötték meg azt a mennyiséget, amelyet be kellett szolgáltatni az államnak. 
1967-ben búzából alig 1127 kg/ha, kukoricából 1700 kg/ha termést értek el. 
Ebből igen kevés jutott a téesz-tagoknak osztalékként. Volt olyan év is, amikor 
egy normára alig 2–2 kg terményt adtak. A téesz-tagok megélhetési lehetősége 
állandóan csökket, ami maga után vonta az elvándorlást. Megjelent a 
munkaerőhiány, s így a téesz területének egy részéről lemondott az állami 
gazdaság javára. A munkaerőhiányt bizonyította az is, hogy volt olyan év, 
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amikor a kukoricát még januárban is szedni kellett, a hóban. Ősszel az iskolák 
tanulói 5-6 hétig nem a tanulással foglalkoztak, hanem a kukoricát szedték, 
vagy más mezei mukákból vették ki a részüket. Ez később gyakorlattá vált és 
tovább folytatódott a kommunizmus évei alatt.

Az 1975-80-as évek nálunk fordulatot jelentett a téesz életében. Megválto­
zott az itt dolgozó szakemberek szemlélete és hozzáállása, ami nagyrészt egy 
fiatal, jól képzett szakembernek volt köszönhető, aki ekkor került a szövetkezet 
élére, Moga Ioan mérnök személyében, melyet utódja, Bóné Sándor sikeresen 
folytatott.

Kép a téeszben dolgozó szakemberekről

A jó szervezés rövid idő alatt meghozta gyümölcsét: az átlagtermés 1976— 
ban búzából 400 kg/ha, kukoricából 500 kg/ha lett, nem beszélve az 
állattenyésztés mérlegéről, amely a tízszeresére nőtt. 1967-ben az évi 
össztermelés 8,5 millió lejt tett ki, míg 1976-ban már meghaladta a 77 millió lejt 
(s akkor még nem volt infláció!), a jó eredménynek az alapja: az anyaállatok 
kicserélése (200 darab borzderes tehén importja Svájcból), 700 darab merinos 
anyajuh Ausztráliából, korszerű állattenyésztő telep megépítése, a jó 
munkaszervezés, a munkabérek növelése, és a pontosság, tisztaság betartása.

A jó munkaszervezés kiterjedt az egész gazdaság területére. Melléküzemek 
sokasága jött létre, munkalehetőséget biztosítva az itt lakó embereknek. A 
téesz kerületén belül működött fűrészüzem, ládagyártó részleg, seprűkötő,
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perzsaszönyegszövö üzem. Minden tanyán kovácsok és kerékgyártók 
dolgoztak. Fakitermelés is folyt, és több más részleg is hatékonyan működött.

Az 1989-es változás után rövid idő alatt felszámolódott mindez. Értékesítettek 
mintegy 990 darab szarvasmarhát, és a juhállomány egy részét. Amelyeket 
nem vett meg senki, a vágóhidak vásárolták fel.

A hetvenes évek után behozott tiszta fajállatok feljavították a község 
területén a gazdák állatállományát, ami mindmáig meglátszik. A földek mára 
jórészt visszakerültek jogos tulajdonosaikhoz, de nekik újra csak a nulláról 
kellett elindulniuk. Hiányzott a gazdasági felszerelés, a vetőmag, az igavonó 
állatok, de főleg a gazdálkodáshoz szükséges ismeretek és a tapasztalat. Az új 
helyzet sok ellenségeskedést szított. Testvér testvér ellen, rokon rokon ellen, 
barát barát ellen, szomszéd szomszéd ellen kezdett pereskedni. Az ok: a földek 
újramérése. A vita sokszor a tettlegességig fajult, mert a valóságot kevesen 
ismerték. A pereskedés pedig a későbbiekben még nagyobb haragot szült.

Az emberek munkakedve azonban, a földeket visszakapva, megnőtt. 
Mindenki jókedvvel ment a mezőre dolgozni, nem kellett senkit sem mozgósí­
tani, s ma sem kell. Mindeki tudja, hogy mi a teendője. A fiatalabb generáció 
már sokat tanult a Mezőgazdasági Kísérleti Állomás tapasztalataiból, s a 
tanultakat sikeresen alkalmazzák. Nem gazos a mező, mint a téeszek idején 
volt. Ma már nem ritka a 8000–10 000 kg/ha kukoricatermés sem, de búzából is 
elérik a 4000–5000 kg-ot hektáronként.

1993-tól már kezdenek kialakulni a mostani, a már újabb időszámítás törpe- 
és középbirtokai, megjelentek az első magántraktorok és más mezőgazdasági 
eszközök. A parasztság nyitott szemmel jár-kel a világban, s tapasztalatait 
sikeresen alkalmazza a termelésben. Gazdaságaik korszerűsítésében versenyre 
keltek a helyi törpe-és középbirtokosok.

A volt téesz székhaza, ma egészségügyi központ
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Az 1962-ben megalakult Mezőgazdasági Kísérleti Állomás meghatározó 
szerepet játszott a község gazdasági, társadalmi és kulturális fejlődésében. 
Első otthona a Vécsey kastély volt, majd átköltözött az 1970-ben megépült 
korszerű központba, amely helyet adott a laboratóriumoknak és a kutatók 
irodáinak. Az intézményt kutatói és termelőegységei tették híressé, nemcsak 
az ország határain belül, hanem az országhatárokon túl is. A kísérleti állomás 
tulajdonába kerültek olyan területek, melyek évtizedeken keresztül 
terméketlenek voltak, vagy csak legelőként használták azokat. Ma mindezek 
már termékenyek, s magas terméshozamot érnek el rajtuk. Az állomás számos 
helybeli lakosnak teremtett munkalehetőséget, s nem utolsósorban, gazdagí­
totta a helyi magántermelők ismereteit. A kutatók munkájának köszönhetően 
megismerték községünk nevét az országban és külföldön is.

A Mezőgazdasági Kísérleti Állomás központja

Az intézmény gondot fordított az itt dolgozó emberek életkörülményeinek 
javítására, szociális létesítményeket (lakást, óvodát) építettek számukra, a 
meglévő farmokat modernizálták. Az itt folyó kutatás és a dolgozók szakmai 
megbecsülése alapot teremtett a jövő farmgazdálkodási stílusának kialaku­
lásához, s egy még modernebb mezőgazdaság megvalósításához. Kutatóik: 
dr. Boeru Ioan, dr. Vlăduțiu Ioan, dr. Ilea Vasile, dr. Demian Liviu, dr. Kurtinecz 
Pál, a Fritea házaspár, Goga Nicolae — valamennyien nagy tekintélynek 
örvendenek, s az emberek ma is sokszor kérik tanácsaikat. Nem hagyhatjuk 
figyelmen kívül azt a szakembergárdát sem, amely sikeresen alkalmazta a kutatók 
által kikísérletezetteket a nagykultúrában: Santău Mircea vállalati igazgató, 
Bertel Marius és Oniga Ioan mérnökök, Piț Emil közgazdász és mások.
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Kép egy kísérleti parcelláról

1970-ben egy fentről jövő politikai döntés következtében megalakult a 
mintegy 5000 egyedet befogadni képes állattenyésztő bikahizlalda. Az első 
években ez is jól működött, mivel besegített az állam, de aztán évről évre 
rosszabbul és rosszabbul ment. A hanyatlás okai: takarmányhiány, az állatok 
elhullása, szervezetlenség és érdektelenség. Az építmények ugyan korszerűek 
voltak, s talán sokáig ellenálltak volna az idők viszontagságainak, de az 1989- 
es éveket követően a falu közprédájává váltak. Ugyanezeket lehet elmondani 
arról a több mint 300 hektáros halastóról, amely Adorján határában épült.

E két példa is igazolja, hogy a politikai döntések nem mindig felelnek meg a 
gazdasági és helyi sajátosságoknak és feltételeknek. A mezőgazdaságnak a 
diktatorikus, erőszakolt döntések éppúgy árthatnak, mint a demokrácia 
túlzottan szabadjára engedett gyeplője. Az egyedüli, ami segíthet a 
fejlődésben: a szakértelem, a törődés és a hozzáértő, szorgos munka.
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Az iparosítás gyökerei
Községünk falvai három nagy medence közé ékelődnek: a nagybányai, az 

avasi és a máramarosi. Ez a helyzet kedvezően hatott az iparosodás 
kialakulásához és fejlődéséhez. A föld termőképessége ide vonzotta a környék 
lakóit, hogy élelmük egy részét ezekből a falvakból vagy a környék műhelyeiből 
szerezzék be, cserekereskedelem formájában. Ezek közé tartozott a vízimalom, 
melyet a Rakta vize hajtott, a kovács- és kerékgyártó műhelyek. A Vécsey- 
birtok felvirágzása maga után vonta a község fejlődését is, ahol egyre többet 
építettek: templomot, iskolát, szolgálati lakásokat, közintézményeket. A XVIII. 
század első felében Sárközön (Cselegát mellett) téglát és fecskefarkú cserepet 
készítettek, melyen egy V betűvel jelöltek meg, a Vécsey család nevének 
kezdőbetűjével. A napjainkban bontásra kerülő épületek tégláin és cserepein 
is még felfedezhetők ezek a jelek. A XVIII. század második felében épültek 
azok a közintézmények, melyek még ma is léteznek: a Rózsabokor (az egykori 
kaszinó, melyet vadrózsabokrok vettek körül, ezekről kapta a nevét), a 
csendőrlaktanya (ma klub néven ismert), a római katolikus plébánia, a sárközi 
volt római katolikus iskola, a malom, melynek helyén ma a Mezőgazdasági 
Líceum áll stb.

A régi malom épülete
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Az 1890-es években két gőz meg­
hajtású malom működött a községben. 
A környék összes, kiváló minőségű 
búzáját itt őrölték, Máramarosszigettől 
Nagykárolyig ide jártak az emberek 
őröltetni. Az egyik malom tulajdonosa 
a Vécsey család, a másiké a Dörner 
család volt. Utóbbinak raktára még ma 
is áll, a Krupa József-féle telken. 
Mindkét malomnak volt olajütője is. 
Végül a versengésben a Dörner-malom 
vesztett, 1937-ben csődöt jelentve, s 
bezárta a kapuit. De nemsokára 
megjelent egy újabb Újlakon, a 
Berger-féle malom (helyén ma a 
Butka-féle családi ház áll).

Az új malom

1940-ben gróf Sztáray Mihály, fia születésének örömére, szeszgyárat 
építtetett a József-majori tanyán. Ennek berendezését Sándorhomokról hozta, 
ahol a gyár megszüntette tevékenységét. Itt a gróf a Sztáray-féle uradalom 
terményeit dolgozta fel: gabonát, kukoricát, árpát, burgonyát. A mellékterméket, 
a cefrét állathizlalásra használták. Ebből annyi volt, hogy egy részét eladták a 
környékbeli gazdáknak, akik a saját állataikat is ezzel etették. A gyár ma is 
működik, korszerűsített formában. Most csak szeszt gyártanak benne.

Az utolsó 
viskók 
egyike
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Az 1950-es évek után falvaink lakóinak anyagi helyzete javult. A 
vályogból, paticsból készült házakat lassanként kezdték lebontani, s tágasabb, 
egészségesebb lakásokat építettek helyettük. így fejlődésnek indult a helyi 
építőipar is. A mai líceum helyén létrejött az első, betonelemeket gyártó 
vállalat. Téglát, betonoszlopokat, gerendákat, fedőlapokat készítettek a 
megrendelőknek. Alig húsz év alatt, miközben az építkezési hullám kiterjedt 
az egész község területére, eltűntek az egészségtelen, régi viskók, helyüket 
új, tágas családi házak foglalták el.

Csobolyó 
és fából készült csupor

A kisiparosok közül a falvakon a 
legfontosabb szerepet a kovácsok és 
kerékgyártók töltötték be. Ők 
készítették a gazdák számára a szekeret, 
boronát, ekét, vetőgépet, szövőszéket, 
kasza- és kapanyelet, kerekes guzsalyt 
és még számos más eszközt. Minden 
faluban több kovács és kerékgyártó is 
volt. A környék legjobb szekerei itt 
készültek. Áruk akor annyi volt, mint 
ma egy személygépkocsié. Az új 
szekereket zöldre festették. Ha a 

kerekei nem kotyogtak, nem vette át a megrendelő. A gazda olyan büszke volt 
egykor a szekerére, mint ma új gépkocsijára a tulajdonosa. Egy jó szekér a 
kovács és a kerékgyártó összehangolt, kiváló munkáját dicsérte.

Minden falunak fogadott kovácsa volt, akinek műhelyt és lakást a falu 
biztosított. A falu kovácsán kívül még magán kovácsműhelyek is működtek.

A kerékgyártók házi szükségletre készítettek szövőszéket, kendertörőt, 
kenderdörzsölőt, gerebent, csörlőszéket, s mindent, amire a háztartásban
szükség volt.

Vidékünkön, falvainkban 
olyan híres mesterembereket 
tartottak számon, mint Barna 
János, Viski Ferenc, Pintye 
Ferenc, Pintye János, Barna 
György, Kurpé Tibor kovácsok, 
Palotás János, Mondics János, 
Kukta Pál kerékgyártók.

Krumplitörő
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Szövőszék

A régen oly sokat használt munka­
eszközök ma már múzeumi kiállítási 
tárgyak. A mai háziasszonyok már 
falun sem foglalkoznak a kender 
feldolgozásával, a nagyipar kínálja 
nekik is áruit, megkímélve őket a 
fáradságos munkától.

A vasúti szállítást, legfőképpen az 
erdőből kitermelt rönkök elszállítását 
két keskenyvágányú vonat biztosí­
totta már az 1900-as években. 
Mindkét vasútvonal egy pontból 
indult ki, egyik a Dimasághoz, másik 
a Barkolczához vezetett. A barkolczai 
kisvasútnak nagyobb szerep jutott. 
Ez kötötte össze a grófi központi 
kastélyt a Barkolczán lévő vadász­
kastéllyal. A barkolczai vadászkastély 
turisztikai szempontból is fontos 
szerepet töltött be, külföldi vadászok 
látogattak ide, de a helybeliek is 
bejáratosak voltak. A vadászkastély 
vonzotta a külföldi uraságokat, 
gyönyörű táj, gazdag vadállomány

fogadta őket. A szórakozás fénypontját az esti ökörsütés jelentette. A kitűnő 
vendéglátásban sokat segített Papp sándor vadőr is, aki ötleteivel és 
leleményeivel még élvezetesebbé tette a vadászatokat.

A gazdasági fejlődéshez hozzájárult az 1985-ös évben felépített széles- 
vágányú vasútvonal, mely korszerűsítette a szállítást. Az első szerelvény 1985 
október 15-én reggel 7 órakor futott be a Sárközön épült új állomásra. 1989— 
ig naponta folyt a teherszállítás. Mára már főként a személyszállítás folyik 
állandó jelleggel, a teherforgalom hetente egy alkalommal bonyolódik csak. 
Ez is bizonyítja, hogy a helyi gazdasági élet az utóbbi években lankadt.

Községünk új arculatának kialakulásához hozzájárultak a rendszerváltás 
után megalapított szolgáltató üzemek, melyek részben enyhítették a helyi 
munkanélküliséget, másrészt termékeikkel ellátják az itt lakó embereket. Az 
első ilyen kisüzem az ONLY hűsítő italokat előállító egység, ahol több mint 
száz ember talált munkahelyet. A cég tevékenysége állandóan bővül, ma már 
a hűsítő italok mellett likőrféléket és finomszeszt is előállít.
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Távlati kép az üzemről

Egy másik szolgáltató egység a Moga-féle malom. Működésével a helyi 
igények kielégítéséhez járult hozzá, magasabb szinten. Péksége kitűnő 
minőségű, friss kenyérrel látja el falvainkat.

A Moga-féle malom
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A „TAAR” féle, építőelemeket gyártó műhely egyre jobban fejlődik. 
Megsokszorozta az általa előállított építkezési elemek skáláját. Mindent gyárt, 
amit a helybéliek vagy az építőipar felhasználhat az építkezésekhez.

A Taar-féle, 
építőelemeket gyártó műhely

Egy másik ipari részleg, mely 
falvaink kenyérszükségletét biztosítja, 
a nemrég működésbe lépett pékség, 
mely román-német vegyesvállalat­
ként indult, s ahol ugyancsak ízletes 
kenyeret sütnek.

A pékség belseje
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A Sztáray grófi család és a község m
ás elöljárói a negyvenes években, 

háttérben a H
A

N
G

Y
A

 Szövetkezet épülete
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A lakossági szolgáltatások 
kialakulása

A falvak múltjában mindig is nagy szerepet játszott a kereskedelem, valamint 
a szolgáltatások különböző formái. A gazdaság kezdetben alacsony színvonala 
befolyásolta az emberi közösségek igényeit. Szükséges javainak legnagyobb 
részét az ember saját maga állította elő, így ruházatát, bútorait, élelmét. Az 
élelmiszereket természetes konzerválással, házilag tartósította. A háztartásban 
szükséges sót, petróleumot, szekérkenőcsöt csere útján szerezte be 
moldovaiaktól, akik ezekért terményt kaptak. Cukrot és fűszereket kevésbé 
használtak. A testápoláshoz szükséges szereket, szappant saját maguk állították 
elő. Csupán a falvak módosabb gazdái szerezték be mindezeket a közeli 
városokból vagy vándorkereskedőktől. A jobbágyságnak és a zsellérségnek 
nemigen jutott az aranytallérokból, vagy ha igen, csak elenyésző 
mennyiségben.

A helyi vásárok szerepe évről évre nőtt. A XVIII. század első felétől a 
falvakban megjelentek a kereskedők, cserépedény-árusítók, később a 
drótostótok (így nevezték azokat, akik a megrepedt cserépedényeket 
dróthálóval erősítették meg). A kereskedők egy része megtelepedett itt, ők 
vetették meg a helyi zsidó közösség alapjait. Megnyíltak az első szatócsboltok, 
ahol a helyi lakosok vásárolhattak fűszereket, szentjánoskenyeret (gyerekeknek 
való édességet), saját készítésű pálinkát és bort. Olajat nem árultak, hiszen azt 
az emberek otthon állították elő maguknak, a napraforgómag kisajtolásával. 
Ruhaneműket vagy különleges szerszámokat vándorkereskedőktől vagy a havi 
vásáron vettek. A zsidó kereskedők hitelt is nyújtottak a vevőknek. Bíztak az 
emberek becsületében, és csak nagyon ritkán csalatkoztak, mert a bizalom 
kölcsönös volt.

A XIX. század utolsó éveiben (1891) megalakult az első „HANGYA” 
szövetkezet, mely gyorsan kiterjesztette hálózatát a község területére. Azért 
mellette a kis szatócsüzletek is fennmaradtak. A HANGYÁ-ból az első 
világháború után COOPERATIVA lett, de továbbra is hasonlóan működött.
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A volt HANGYA szövetkezet utóda, és annak vezetősége, 
köztük Almási Péter pap, Movik Sándor tanító, Suta János jegyző 

és id. Krupa József bíró

A legrégibb időktől napjainkig a havi vásárok játszották a főszerepet a 
cserekereskedelemben, az emberi kapcsolatteremtésekben. A havi vásáron 
minden kapható volt: bútor, mézeskalács, bugylibicska, bor, dézsa, fejkendők, 
kelmék, csizmák. Az ifjak itt rendelték meg az általuk leginkább hordott 
boxcsizmákat a csizmadiáknál.

A falvak népe ezen a napon nem dolgozott, a lakosság apraja-nagyja a 
napot a vásárban töltötte. A fiatalok a legszebb ruhát öltötték magukra, 
csoportosan járták végig a vásárt, és ismerkedtek az ide jött idegenekkel. A 
leányok az ifjaktól mézeskalács szivet kaptak, kis tükörrel a közepén. Ezt aztán 
sokáig megőrizték, mint a szeretet kézzelfogható jelét. Sokszor a barátság 
szerelemmé szövődött, és házassággal végződött, a mézeskalács szív 
összekötötte a fiatal párt.

A vásár legnevezetesebb része az ökörvásár volt. Itt a kereskedők tucatjai 
jelentek meg és válogattak a szebbnél szebb példányokból. A Nagyszőlősiek 
és Bocskóiak, Sárközújlak ökörtartói hosszú éveken át versengtek, hogy kinek 
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vannak a legszebb ökrei. Egy-egy ökörpár néha meghaladta az 1500–1800 
kilót is. A kereskedők nagy pénzt adtak érte, s a gazdájuk legtöbbször új 
földterületet tudott vásárolni az árán. A szarvasmarhák közt a bivalyok is 
fontos szerepet töltöttek be, mert jó igavonók voltak, és tejet is adtak. Ma már 
nemigen lehet látni a vásárban bivalyokat, lassan-lassan kipusztulnak.

A vásárok szerepe évről évre nőtt. Erősítette az emberek közötti barátságot, 
itt kötöttek ismeretséget az avasiak és a helybéliek, s mindenkor szívesen látott 
vendégként fogadták egymást. Itt is megvolt a bizalom az emberek között, 
különösen akkor, amikor egyezséget kötöttek. Nem kellett akkor ehhez írást 
készíteni, elég volt, ha a gazda a tenyerét belecsapta a másik tenyerébe, és az 
adott szót szentül megtartották. Ilyen erős volt a parasztember becsülete!

A havi vásárok alkalmával a gazdák vagy a gazdaasszonyok mindent 
megtaláltak, amire szükségük volt. Nem kellett utazgatni, sem az idejüket 
pazarolni, a vándorkereskedők mindent a helyükbe hoztak.

Mint már említettem, a szatócsüzletek továbbra is működtek, s hogy 
versenyben maradhassanak a szövetkezetekkel, kocsmákat nyitottak. Ilyenek 
voltak a Nógrádi, a Markovics és a Becski kocsmák. A kocsmák mellett hatalmas 
szénatárolók épültek, ahol bálokat rendeztek, s így jobban fogyott az ital.

A bálok jellegzetessége volt akkoriban, hogy a leányt kötelező módon (a 
külföldi gardedámnak megfelelő) „gardimama” kísérte el, aki árgus szemekkel 
követte a hajadon minden lépését. Gyakoriak voltak a virtuskodások, amelyek 
oka a zenészeknél megrendelt és éppen játszott nóták leállítása volt. Az ifjú a 
nóta megrendelésénél a cigányprímás vonójába csíptette a pénzt, hogy ezzel 
megmutassa a szerelmének, milyen nagy legény, hisz a nóta neki szólt.

Azonban ezek a helyek nagyon tűzveszélyesek voltak, mert a világítást 
petróleumlámpa biztosította. Ezt a civakodások közben a legények nemegyszer 
leverték, hogy nagyobb legyen a riadalom, s a szalma könnyen tüzet fogott.

Közvetlenül a II. világháború után a kereskedelemben nagy káosz 
uralkodott. Nem volt áru, s ami volt is, azt jegyre osztották. A HANGYA 
szövetkezet megszűnt, helyét később átvette a Fogyasztási Szövetkezet. Ennek 
tevékenysége a volt tagok segítségével indult el. A létszám rövid idő alatt 
1878-ra emelkedett, majd 1970-ben már minden tizennyolcadik életévét 
betöltött lakos a tagja lett, így elérte a 4670-es taglétszámot. A tagsági jog 
ugyan nem sokat jelentett, hiszen a különleges áruk vásárlásánál mindenkinek 
újabb tagsági díj-kiegészítést kellett fizetnie. Sajnos, ma ezt nem fogadják el, 
pedig ezáltal szerintem lábbal tiporják az emberi jogokat.

A Fogyasztási Szövetkezet az 1980-as években elérte, hogy minden faluban 
saját épülettel rendelkezzék. A központban mindenütt áruházat, szolgáltató 
centrumot, a tömbházak földszinti részén üzleteket épített. Sorban nyíltak meg 
a szolgáltató egységek: pékség, borbélyüzlet, női fodrászat, órás, fényképész, 
építő-szerelő csoportok. Alkalmazottaik száma elérte a 130 főt.
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Az üzletház fő vonzereje volt 
az évente megrendezett szakácsművészeti kiállítás

A beruházások, építkezések fellendítették a szövetkezeti mozgalmat. A 
kialakult szakembergárda tekintélyt szerzett a vállalatnak. Ehhez járultak hozzá 
Szilágyi Dezső, Antku Ferenc, Podolyák Gyula, Abrahám Sándor, Szabó 
Zoltán, Kurpé Sándor, Lázár Sámuel, Huszti Gyula, Varga Imre és még sokan 
mások.

A pékség 
épülete, 

mely ma már 
nem működik
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Az 1989-es változás után a szövetkezet fejlődése megrekedt, majd napról 
napra hanyatlott. Ennek fő oka, hogy megjelentek a magánkézben levő üzletek, 
különösen a sok magánkocsma. Szemléletváltás a szövetkezetben nem történt, 
s lassacskán a szolgáltató egységeik bezárták kapuikat, ezt követték aztán az 
üzletek. A volt részvényeseket kizárták, s meg sem kérdezték őket, hogy javaikkal 
mit tennének, minden közeledést önkényesen elutasítottak. Ma már a 
szövetkezetnek nincsenek vásárlói jóformán nem is létezik.

A nyugati államokban a szövetkezetek szerepe állandóan nő, s talán majd a 
jövőben így lesz ez nálunk is. A lehetőségek adottak, csupán olyan 
szakembereknek kell átvenniük a vezetést, akik menedzser-szellemben tudják 
alkalmazni a tanultakat.

Sárközújlak földrajzi elhelyezkedése lehetőséget teremtett eddig is és ezután 
is arra, hogy a magánkereskedelem mellett a szövetkezeti mozgalom is újra 
fejlődhessen, melynek létjogosultsága lehet az elkövetkező időkben is.

Anyagi és szellemi kultúra
Az anyagi és szellemi kultúra meghatározói mindig is az emberi közössegek 

voltak. A feudális viszonyok kialakulása során a népi hagyományok 
felvirágzása is bekövetkezett. A szájhagyomány útján terjedő kultúra örökítette 
meg a balladákat, meséket, legendákat és hőstettek elbeszéléseit. Az anyagi 
javak gyarapodása pedig az emberi civilizáció fejlődéséhez vezetett. Ebben 
nagy szerepet játszottak az építkezések.

Az első építkezési formák ezen a vidéken a kunyhólakások voltak. 
Központjukban a tűzhely állt, 
őseink a legtöbb időt e körül 
töltötték. Egy mélyszántás 
alkalmával, 1970-ben 22 ilyen 
kunyhólakás maradványai 
kerültek a felszínre a volt 
Péchy-tagban, még a prefeu- 
dális időkből. A tűzhely mellett 
csontokat és cserépedény­
maradványokat találtak.

Egy edény a feltártak közül
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Ezt a területet valamikor erdők borították, s az itt talált csontok bizonyítják, 
hogy a lakosok az elejtett vadak húsával táplálkoztak.

A feudális viszonyok fejlődése, az erdők kiirtása később megfelelő helyet 
teremtett a jobb lakások építésére. Az építkezéshez általában olyan helyet 
választottak ki, ahol a víz nem veszélyeztette ezek létét. A községen átfolyó 
Holtszamos (Rakta) két partján ezt meg is találták, amint a feltárások is 
bizonyítják, melyek a Péchy-tagból egészen idáig húzódtak.

Miután az erdőt kiirtották, a földterület egy részén építkezni kezdtek, más 
részeit pedig bevetették.

Az építkezésnél az emberek leginkább a fát és az agyagot részesítették 
előnyben. Követ kevésbé használtak. Hatalmas tartógerendákra oszlopokat 
állítottak, közéjük könnyen hajló vesszőből fontak falat, s azt bekenték sárral. 
Az ilyen falat népiesen paticsnak nevezték. A ház tetejét fűvel, majd később 
zsúppal fedték be. Az egész épületet egy úgynevezett „mestergerenda” fogta 
össze, amelyre a fontosabb dolgokat, eseményeket fel is rótták. Ezek a 
feljegyzések, bár ritkán, de ma is láthatók, ahol még léteznek a mestergerendák.

Az utolsó paticsos ház
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Később a házak tetejére már zsindely került, de csak a tehetősebbek lakásai 
esetében. A zsindelyborítás elkészítése igen munkaigényes volt.

A parasztház általában egy-két szobából állt, egyik volt közülük a „tiszta 
szoba”. Közöttük helyezkedett el a konyha. A konyhában kapott helyet a 
kemence, fenti sarkában a tűzhely állott. A konyha (pitvar) kéménye nyitott 
volt, itt füstölték a szalonnát. A paraszt a legtöbb idejét a konyhában töltötte, 
a család egy része, főleg a gyerekek a kemence tetején aludtak, különösen 
kenyérsütés után, mert jó meleget árasztott. A konyha falait edények díszítették, 
amelyeket használtak is a főzésnél.

A szobák bútorzata kevés tárgyból állt: egy-két ágy, asztal, karosláda 
(szekrény nem lévén, ebben őrizték az ünneplő ruhákat és kendőket), kredenc 
(almáriumnak is hívták), a vasból öntött tűzhely, és egy-két szék.

Egy régi szoba berendezése

A ház mellett, a gazdasági udvarban állt a kamra (raktár), annak belsejében 
a hombár (deszkákból készült, hatalmas láda), benne búzát, rozsot vagy más 
terményt tároltak. Az udvar közepén állt a kút, melyre minden gazda nagyon 
vigyázott, nehogy tiszta vizét valami beszennyezze.

A szalmával fedett épületek igen tűzveszélyesek voltak. Több nagy 
tűzvészről is megemlékeznek a dokumentumok. 1717-ben leégett az adorjáni 
templom és környéke, 1823-ban Vécsey báró kastélyának felső emelete. Az 
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1950-es és 60-as években Sárköz főutcáján kétszer is pusztított tűzvész, számos 
ház és csűr vált akkor is a tűz martalékává.

Az 1900-as években veszélyessé váltak a paticsfalú házak. Az alsó gerendák 
elkorhadtak, a lakások süllyedni kezdtek, beső szerkezetük megingott, s lakóik 
életveszélybe kerültek. Ezt látva, új építkezési anyagot kezdtek használni: sárból 
és pelyvából kevert anyagból vályogot vetettek. Itt-ott már megjelent a cserép 
is, mint tetőfedő anyag, de inkább csak a közintézmények és templomok 
fedésénél. A parasztság soraiból kivált egy olyan szakmai csoport, akik már 
csak az építkezéssel foglalkoztak. Közöttük voltak kőművesek, ácsok, 
asztalosok, kőfaragók. A szakmát egyik a másiktól leste-lopta el, de aztán 
hozzátették a saját ötleteiket, és így váltak híresekké. Mesterembereknek 
tekintették és tisztelték is őket faluszerte. Különös tekintélynek örvendett az a 
kőműves, aki a kemencéket építette, mely a mindennapi kenyér sütéséhez 
nélkülözhetetlen volt. Jó kenyeret pedig — mint azt a háziasszonyok mondták 
— csak jó kemencében lehet sütni.

A falu kútja, 
ahonnan a hírek 
terjedtek

A falvakban több 
helyen közös kutak álltak, 
ahol az emberek megitatták 
a legelőre menő vagy 
onnan jövő állataikat, az 
asszonyok vízhordás 
közben pletykálkodtak, s a 
víz mellett innen vitték a 
híreket tovább. Akkor még 
nem volt újság, s a hírek 
innen terjedtek, szájról
szájra, így jutottak el a falu 

minden részébe. Itt, a kútnál zajlottak le a nagy fonalmosások is, amikor megint 
csak sok fehérnép gyűlt össze a kút körül.

A téli időszakban az emberek beszorultak a házakba. Ekkor készítették el 
használati tárgyaikat: ekét, boronát, villát, gereblyét, mángorlót, csobolyót, 
guzsalyokat. Készült még fából borstörő, tejesedények, vajköpülő, lámpás, 
szőlőprés és sok minden más is.

66



Vajköpülő és mángorló

Szőlőprés
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A népművészeti tárgyak készítésében nem maradtak el a ház asszonyai 
sem. Varrottasaik díszítették a konyha és a lakószoba falait. A kézimunkákra 
ráhímezett mondások is népi bölcsességeket tartalmaztak:

„Kedves férjem, jössz-e már, 
Az ebéd készen vár.”

Vagy:
„ Tisztaság a konyha dísze.”

Vagy:
„Az én uram csak a vizet issza,
Nem sírom a leányságom vissza. ”

A Házi áldás szövege is szerepelt a falvédőkön:
„Hol hit, ott szeretet, 
Hol szeretet, ott béke, 
Hol béke, ott áldás, 
Hol áldás, ott Isten,
Hol Isten, ott szükség nincsen."

A feliratokból az egyszerű nép csodálatos tanulságokat vonhatott le, és 
nevelő hatásuk a felcseperedő gyermekek számára fontos volt.

A lakásban a világítást a mécses (lámpás) biztosította. Ez egy beüvegezett 
dobozból állt, melynek közepén kis üvegecske volt, s abban étolaj. Az olajba 
egy rongyból készült kanóc lógott bele, melyet meggyújtottak, s ez világított. 
Tűzveszélyessége sok kellemetlenséget okozott, különösen ha az istállóban 
használták.

Lámpás vagy mécses
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Az első világháború előtt valamivel már megjelentek a függőlámpák. 
Ezekben az olajat petróleum helyettesítette, s már nem füstöltek annyira, mint 
elődeik. A fíiggőlámpák általában rézből készültek, s az 1980-as években, a 
nagy áramszünetek idején ismét keresett cikké váltak. Mára már jóformán teljesen 
eltűntek, falun sem igen használják ezeket.

A vidéki életnek szintén fontos mozzanata a táplálkozás. A táplálkozási 
szokások családonként különböztek. Ennek fő oka és meghatározója a mindenkori 
anyagi helyzet volt. Az étkezésben fő helyen szerepelt a krumpli (burgonya), 
paszuly (bab), káposzta, málé (kukorica), az aszalt gyümölcsök, zöldségfélék, 
teák stb. A zöldségeket télire általában szárított vagy savanyított állapotban 
tárolták. A régiek nem ismerték a konzerveket, ízesítő szereket és a félkész 
termékeket. Nagy szerepet játszott az étkezésben a szilvalekvár, melyet mindenféle 
formában fogyasztottak: tésztákban (derelye), puliszkához, vagy egyszerűen 
kenyérre kenve. Nem hiányzott egyetlen családnál sem az erjesztett korpalé 
(korpacibere), melyet savanyításra és gyomorbántalmak orvoslására használtak.

Az erdőkben kora tavasztól késő őszig lehetett gombát szedni, melyet 
minden háziasszony szívesen gyűjtött és tett el szárítva is télire. A gombát 
előzőleg a napon szárították meg, s a téli táplálék jó kiegészítője volt.

A nehéz testi munkához bőséges eledelre volt szükség. Az emberek sokat 
dolgoztak, s mindent kézi erővel végeztek. A háziállatok ellátták a családot 
tejjel és tejtermékekkel, ezért cserébe gazdáik gondozták, etették őket.

A helyi népviselet sajátosságai a Szamos menti viselethez hasonlítottak. A 
leányok ruházata: hosszú, bokáig érő szoknya, színe változó, bő ujjú ing, 
mellény, mely a szoknya színével egyezett. Hajukat a lányok kontyba fonták. 
A fiatalasszonyok viselete megegyezett a leányokéval, csak a fejükön kendőt 
hordtak. A középkorú és idős asszonyok hosszú, fekete szoknyát viseltek, 
hosszú ujjú inget, kabátkát és fejkendőt. Hűvösebb napokon keszkenőt 
(gyapjúból készült, kötött kendőt), télen nagy, meleg kendőt terítettek a 
vállukra. Lábbeli tekintetében a leányok nyáron félcipőt, télen egészcipőt, az 
asszonyok csizmát viseltek. A nagykabátot vagy kosztümöt nem ismerték.

A legények ruhája állt kabátból, fehér ingből, csizmanadrágból („priccses”), 
nyáron mellénnyel és kalappal kiegészítve. A csizma volt a legény ékessége, 
mindig ragyognia kellett. Úgy mondták, ha egy légy rászáll, akkor kitöri a 
lábát, úgy elcsúszik rajta. Ez volt az akkori kedvenc tréfálkozás. A legények a 
csizmát csak vasárnaponként húzták a lábukra, s így a lábbeli több évig is 
szolgálta őket. A férfiak öltözete hosszú szárú, bő, fehér gatya, fekete mellény 
és fehér ing, kalap és csizma.

A középkorú és az idős emberek legfőbb ékessége a bajusz volt. Hogy jól 
fessen, még bajuszkötőt is hordtak éjszakára. A parasztember ruházatának 
legnagyobb részét maga állította elő, a többit vásárok alkalmával vette vagy 
rendelte a legjobb mesterektől. A falusi ember nemigen vállalkozott rá, hogy a
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városba menjen. Se ideje, se kedve nem volt a gyaloglásra, mert ha nagyon 
fontos volt, sokszor gyalogosan tették meg az utat Szatmárig, vagy pedig, ha 
sürgős intéznivaló akadt, szekérrel utaztak.

Asszonyaink kézügyességét a gyönyörűen megmunkált, házilag elkészített 
kendők, terítők, falvédők, párnahuzatok, komakendők, vőfélykendők dicsérték. 
Az eladó leány hozományát (staférungját) kiváltképp különös gonddal 
készítették. Az anyósok éles szemmel figyelték, mit és mennyit hoz az új asszony 
a házhoz, s ha nem tetszett a hozomány, akkor megszólták a családot.

A kendők szövőszéken készültek, vagy kézzel hímezték, varrták ezeket. A 
szövőszéken készülteknél általában két szín dominált: a fekete és a barna, 
állatfigurák formájában. A varrottasoknál az élénk színeket: pirosat, zöldet, 
cikláment és kéket használtak, a virágminták közül a tulipánt, a rozmaringot és 
a rózsákat részesítették előnyben, ritkábban használtak állatfigurákat. Sok 
családnál ma is féltve őrzik ezeket a csodálatos hímzésű, művészi alkotásokat.

A parasztház díszét nem csak a kézimunkák, hanem a szövőszéken készített 
házipokrócok (rongypokrócok) színes változatai képezték. Pokrócok díszítették 
a karosláda tetejét, a szobák földjét, melyen nem volt padló vagy parketta — 
de a földre csak nagy ünnepek alkalmával terítették le ezeket.

A pokrócok sok helyütt még ma is megvannak, de ezeket is féltve őrzik a 
háziak. Amint mondják az idősebb asszonyok, sok napot és éjszakát kellett 
ezekért dolgozniuk, most inkább csak a szekrényben tartják, s akkor veszik elő, 
ha valakinek meg akarják mutatni.

A népi kultúra és a hagyományok ápolása és terjesztése fontos helyet kapott 
az emberek mindennapi életében. Különleges szerepük volt nagy ünnepeken, 
lakodalmakon, fonóestéken, kukoricahántásnál, napraforgócséplés közben, 
kendertörés—dörzsölés és disznóölések alkalmával. Mindeniknek megvolt 
külön-külön a maga helye és jelentősége. A közös tevékenységek megerősítették 
a rokoni, baráti és szomszédi kapcsolatokat. Részt vettek ilyenkor a nagy 
eseményen a szomszédok, jó barátok, ismerősök, öregek, fiatalok egyaránt. Itt 
köttettek barátságok, sokszor igaz szerelmek, melyeknek vége legtöbbször a 
házasság lett.

A nóták, balladák, harctéri élmények, mesék gazdát cseréltek, s terjedtek 
tovább, szájról szájra, a gyerekek ámulva hallgatták a meséket, s már alig várták, 
hogy továbbadhassák a társaiknak. Ebben az időben a falusi gyermek még nem 
hallott rádiót, nem látott televíziót, mivel még nem is létezett a családban ilyesmi. 
A modem technika vívmányai meglehetős késéssel értek el a falu népéhez.

A közösségi életben nem voltak etnikai feszültségek. Az emberek 
megbecsülték és tisztelték egymást, ha a szükség úgy hozta, segítették egymást 
a munkában, az építkezésnél, a termények begyűjtésénél, a fakitermelésnél.

Az 1989-es események után fellazultak ezek a kapcsolatok. Mindennek 
hátterében természetesen a politika állt. Egyesek tőkét kovácsoltak a népek 
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egymásra uszításából. Ellenkezőképpen történt a vallással: a múltban a politika 
tiltotta, feszültséget keltve az emberek és az egyházak között, napjainkban 
pedig újra divatba jött, és egymáshoz közelíti az embereket.

A falvak lakóinak is, mint minden más néprétegnek, szüksége volt a 
szórakozásra, a kultúrára. Mivel régen még nem létezett a rádió, a televízió, és 
nem tartottak színielőadásokat a falvakon, azért ők is megtalálták a módját a 
szórakozásnak. Méghozzá összekötve a kellemest és a hasznost: munka közben, 
dolgozva is szórakoztak. A fonálmosás, -fosztás vagy más munkák alkalmával, 
de a családi ünnepeken is: esküvőkön, keresztelőn. Az összejöveteleken volt 
zene (citera, furulya), tánc, nótázás, mesemondás, vagy megörtént eseteket 
idéztek föl. Téli időszakban rendeztek úgynevezett „purghel” bálokat (családi 
összejövetelt), ahol kiszórakozhatták magukat az emberek.

Az első kultúrházat a sárközi református egyház építette fel, az 1900-as 
években. Ez adott helyet 1948-ig a faluban zajló kulturális eseményeknek. A 
kultúrotthon elkészüléséig az iskolákban zajlottak a hasonló tevékenységek. 
Az egyházak voltak a kultúra legfőbb támogatói. Az első énekkarok a volt 
egyházi iskolák mellett alakultak. Nagy László református tanító nevéhez fűződik 
az első kórus megalakítása 1864-ben, majd Peleskey Dániel kántortanító 
alakította újra az énekkart. Az ő vezetése alatt, 1912-1920 között az egyházi 
életben fontos szerepet töltött be a kórus, de nem zárkóztak el a világi 
közszerepléstől sem. Az énekkar jelszava az volt: „Énekelve szép az élet.”

Peleskey, feleségével együtt, nemcsak az énekkart vezette, hanem a lelkes 
ifjúsággal színielőadásokat is rendeztek. A legutolsó, emlékezetes előadásuk 
A néma levente volt.

A második világháború utáni években a 
kultúrmozgalom új arculatot kapott. Az 
ambiciózus fiatal tantestület felkarolta a 
mozgalmat, melyet a falu lakossága is 
támogatott. 1947-ben Antal Péter római 
katolikus kántortanító segítségével újraalakult 
a majdnem százéves énekkar. Az énekkar tagjai 
között voltak idősek, fiatalok, tanítók, 
mesteremberek, parasztok. Valamennyien 
szívvel-lélekkel vettek részt a tevékeny­
ségben. Számos sikert arattak községi és 
tartományi szinten. Nem sajnálták szabad­
idejüket, a sokszor éjszakába nyúló próbákra 
is szívesen jártak. Összetartottak, szerették 
egymást, az éneklésen kívül is gyakran 
szórakoztak együtt.

Peleskey Dániel
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Az 1947-ben újraalakult énekkar, középen Antal Péter karnaggyal

A karnagy betegsége megszakította az énekkar tevékenységét, mert a 
vezetőt nem volt ki helyettesítse. Az 1980-as években ismét újraalakult az 
énekkar, de már a régi öregek hiányoztak belőle. Inkább a tantestület tagjaiból 
verbuválódott, de sikeresen szerepelt többször is a későbbiekben. Élén mint 
karnagy, Petrovics Ioan állt, aki szívesen támogatta az éneklést. Aztán a karnagy 
elfoglaltsága miatt ismét vezető nélkül maradt az énekkar. Maradék tagjaiból 
egy kamarakórus alakult, mostmár csupán tantestületi tagokból.

Női kamarakórus, vezetője Bota Vasile tanár
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Az énekkar tevékenységével párhuzamosan a tanerők egy csoportja 
sikereket aratott színielőadások rendezésével. Nem csupán irányították az 
előadást, részt is vettek benne. A kultúrtevékenységbe bekapcsolódtak a helyi 
mesteremberek, parasztok is, akik tehetséget éreztek erre a feladatra. Évente 
egy-két hosszabb, háromfelvonásos színmüvei léptek közönség elé, és tartottak 
néhány gyermekeknek szóló előadást vagy más összeállítást is. A színielő­
adások igen népszerűek voltak, nagy látogatottságnak örvendtek. Négyszer- 
ötször is megismételték ezeket, teltház előtt.

A színdarabok előkészítése, a próbák, sok áldozatot kívántak meg a résztve­
vőktől, de valamennyien örömmel vállalták, mert a fáradozást siker koronázta 
minden előadáson. A színjátszás örömet szerzett előadóknak és nézőknek, 
egyaránt. A lelkes színjátszók közt voltak: Frank Irén, Thuróczi Irma, Gyarmathy 
Árpád, Szabó Mária, Büte Géza, Pócsi Tibor, Szabó Zoltán, s jómagam is, 
feleségestől.

A kultúrotthon színpadán ez időben került színre „A bor”, a „Nem élhetek 
muzsikaszó nélkül”, a „Sári bíró”, a „Liliomfi”, a gyermekelőadások közt a 
„Hamupipőke”, a „Csipkerózsika” stb.

„A bor” című Gárdonyi-színmű előadásán

Ezek az előadás-sorozatok megmozgatták a falvak ifjúságát, ők is szívesen 
vállaltak részt a szereplésben és a háttérmunkában.

A kultúrotthon falai közt aktív művelődési élet zajlott annakidején. Mindeki 
szívesen eljárt az előadásokra, várták az új bemutatókat, tánccsoportok és 
művészbrigádok alakultak. Tánccsoportunk megyei szinten is előkelő helyet 
foglalt el, és tekintélyt szerzett a fiatalság körében. Egy lelkes kis csoport 
megalakította a helyi citerazenekart, élén Szabó Zoltán tisztviselővel, aki 
mindent elkövetett azért, hogy országos hírnévre tegyenek szert.

73



Az országos 
versenyen szereplő 
citerazenekar

Az 1960-as években a kultúrmunka veszített minőségéből. Ennek oka kettős 
volt: először is, kötelezték a tantestület tagjait, hogy kultúrmunkát végezzenek, 
ha tetszik, ha nem, és ez meglátszott a minőségen. A másik ok: nem engedték 
többé a színmüvek színpadra alkalmazását. Ennek fő oka a politika volt. 
Mindenkörülmény hozzájárult ahhoz, hogy elriassza, távoltartsa az embereket 
a kultúrától.

A hűbéri rendszer idején a kulturálódás a nemesség céljait szolgálta. 
Megvalósítói a községben működő iskolák tanítói lettek, és mondhatni, 
feladatuk magaslatán álltak. Később a kulturális élet szabadon fejlődött, szinte 
magától pezsgett, mindaddig, amíg, a hatvanas évektől, a politika rá nem 
nyomta bélyegét, és szét nem züllesztette.

A helyi kultúrmozgalom napjainkban fontos feladatnak tartotta újraéleszteni 
a régi néptáncokat és szokásokat. Mindez a mulatságok, bálok alkalmával 
mutatkozott meg. Egy lelkes csapat tagjai megalakította a helyi tánccsoportot,

A tánccsoport 
tagjai
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mellyel később több versenyen is győzelmet arattak. Közéjük tartoztak: Simcsik 
Piroska. Rusznák Babi, Antku Gyuszi, Vigh László, Samu Margit, Anzik János, 
Matyiku Irén, Szabó Zoltán, Lyahovics Olgi, Zabik Ferenc és mások.

A képzőművészetekről sem lehet megfeledkezni, hiszen a kultúra fontos 
ágát képezik. A falvak életében is jelentős szerepet töltenek be, képviselői 
ismertté teszik településeink nevét határon innen és túl. Mindez a falu olyan 
hírneves szülötteinek köszönhető, mint Fodor Kálmán képzőművész, kinek 
keze munkájával találkozhatnak az intézmények falain és homlokzatain, 
mozaikok formájában. Szilágyi Béla festőművész életének legszebb időszakát, 
fiatal éveit töltötte el itt. Nevük beíródott az iskola történetébe, s mint 
rajztanárok, olyan tanítványokat neveltek itt, akik később világversenyeket 
nyertek. Nem feledkezhetünk meg egy helyi születésű, autodidakta 
képzőművészről, Podolyák Vilmosról sem, akinek nevét már az egész országban 
ismerik, és külföldön is számos kiállítása volt már. Születtek itt naiv festők is, 
mint Hancsik István, Jócsák István, és a parasztság legkedveltebb festője, 
Daróczy Ida néni.

Ők valamennyien, hosszú idők folyamán a helyi képzőművészeti képviselői 
voltak a faluban. Közülük Szilágyi Béla és Podolyák Vilmos mind a mai napig 
öregbíti a vidék szépségének hírnevét.

A nyírfa

Szilágyi Béla 
olajfestménye
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Csendélet

Fodor Kálmán:

Podolyák Vilmos:
Nagybányai tájak
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1989 után mintha minden felszabadult volna. Nagy reményeket, nagy 
vállakázásokat ígért a változás, de sajnos, minden csak szalmalángnak 
bizonyult: amint felgyulladt, úgy ki is hunyt a lelkesedés szikrája. Ma a 
kultúrotthonok ismét csendesek. Csak néha töri meg ezt a csendet egy-egy 
lakodalom, vagy az iskola által rendezett előadás. Nem sokan látogatják a 
könyvtárat sem, talán csak a gyermekek közül páran, nincsenek író-olvasó 
találkozók. Nagy kár, hogy így van ez, de talán köszöntenek még szebb idők is 
a művelődési életre.

A kultúra mindig éltetője volt a lelki szépségnek, az emberek szeretettel, 
áldozatkészséggel vettek részt ezekben a tevékenységekben, ha a tehetségük 
is megvolt hozzá. Remélem, majd születik és felnő ismét egy olyan generáció, 
mely elvállalja és továbbviszi ezt a nemes hivatást, életet ad újra a vidéki 
kultúrának, szebbé, értékesebbé, vidámabbá teszi a falusi emberek hétköznapjait.

Egészségvédelem
A hosszú élet titka többek között az is, hogy hogyan él és miképpen vigyáz 

az ember az egészségére. Ennek persze megvannak a maga feltételei, térben és 
időben.

A XVI.–XVII. század idején az emberi közösségek, de leginkább a kevésbé 
művelt rétegek gondolkodásmódját befolyásolta a babonaság. Az emberek 
sokféle ősi módszert, babonát, gyógymódot, kuruzslást ismertek, és legtöbbször 
alkalmazták is. A gyógyítást a falu öregasszonyai végezték, kuruzslókként, s 
ehhez felhasználták a szántóföldeken, réteken talált gyógynövényeket. Jól 
ismerték ezeket és hatásaikat, és sikeresen alkalmazták őket, megelőzve a 
gyógyszergyártást és a kozmetikai felfedezéseket, melyek következtében ma 
már ezek a növények az alapanyagai a legújabb termékeknek.

Sárközújlak, bár nagyközség volt, mégsem rendelkezett orvossal. A 
szántóföldeken dolgozó jobbágyok, zsellérek, később a szabad parasztok is 
könnyen sérüléseknek lehettek kitéve. Ilyenek voltak a kapavágás, kaszavágás, 
gyulladás a rovarcsípések következtében, törések, állatharapások stb. De ők 
kevés figyelmet fordítottak ezekre. Talán nem volt még olyan fertőzött maga a 
föld sem. A nyílt sebet, vágást sokszor emberi vizelettel fertőtlenítették, a 
vérzést agyagos földdel állították el, a gyomorbántahnakat a savanyított 
ciberelével kezelték. Nem volt ritka a ráolvasás sem, ami azonban nem akárkinek, 
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csupán egyes javasasszonyoknak tudtak sikerült. Gyulladásokra szalonnát, 
paradicsomot, tálmos-bálmost (liszt, hagyma, méz keveréke) tettek.

Az első orvos, aki az egészségügy szolgálatába állott 1872-ben Sárköz 
környékén, dr. Telts Róbert volt, aki 54 évig szolgálta a falvak lakosságát. 
Népszerű ember volt, sok időt töltött betegei között. Szabadidejében nyakába 
vette a tanyavilágot, ahol a TBC gyakori betegség volt, nyáron a bezárt 
ablakokat botjával nyitotta meg, figyelmeztetve a bent lakókat, hogy 
engedjenek be tiszta levegőt a házba. Itt élte le fiatalságát, még arra sem 
szakított időt magának, hogy társat, feleséget keressen. Nőtlen maradt, egész 
életét a gyógyításnak szentelte. Tevékenységével hozzájárult a TBC fokozatos 
felszámolásához, mely már ebben az időben is népbetegségnek számított a 
parasztság körében. Nevét mindenki imába foglalta. Jósága és kedvessége 
határtalan volt, mint azt az öregek elmesélték. Engem is ő gyógyított ki súlyos 
gyermekkori agyhártyagyulladásomból.

A sárközi 
református temető 
fejfája, rajta 
a következő szöveg:

Itt nyugszik
Dr. TELTS 

RÓBERT
KÖRORVOS 

sz. 1854 megh. 1935.

Munkában 
s becsületben töltött 
élete fogytán.

Békét és nyugodalmat 
nyújtson az Úr!
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Az orvos háza nem volt valami előkelő, úri lak, csak egyszerű parasztházban 
lakott, ma ebben a házban él Andreika László, Újlakon.

Az első világháború idején a falu lakosságát a kolerajárvány tizedelte. Bár 
az orvos mindent megtett a betegség terjedésének megakadályozása érdekében, 
mégis, éjjel-nappal tartó munkája sem volt elég ehhez. 1916-ban az iskolákat 
a járvány miatt bezárták.

A ragályos betegségek terjedéséhez hozzájárult a hiányos és egyoldalú 
táplálkozás, a lakások túlzsúfoltsága, melyekben 2-3 nemzedék élt egy fedél 
alatt, a szellőztetés hiánya, a kicsi ablakok, s nem utolsósorban a gyógy­
szerhiány. A csecsemőhalálozások számát emelte a terhes nők egészségtelen 
táplálkozása, és az egészségtelen körülmények között lebonyolódó szülések. 
A bábaasszonyok, akik a szülésnél segédkeztek, leginkább az idősebb 
korosztályból kerültek ki, de a tanyákon ilyenek sem léteztek.

A két világháború között az egészségvédelemben javulás mutatkozott. Két 
új orvos érkezett a községbe. Sárközre Fodor József, Újlakra pedig Katz doktor. 
Őket részben a gróf, részben a falu népe tartotta el, s biztosították a számukra 
szükséges feltételeket. Sárközön az orvosi rendelő az egyik iskolaépületben 
kapott helyet, mely még ma is orvosi lak néven ismeretes. Újlakon továbbra is 
egy parasztházban lakott az orvos. A háború után egyik doktor sem tért vissza 
szolgálati helyére.

A második világháború után a község bírója meghirdette az üresen maradt 
állást. Ezt több pályázó közül dr. Kővári Tibor nyerte el. A falvak lakói 
nagyon megszerették, de sajnos, rövid idő múlva meg kellett válniuk tőle, 
mert a szatmári kórházba került, annak híres sebészorvosa lett. Kővári doktort 
Herskovits Dezső követte, a rendelőjét az akkor elhurcolt Roka Péter lakásába 
helyezték át. Több mint tíz évig szolgálta a község lakóit, kis létszámú kisegítő 
személyzettel, mégis eredményes munkát végzett. A hatvanas években 
családjával együtt kivándorolt Izraelbe. Dr. Kocsis József vette át a helyét, 
fiatal orvosként, s hamar népszerűvé vált. Kezdeményezésére a volt 
Néptanács épületét alakították át orvosi rendelővé, és szerelték fel a szükséges 
kellékekkel. Itt már kulturáltabb környezetben tudták biztosítani a kezelést a 
betegek számára.

Az 1989-es események után lehetőség nyílt egy modern egészségügyi 
központ létesítésére. A volt téesz-székházat jelölték ki erre a célra, hoyg később 
átalakítsák és felszereljék korszerű orvosi benedezésekkel. Dr. Rachieru Adrian 
és dr. Kertész József közbenjárására ez meg is történt. Ma a környék 
legmodernebb és legszebb egészségügyi központját modhatjuk a magunkénak.
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Az átalakított orvosi rendelő

Az új orvosi központ
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Az egészséges élethez hozzátartozik a száj és a fogak ápolása, kisgyermek­
kortól öregkorig. A XX. század közepéig a falusi lakosság a fogaival nemigen 
foglalkozott, sem pénze, sem ideje nem volt rá. A hatvanas években egy 
nagybányai fogtechnikus kezdte meg itt a működést, de rövid idő múlva ő is 
abbahagyta.

Az újonnan kialakított rendelőben már helyet kapott egy fogászati rendelő 
is, ahová egy frissen végzett fogorvos került, Filipoiu Mircea személyében, 
aki több évig, egy kolléganő közreműködésével látta el ezt a feladatot. Őt 
követte Orbán László fogorvos, aki átrendezte és kibővítette a tevékenységet, 
a felnőttek mellett a gyermekekre is gondolva.

Az új egészségügyi központ fogászati rendelője sajnos jelenleg még üres, 
hiányzik a fogorvos belőle.

Az orvosi kezelés számára fontos háttér a gyógyszertár, és a hozzáértő 
gyógyszerészek. Az első gyógyszertár 1852-ben nyitotta meg kapuit Újlakon, 
az úgynevezett Francia épületben, s rövid idő alatt híressé vált. Nevét a 
gyógyszerészéről kapta, azóta Makkai féle gyógyszertárnak hívják. Makkai 
több mint 40 évig szolgálta a környék lakóit. Az 1900-as években egy másik 
ismert gyógyszerész kezdte el működését, Szaploncai Pop Carol, aki a legtöbb 
gyógyszert saját maga állította össze. Ezt két régi recept is bizonyítja a sok 
közül.

Receptek
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Azelsö világháború után javult az orvosi, és vele együtt a gyógyszerellátás 
is. Ebben az időben új gyógyszerész jött a községbe, aki önerőből lakást és 
gyógyszertárat is épített. Komlósy Károly gyógyszerész több mint 30 évig 
szolgálta a betegeket. A II. világháború utáni években hagyta el az országot. 
Utána egy ideig gyógyszerész nélkül maradt a község. 1946-ban Gönczi Zsófia 
foglalta el Komlósy helyét a gyógyszertárban. Itt érte őt az államosítás, s aztán 
a hatvanas évekig hűségesen szolgálta ki a környékbelieket, akik hozzá fordultak.

A már új épületbe költözött új gyógyszertárba új gyógyszerész is érkezett: 
Gombos Károly, kinek felesége, Gombos Getrud, orvosnő volt.

A nép gyógyszerészének nevezték Szabó Csongort, akinek háza éjjel­
nappal nyitva állt a betegek előtt. Külöböző teákat és szirupokat készített 
betegeinek, a kertjében termesztett gyógynövényekből. Neve ismertté vált 
megyeszerte, és a megyén túl is. Öregek és fiatalok egyaránt szerették, tisztelték, 
a szegények gyámolítójaként tartották számon. Szabaidejét a kertjében, 
gyógynövényei közt töltötte, féltve gondozta ezeket. Kitűnő dermatológus 
volt, sokan keresték fel messzi földről. Számos cikke jelent meg különféle 
szaklapokban. Doktori disszertációját azonban nem tudta elkészíteni, mert a 
halál fiatalon elragadta.

A gyógyszertárt Mureșan Lívia gyógyszerésznő vette át, aki férjével együtt 
máig sikeresen végzi ezt a munkát.

Szabó Csongor, a nép gyógyszerésze
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Szabó Csongor, másodmagával, kedvelt gyógynövényei között

Az 1900-as évekig legtöbbször a falu kovácsa végezte el az állatok körüli 
legsürgősebb orvosi tendőket, beavatkozásokat. Legtöbbször ez érvágásból 
vagy teából készült beöntésből állt. A parasztság csak az 1938-as évek után 
ébredt rá, hogy micsoda pusztítást végezhet például a száj- és körömfájás, ha 
idejében nem előzi meg az ember. Miközben a falvakban sok-sok állatot 
pusztított el, addig a grófi tanyákon, ahol állatorvos felügyelt a jószágokra, ez 
a betegség nem is jelent meg.

A mezőgazdaság feljődésével együtt az állattenyésztés is beindult, s maga 
után vonta egy állategészségügyi központ létesítését, mely ma is a régi helyén 
működik. A nagybani szarvasmarhatartás megkövetelte, hogy állatorvosa is 
legyen a környéknek. Az első állatorvos Maxim Ioan volt, majd őt követte 
Boitor Dumitru, Similaru Alexandru és mások.

A téesz megalakulása után korszerűsödött az állatok egészségügyi ellátása, 
a TBC-ben szenvedő teheneket eltávolították, felszámolták a sömörög 
(tricoficia) beregséget. Hosszú évek óta ezt a fáradságos munkát Józsa Csaba 
állatorvos végzi, Martin kollégájával és kevés számú kisegítő személyzettel 
együtt. A község állatállománya egyre gyarapodik, s ezzel a munka is, komoly 
feladatok elé állítva az állatok gyógyítását végző személyeket.
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Az oktatás fejlődése
Községünk területének őslakóit a hűbéri rendszerben „iobagiones serviente 

Regis”-nek nevezték. Ők alkották a kiszolgáltatott réteget. Szolgálták uraikat, 
királyaikat, császáraikat. Térségünk 1541 után a Habsburg birodalom és az 
erdélyi fejedelemség választóvonalába került. Hol az egyik, hol a másik 
terjesztette ki hatalmát erre a területre. Sokat szenvedett ez a térség a mohácsi 
vész idején, a Dózsa-féle parasztfelkelés alatt, a kuruc-labanc harcokban. Az 
átvonuló seregek ellátását — akár barát, akár ellenség — biztosítani kellett, és 
mindig a szegény nép járt rosszul. A lakók elszegényedtek, s egyre jobban 
elbizonytalanodtak a történelem változásai miatt.

A véres események sorozatos ismétlődése még jobban urához kötötte a 
jobbágyságot: tőle várta el, hogy megvédje a fosztogatóktól, így még inkább, 
anyagilag-szellemileg függővé vált. Az írás-olvasás tudományát kevesen 
tudták elsajátítani. A mezei munkák meggátolták a parasztokat a tanulásban, s 
távoltartották az iskolától.

A XVI. század második felében a templomok mellett már működtek egyházi 
iskolák. Ezekben az oktatókat „frater lector”-nak nevezték. Itt olyan szerzetesek

Egy régi felső osztályos tankönyv
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tanítottak, akik — más elfoglaltságuk mellett — a szegények gyerekeit hetente 
egyszer betűvetésre oktatták. A tanulókat két csoporta osztották: kezdőkre, 
akik az írást gyakorolták, és haladókra, akik, a betűvetés mellett, egyházi 
énekeket tanultak, szobrok és festmények leírásával ismerkedtek.

A mezőgazdasági munkák ideje alatt az oktatás szünetelt.
1621-től már léteznek adatok, melyek bizonyítják, hogy Sárközön és 

Újlakon szervezett iskolák működtek, az egyház irányításával. A tanítókat az 
egyháztanács nevezte ki és szabta meg bérüket, melyről egy jegyzőkönyv 
tanúskodik. A tanítói bér két részből állt: kevés pénzbeli juttatás és 
földhasználati jog. A tanító abér fejében egyházi funkciót is betöltött, a templom 
kántora volt.

Jegyzőkönyv-töredék a tanítók kinevezéséről

A muzeális értékű dokumentumok közt rábukkantam két névsorra, mely a 
sárközi és az újlaki tanítók névsorát tartalmazza. Az első kinevezett tanító 
Sárközön Andreas Nagyidai, míg Újlakon Mathias Kászonyi volt.

A XVIII. században az iskolák száma megszaporodott. Ekkor már két 
református, két római katolikus, két görög katolikus és egy izraelita (heider) 
iskola is létezett. Az iskolák élén az egyház által támogatott pap állt, aki felelt 
az intézmény működéséért.
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Egy az iskolai jegyzőkönyvek közül
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A tanítók névsora
Sárköz

Andreas Nagyidai 1621
Stephanus Csehi 1625
Michael Óvári 1626
Johannes Milotay 1626
Johannes Csaholczy 1630
Gregorius Medgyesi 1632
Gregorius Gyarmathi 1632
Martinus Batchi 1633
Thomas... 1634
Steph. Szatmári 1637
Mart. Kovásznai 1638
Thom. Hosszumezei 1640
Andr. Jánki 1641
Andr. Pávai 1643
Andr. Fintaházi 1644
Andr. Küküllővári 1646
Thom. 0. Szigethi 1649
Andr. Szigethi 1650
Thom. Galambfalvi 1656
Franc. Száldobosi 1659
Nic. Tarpai 1659
Nic. Petri 1660
Georg. Köleséri 1666
Sam. Sz. Királyi 1678
Csiszár István ?
Georg. Szabadszállási 1682
Georg. Szántai 1685
Sam. Árkosi 1686
Joh. Kölkedi 1695
Sam. Sebestyén Angyalosi 1723
Mich. Újvárosi 1735.1742
Ujlaki Miklós 1750
Vitéz Mihály 1755
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Árkosi Sámuel 1725.1763
Sofet Balázs 1766
Bogdány Antal 1787-1793
Szabó András 1796-1799
Csoma Zsigmond 1799-1800
Bencsik József 1800-1807
Monai Kis János 1808-1809
Körösfői Sándor 1809-1811
Ladányi József 1811-1813
Szarka Ferenc 1813-1814
Báthori Sámuel 1814-1820
Szatmári József 1820-1826
Bagosi Sámuel 1826-1829
Muhi István 1829-1830
Szakáll István 1830-1830
Mák István 1831-1834
Kovács József 1834-1835
Varga János 1835-1838
Takács István 1838-1839
Dálnoki Benkő Károly 1834-1871
Bottyán József 1871-1872
Nagy László 1872-1888
Gaál Gyula 1889-1890
Szász Miklós 1890-1891
Czirbusz János 1891-1893
Szextin Antal 1893-1895
Szél Endre 1895-1896
Nagy József 1896-1897
Erdős Endre 1898-1900
Petyke Pál 1900-1902
Peleskey Dániel 1902-1914
Ürögi Erzsébet 1915-1917
Peleskey Margit 1917-1939
Libik Árpád 1938-1939
Csúcs Sára 1939-1940
Paál Jenő 1941-1942
Győrfi Katalin (Hadady Gyuláné) 1942-1943
Szentesi Gedeon 1943-1944
Tolnai Viola (Kerczi Béláné) 1945-1948
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Sárközújlaki iskola

Matthias Kászoni 1622
Stephanus Almási 1624
Stephanus Palagyi 1625
Martinus Janki 1625
Valentinus K. Chrassai 1626.1630
Demetrius Hiripi 1629
Johannes S. Szepsi 1630
Johannes Borki 1634
Jo... Oroszi 1635
Johannes Gesztrebi 1633
Thomas Sasvári 1637
Gheorghius Czoladi 1638
Gheorghius Magosfalvi (Mátzafalvi?) 1638
Michael Saghi 1640
Johannes Ön. Kökönyesdi 1641
Johannes Radnoti 1644
Andreas Rakoczi 1646
Johannes Szigethi 1647
Andreas Ujlaki 1648
Paulus Sz. Váraljai 1653
Georg. Szász 1684
Kósa János 1779.1790
Michael Kósa 1784
Tőke István 1784-1788.1789
Szintai Mihály 1791.1794
Komlósi István 1794-től
Tatsi Mihály 1796-1799
Ns. Báthori Sámuel 1799-1804

1807-1814
Ns. Körösfői Sándor 1804-1807
Szarka Ferenc 1814-1815
Mák István 1815-1822
Botyor Lajos 1822-1823
Ns. Gábor Mihály 1823-1825
Muhi István 1825-1829
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Szabó Antal 1829-1831
Ns. Benkő József 1831-1839
Kovács József 1839-1841
Mezei Benjámin 1841 42

1845-1849
Kovács Ferenc 1842-1845
Monai Kis Endre 1849-1850
Ráthonyi Gáspár 1850-1856

1859-1860
Márton István 1856-1859
Árokháti Károly 1861-1863
id. Árokháti István lelkészt. 1863-1864
Bartók Károly lelkésztanító 1864-1866
Bácsi Péter 1866-1869
Molnár János 1869-1874
Gál Péter lelkésztanító 1874-1877
Ferenczi József 1877-1881
Biki Ferenc káplántanító 1881-1883
Nagy Elek káplántanító 1884-1885

1888-1892
Tóth Imre 1885-1887
Gál Gyula 1892-1895

1897-1900
Schiffher Lajos 1895-1897
Szűcs Ferenc 1900-1901
Melegh Adolf 1901-1905
Benedek József 1905-1907
Szilvássy Sándor 1907-1922
Matzár Albertné sz. Mezei Katalin 1917-1918
Faragó Jenő 1922-1925

Voltak különleges esetek, amikor nem a pap töltötte be az iskolaszék elnöki 
tisztét, hanem egy tanító, mint 1940-ben id. Movik Sándor.
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Az iskolák általában a templomok közelében épültek, együtt a tanítói lakással. 
Így szorosabb kapcsolatot lehetett tartani az egyház és a kántortanítók között.

Az iskolák anyagi támogatását az egyházak biztosították. Ehhez részben 
hozzájárult az itt lakó nemesség, nem utolsósorban a báró Vécsey család is. Az 
iskolák felszerelése szegényes volt. A berendezése mindössze nyolc-tíz, hosszú, 
10-12 személyes fapadból, a tanítói asztalból, egy fából készült számológépből 
állt. Szemléltető eszközök nem voltak. Volt azonban a falra kiszögezve egy 
„Belső rendszabály”. Ez két nyelven íratott, latinul és magyarul.

Részlet a belső rendszabályból

Az oktatás délelőtt és délután folyt. Délelőtt az elméleti tárgyakat, délután 
pedig a gyakorlati tárgyakat (rajzot, kézimunkát, éneket) oktatták. Ez az oktatási 
forma fennmaradt egészen az 1940-es évekig.

A tanítók nagyon elfoglalt emberek voltak. Reggel részt vettek a misén, 
munkájukat folytatták az iskolában délelőtt és délután, majd az órák végeztével 
a saját mellékgazdaságban, mivel a megművelésre kapott földecskéjén a tanító 
maga dolgozott, jószágokat is tartott.

A tanítókat sokoldalúan képezték ki a tanítóképzőben: az általános 
műveltség elsajátítása mellett játszaniuk kellett egy hangszeren (orgona, 
harmónium, hegedű), mert másképp nem lehettek kántortanítók. Az egyházi 
énekkart is ők irányították.

92



A „RATIO EDUCATIONIS” volt az a királyi rendelet, mely legelőször 
rendezte államilag Magyarország közoktatását. Ezt Mária Terézia királynő adta 
ki 1777-ben. Megfogalmazódtak benne az oktatás alapelvei, s ráirányult a 
figyelem a fejlesztés fontosságára. A tanítók fizetését ekkor már az állam is 
támogatta, és részt vett az oktatási programok összehangolásában. Az iskolába 
járók száma azonban nem nagyon növekedett. A tanyán élő zsellérgyermekek 
közül igen kevesen jártak iskolába. Nagy volt a távolság, járhatatlanok az 
utak, és a fiúk már zsenge korukban apjuk mellett dolgoztak, hogy a 
sokgyermekes család megélhetése biztosított legyen. A lányokat még kevésbé 
engedték szüleik az iskolába, szükség volt rájuk a háztartásban. A tanyákon és 
a falvakban élő leánykák is már egészen kis koruktól anyjuk mellett sürgölődtek, 
részt vettek a háztartási munkákban: szőttek, fontak, varrtak, hímeztek és a 
kisebb testvéreikre vigyáztak. Melyikőjüknek lett volna emelett ideje tanulni?

A jó képességű gyermekek azért igyekeztek elsajátítani az írás-olvasás és 
számolás tudományát. A nagygazdaságokban is szükség volt olyan, a 
többieket irányító emberekre, mint raktárnok, gazda, állatnyilvántartó és — 
gyógyító, s ilyen csak tanult emberből válhatott.

A levéltári anyagok arról árulkodnak, hogy a tanítók igen gyakran 
váltogatták a helyüket. Ennek két oka is lehetett: az illető nem felelt meg a 
kántori posztra, vagy pedig a katonaideje letöltése után nem tért vissza előző 
szolgálati helyére.

A régi iratokból nem tűnik ki, hogy a minősítés milyen formában történt. A 
meglévő anyaköny­
vekben csak a név 
szerepel, hogy ki 
végezte el a kötelező 
oktatást. Aki nem tett 
eleget feladatának, az 
nem is kapott helyet a 
XVII. századi iskolai 
anyakönyvben.

Egy iskolai 
anyakönyv 
fotokópiája
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A kuruc-labanc harcokban falvainkból sokan részt vettek. Ezek a falvak 
mindig is ütközőpontot jelentettek a térségben, csatározások idején.

Az 1848-49-es szabadságharcban egy helyi ifjú, bizonyos Olsói (Osolyai?) 
Gabányi István tüzérszázados is kitüntette magát. Hazatérvén, első feladatai 
közé tartozónak tekintette az egyházi iskolák támogatását.

Az 1867-es kiegyezés után az oktatás új alapokra helyeződött. Több gondot 
fordítottak a tehetséges gyermekek továbbtanulásának biztosítására, és ez a 
századfordulóra meghozta gyümölcsét. Olyan jó eszű gyerekek jutottak be a 
munkácsi, majd később a váradi tanítóképzőbe, mint Lukács János, Illyés 
György, Kurtinec Pál és mások.

A falusi iskolák túlzsúfoltakká váltak. Egy-egy tanító keze alatt 40-50 diák 
is tanult az I–IV. osztályban, s ehhez még hozzáadódott az V–VI. osztályosok 
taglétszáma is. Az 1899–1900-as tanévben egy római katolikus iskolában 89 
tanuló látogatta az órákat, valamint további 10 tanuló az V–VI. osztályt. Az 
1900–1901-es iskolai évben id. Movik Sándor tanító keze alatt 109 tanuló volt 
a nyilvántartás szerint: elsős 24, másodikos 14, harmadikos 29, negyedikes 28, 
ötödikes 10 és hatodikos 4 gyerek.

A látogatottság szintje azonban naponta alig érte el a 60–70 százalékot. A 
nagycsaládos szülők ugyanis felváltva küldték gyermekeiket iskolába, mivel 
nem volt mindegyiküknek arra való ruhája, cipője, s ezeket felváltva hordták. 
Egyik csoport délelőtt, másik délután járt iskolába. A hiányzások másik oka, 
hogy ősszel és télen rosszak voltak az útviszonyok, a nagy távolságot a szegény 
gyermekeknek a hidegben, sárban, hóban nehéz volt megtenni.

Itt működött a római katolikus iskola
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A sárközi volt görög katolikus iskola
Mégis, az iskola elérte célját, mint azt mondotta nekem id. Movik Sándor 

idős korában. Mindenki megtanult ími-olvasni, és ez már nagy eredménynek 
számított azokban az időkben.

Egy későbbi számadat: az 1910–11-es iskolai évben ugyanebbe az iskolába 
98 tanuló iratkozott be: elsőbe 23, másodikba 19, harmadikba 16, negyedikbe 
21, ötödikbe 15, hatodikba 4. Sikeresen csak 59 tanuló fejezte be tanulmányait, 
a többi diák év közben lemorzsolódott.

Nem volt más a helyzet a többi, a református és a görög katolikus egyházak 
által működtetett iskolákban sem.

A volt református iskola — ma lakóház
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Az első világháború idején a legtöbb helybeli iskolában a tanítók szerepét 
tanítónők vették át, mivel a férfiakat behívták katonának, és sokan a frontra 
kerültek. Akik később visszatértek, azok még nagyobb odaadással folytatták a 
félbehagyott munkát, még nagyobb odaadással végezték hivatásukat, mint a 
Movik család, melyből a családfőn kívül még hárman tanítók lettek. De ilyen 
volt a Peleskey család is, ebből a családfő mellett még ketten választották ezt 
a hivatást, és egész életüket az oktatásnak szentelték. Ugyanezeket mondhatjuk 
el Illyés György és Nagy László tanítókról is. Ezek a családok mintaképül 
szolgáltak a faluban: tanítottak, gazdálkodtak, gazdaköröket vezettek, 
énekkarokat irányítottak és részt vettek a falu minden eseményében, az összes 
közös munkában.

Az I–IV. osztály kötelezővé válásával nőtt a tanulók száma, de a látogatottság 
nem növekedett hasonló arányban. Még mindig hasonlóak voltak az okok: a 
szegénység, azaz a szülők nehéz anyagi helyzete, a tankönyvek és íróeszközök 
hiánya, a lakás és az iskola közötti nagy távolság.

Az egykori diákok által használt palatábla

A tanítók munkáját nehezítette, hogy nem létezett az iskola előtti óvodai 
oktatás, tehát a gyermekek tanítását a nulláról kellett kezdeni. Sárközön csak 
1932-ben létesült az első óvoda, a volt Községháza épületében.

A két világháború között az oktatásban új szabályzók jelentek meg. 
Megváltozott az önkormányzat, és nagyobb gondot fordítottak a fiatal 
tehetségek támogatására, többen folytathatták tanulmányaikat. így a mi 
fiataljaink közül a két Movik fiú és Báncsi György tanítóképzőt, Radvánszki 
József tanárit, Muha Vilmos közgazdaságit, a Péterfy-ifjak ügyvédit, 
Schönpflug Richard ludovikát (tiszti iskolát) végzett. Többen polgári vagy 
líceumi oktatásban részesültek, s tisztviselőkként tértek vissza falujukba, például 
Zabik Endre, Vezentán Endre és mások.
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A román tannyelvű oktatás 
az egykor kaszinóként működő rózsabokori iskolában kezdődött el

Egy ideig még támogatottságot élveztek az egyházi iskolák is, de már nem 
sokáig. Az 1920-as évek vége felé a legtöbb egyházi iskola beszüntette 
tevékenységét, minálunk elsők közt az újlaki iskolák.

Az 1930-as években a tanulók száma rohamosan csökkent. Ennek oka 
elsősorban a gazdasági válság volt. Emiatt sok fiatal a kivándorlást választotta 
Amerikába, Kanadába, Brazíliába. A mieink száma elérte a 135-öt. Sajnos, 
nagy részük végleg ott maradt, az új hazát választotta, és letelepedett. Néhányan 
azért visszatértek, és új életet kezdtek. Az ott megtakarított pénzen földet és 
házat vásároltak. Az új gazdákkal gyarapodott a helyi középbirtokosok száma.

Az egyházi iskolák tevékenységének korlátozódásával egyidejűleg az állami 
oktatás fellendülése következett be. Az 1926–27-es iskolai évben, egy akkor 
kiadott törvényrendelet értelmében megkezdte tevékenységét az első román 
tannyelvű állami iskola, kezdetben két tanítóval — Catricicău Ioan és felesége 
—, majd később négy tanító közreműködésével.

Az új iskolahelyiség valamikor a kaszinó szerepét töltötte be. A báró Vécsey 
család építtette. Nevét a körülötte levő vadrózsabokrokról kapta.

Az állami iskola létrehozása megpecsételte a többi iskola sorsát. Míg az első 
iskolai évben még csupán 30 tanulóval működött, a diákok száma az 1930-as 
évek második felére megtízszereződött. Hasonló állami iskolák nyíltak a 
környező falvakban is, mint például Felső-Ligeten, ahol Racolța Ioan oktatta 
a tanulókat, aztán Livada-Mică területén, majd Adorjánban. A hét egyházi 
iskolából ebben az időben már csak kettő működött Sárközön: egy református 
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és egy római katolikus, a többi megszűnt. A VII. osztályt elvégzett tanulóknak 
vizsgázniuk kellett román nyelvből és matematikából, egy bizottság előtt, melyet 
a községközpont küldött. Ekkor Sárközújlak a túrterebesi központhoz tartozott.

Új tanítók is érkeztek ebben az időben az újlaki iskolába, Pașca Viorel és 
Cioltea Victor személyében. A háborúból aztán egyikőjük sem tért vissza, 
elestek a harcokban.

Az 1930-as években a falusi iskolákban kezdtek nagyobb gondot fordítani 
a gyakorlati oktatásra. Az iskolák rendelkeztek földterülettel, gyakorló 
kertekkel, ahol a tanulók a növénytermesztéssel s annak magas fokú 
technikájával ismerkedhettek. Elsajátították a gyümölcsfák metszését, 
szaporítását (szemzését), a szőlőművelést, dugványozást, s különböző 
növények vetését. Az iskolakertek a makkosi részen voltak.

A leányok a varrást és a főzés tudományát sajátították el. Az általuk 
elkészített ételeket az órák végén elfogyasztották.

Az iskolák nagy gondot fordítottak a környezeti ismeretek elsajátítására. 
Evenként több kirándulást szerveztek a környéken. Erre lehetőséget adott az 
a két kisvasút is, amely összekötötte a dimasági és a barkolczai erdőségeket.

Az utazások során nemcsak a természet szépségeiben lehetett gyönyörködni, 
hanem az erdők, mezők állatvilágával. Lehetett itt látni élőben szarvast, őzet, 
vaddisznót, nyulat, s különböző madarakat. A tanítók egy-egy kirándulás 
során alig győztek válaszolni a gyerekek kérdéseire. A Barkolczán, a grófi 
vadászkastélyban megcsodálhatták azokat a trófeákat, melyeket a Vécsey és 
Sztáray családok hosszú éveken át gyűjtöttek. Sajnos, ezek a háború idején 
megsemmisültek.

Kirándulások alkalmával versenyeket szerveztek az erdei tisztásokon, a jó, 
friss levegőn: zsákban futást, fára mászást, kötélhúzást, lekváros palacsintaevést 
stb. A győztesek jutalomban részesültek. Hazatérés után közösen kiértékelték 
a tapasztaltakat, és a tanulók magaviseletét, s a jegyek az év végi osztályozásban 
is helyet kaptak.

Az iskolákba a szülők is bejáratosak voltak, és a kapcsolat a nevelők és a 
család között szorosabb volt, mint manapság. A tanítók, tanárok látogatták a 
szülőket, gazdasági tanfolyamokat szerveztek a számukra, később gazdasági 
köröket. A tanfolyamot elvégző gazdák arany- és ezüstkalászos dipolmában 
részesültek aszerint, hogy milyen eredménnyel tudták alkalmazni a 
gyakorlatban az elméletet, melyet elsajátítottak.

Az oktatás feltételei jelentős mértékben javultak. A tantermekben a 
tankönyveken kívül megjelentek az oktatást segítő térképek, a természetismeret 
szemléltető eszközei.

Az I–IV. osztály különvált az V–VIII. osztálytól, bár a különböző 
tantárgyakat továbbra is ugyanazok a tanerők oktatták. Csak nagyritkán került 
egy-egy szaktanár is a falusi iskolába, ezeket inkább a városi iskolák vonzották.
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A palatábla továbbra is használatban maradt. Voltak előnyei és hátrányai 
is. Előnye, hogy olcsó volt, s minden tantárgyhoz lehetett használni. Hátránya, 
hogy hamar elpattant, a ráírt házi feladat pedig könnyen elpiszkolódott.

A tanulóknak még nem volt táskája, csak vászonból készített tarisznyájuk, 
melyet vállra vetve hordtak, ebben vitték a tanfelszerelést. A tarisznya nemigen 
volt tömve, mert csak egy-egy tankönyvük volt. Az elsősöknek a könyv 
elejét az ábécé, a második felét a számtan foglalta el. A felsőbb osztályosok 
tankönyve magában foglalta az irodalmat, a természetismeretet, történelmet, 
földrajzot.

Korabeli ábécéskönyvek oldalai
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A főbb tantárgyak között fontos szerepet töltött be a szépírás. Ez így maradt 
egészen az 1950-es évekig. Szép, kalligrafikus írás tapasztalható atanítók által 
kitöltött anyakönyveken, iskolai dokumentumokon, a/különböző 
intézményekben dolgozó tisztviselők tollvonásain. Az iskolai levéltárban létezik 
az 1900-as évekből egy iskolai anyakönyv, melyet tíz évre visszamenőleg másolt 
le Szilvási Sándor tanító, hogy megőrizze az adatokat. Ez és sok más levéltári 
anyag is dokumentum értékű adatokkal szolgál ezekről az időkről.

Szilvási Sándor tanító feljegyzései szerint nagyon sokan nem tudnak ími- 
olvasni. Az ő kezdeményezésére indult meg egy betűvetési tanfolyam, melyre 
csak kevesen jelentkeztek, különböző okok miatt, melyek közt még mindig első 
helyen a nincstelenség állt, de az emberek elfogultsága és kedvezőtlen mentalitása 
is hozzájárult.

Szilvási jegyzi meg azt is, hogy a következő években nem kezdődött meg 
idejében az oktatás, mert Vincze Ilona tanítónő nem tért vissza szolgálati helyére. 
Nagy volt ekkoriban a tanítóhiány, és kevés volt a tanítónő, mert a nőknek igen 
alacsony fizetést adtak a kántortanítókéhoz viszonyítva, s ebből nehezen tudták 
eltartani magukat. Kántortanító pedig csak férfi lehetett, a nők ebből a szakmából 
ki voltak rekesztve.

Az 1900-as éveket követően, az oktatás igen nagy változásokon ment 
keresztül. Megváltozott a szerkezete, felépítése, a tankönyvellátás javulni kezdett. 
A statisztikai adatok bizonysága szerint a tanulók létszáma rohamosan csökkent 
az V–VIII. osztályban. Ennek oka volt, hogy a fiatal munkaerőre szükség volt a 
kis- és törpegazdaságokban. A lakosság cseppet sem kielégítő anyagi helyzete 
a gazdasági válság miatt tovább romlott. A tanultabb fiatalok számára sem létezett 
sok lehetőség az elhelyezkedésre egy jobb munkahelyen.

A negyvenes évek előtt és után az állami iskolákban nőtt a tanulók létszáma, 
miközben az egyházi iskolákat fokozatosan elsorvasztották. Az 1940–41-es iskolai 
évben, amikor az iskola élén Kelemen Jenő tanító-igazgató állt, az V–VIII. 
osztályba beiratkozott 173 tanuló közül az évet csak 132 diák fejezte be, a rá 
következő évben 147-ből csak 108. Történt ez annak ellenére, hogy a tanerők 
mindent megpróbáltak az oktatás javítása érdekében, munkájukat elismerték, de 
a látogatottság nem javult. Az oktatásban olyan népszerű nevelők 
tevékenykedtek, mint Báthori Júlia, Bilkai Gizella, Gyarmathy Árpád (aki fiatal 
korától ebben az iskolában alapozta meg jövőjét), Kádas Istvánné és mások.

A II. világháború alatt s után az iskolákban napról napra növekedett a tanulók 
létszáma, és javult az oktatás színvonala. Sokan folytatták tanulmányaikat a 
szatmári líceumokban. Helyben megnyitotta kapuit az Egységes Gimnázium, 
helyettesítve a régi, elavult V–VIII. osztályos oktatást.

Az 1943–44-es iskolai évben a tanulók létszáma a központban elérte az 551 - 
et, amely szinte kétszerese volt az előző évek számadatainak. A tantestület is 
növekedett, a tanerők száma 7-ről 14-re gyarapodott. Közöttük találjuk Frank 
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Irén, Thuróczi Irma, Juhász István, ifjabb Movik Sándor tanítókat. A még 
működő egyházi iskolákban Győrfy Ilona, Tolnai (Kerezsi) Viola, Fischer Mária 
és Antal Péter tanítottak. Az Egységes Gimnáziumban sem tanárok, hanem tanítók 
és óra-előadók oktattaák a diákokat. Az iskola élére egy széles látókörű igazgató­
tanító került Kajcsa Dénes személyében, aki örökre beírta nevét az iskola 
történetébe. Nevéhez fűződik az új tanyasi iskolák megnyitása, ilyenek voltak a 
józsef-majori, miklós-majori, görbedszegi, sárköz-hegyi, országúti iskolák. Az 
újonnan megnyitott iskolákban a tanulók létszáma igen nagy volt. A józsef- 
majori iskolát például több mint 40 tanuló látogatta, melyek közül előzőleg alig 
egynegyede ha járt iskolába. Hasonló volt a helyzet a miklós-majori vagy a 
görbedszegi iskolákban.

Az 1943—44-es tanévnek márciusban, a háború kitörése vetett véget. A 
következő iskolai év is csak novemberben kezdődött, igencsak szegényes 
körülmények között. Nem volt tanterv, tankönyv, nem voltak írószerek, füzetek. 
Újból előkerült a sutba dobott palatábla.

A gyermekek oktatásával párhuzamosan megkezdődött a felnőttek tanítása 
is, hisz közülük sokan írástudatlanok voltak. Ezek száma a tanyákon elérte a 60– 
70 százalékot. A község területén az írástudatlanok száma meghaladta az 550-et. 
Az írástudatlanság felszámolásának nehéz feladata is a tanerőkre hárult. Gyertya 
és mécses fénye mellett 30–40 idős és középkorú, munkától kérges tenyerű ember 
küszködött azzal, hogy elsajátíthassa az írás-olvasás tudományát. Sokuknak 
már az is sikert jelentett, hogy alá tudták írni a nevüket, s nem kellett mások előtt 
szégyenkezniük, hogy az ujjukat az aláírás helyére odanyomva bizonyítsák 
személyazonosságukat. Még nagyobb örömöt jelentett, amikor már az újságot 
vagy az imakönyvet is el tudták olvasni. Higgyük el, nem kis dolog volt ez egyik 
fél részéről sem: mind a tanítók, mind az „öreg” diákok megküzdöttek érte.

A háború utáni években ismét sok teher nehezedett a tanítók vállára, de 
annál gyengébb volt a javadalmazás. Akik szülőhelyüktől távolra kerültek, 
legtöbbször sorkosztra jártak a falubeli családokhoz, mert havi fizetésükből még 
egy inget sem tudtak venni, nemhogy élelmiszert. A tanítók voltak a falu szellemi 
napszámosai: reggeltől késő estig dolgoztak. Tanítottak, kultúrmunkát végeztek, 
írástudatlanokat oktattak. Minden feladatra felhasználták őket, hiszen ők 
képezték a falvak értelmiségét.

Az 1948-as iskolai év áprilisában megkezdődött tanügyi reform alapján 
megszüntették az egyházi iskolákat, beolvasztva ezeket az állami oktatásba, és 
teljesen új alapokra helyezték az egész oktatási rendszert. A tantervek által előírt 
követelmények megnőttek, de az anyagi, erkölcsi, szellemi értékek alacsony 
színvonalon maradtak. Bevezették a kötelező VII. osztályos oktatást. A 
szaktantárgyakat továbbra is a legképzettebbek tanították. Az iskolák élére olyan 
igazgatók kerültek, akik megfeleltek a követelményeknek: Sárközújlakon 
Gyarmathy Árpád, Felső-Ligeten (Dumbrava) Matișan Valer.
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Gyarmathy Árpád Matișan Valer

A tantestület szorgalmának köszönhetően a sárközújlaki és felső-ligeti 
iskolák kivívták tekintélyüket. Padjaikból sok jó tanuló került ki, akik aztán 
tovább tanultak, s orvosokká, mérnökökké, közgazdászokká, tanárokká lettek. 
Közülük megemlíteném Luka György és Sebesi József villamosmérnököt, Luka 
József bányamérnököt, Stebli Gyula mérnököt, Virág Ilona, Podolyák Ferenc, 
Maskulik Mihály orvosokat, Princ Gyula ügyvédet, Popovics József vízügyi 
mérnököt, Husti Ioan és Husti Gheorghe mérnököket, de még rengeteg más 
nevet is sorolhatnék. Miután végeztek, sokáig még ők is szerepet vállaltak a 
tanításban, a szaktantárgyak oktatásában. Ezzel segítették a fiatal, tehetséges 
tanárok munkáját, akik közül Csillag Antal földrajz szakos, Csillag Etelka kémia­
biológia szakos és Szabó Sándor számtan szakos tanárokat említeném.

Az iskolánkban végzett tanulók száma évről évre nőtt, s ezáltal gyarapodott 
az intézmény hírneve. Sokan a szatmári líceumokban tanultak tovább. Ezek 
közt találhatjuk Ábrahám Vera, Velejti Julianna, Velejti Gabriella, Fehét Ágota 
orvosnőket, Krányák Ferenc, Krányák István agrármérnököket, Kurpé Sándort, 
Anzik Alpárt, Kovács Jánost, Merlás Jánost, Tóth Ferencet, Ninács Jánost, 
Szabó Jánost, utóbbiakból mérnökök, almérnökök lettek. De nem lehet kihagyni 
a három Bota testvért sem: Bota Nicolae agrármérnököt, Bota Emilia 
romántanárnőt (aki sokáig a sárközújlaki iskola igazgatónője volt) és Bota
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Vasile zenetanárt sem, valamint Vlăduțiu Ioan és Vlăduțiu Mircea agrármér­
nököket. Az értelmiségiek egy része tanítóképzőt végzett, s tanulmányaik 
befejeztével visszatértek szülőhelyükre, oktatni a felnövekvő nemzedéket. Ezek 
közé tartoznak: Movik Mária, Krányák Ferenc, Szabó István, Szpivák Ferenc, 
Roatiș Gheorghe, Roatiș Octavian és felesége. A tanárok között találjuk Fodor 
Kálmán festőművészt, Szilágyi Klára kémikust, Deák Endre biológust.

A fentiek is bizonyítják, hogy iskoláinkban a tanulók mindig magas fokú 
oktatásban részesültek, s ez megteremtette az alapot a tanulás sikeres 
folytatásához.

Az 1960-as években bevezették a kötelező VIII. osztályos oktatást. A tanulók 
száma évről évre nőtt. Az 1961–62-es tanévben a 3 5 osztályban összesen 1054 
tanuló tanult. A szaktanárok száma az össz-tantestület 65 százalékát képezte, a 
magas színvonalú oktatást biztosítva. Megnőtt az érdeklődés a továbbtanulásra. 
Harminc végzős közül 25 jelentkezett a felvételin, s közülük 23 be is jutott. 
Eredményeik példaként szolgáltak a később végzett tanulók számára.

A máshonnan iskolánkba érkezett tanerők is megszerették a falut, egyesek le 
is telepedtek, mint: Gogu Petru, Blaj Florica, Micu Silvia, Todoran Aurelia, Flontaș 
Margareta és férje, valamennyien tanárok, Micu Bujor, Kertész Julianna 
tornatanárok, Arsu Simion, Arsu Emilia biológusok, Szabó Sándor matematikus, 
Heinric Frigyes, Balla Mária, Szilágyi Magdaléna, Szpivák Anna, Berinde Ana, 
Varga Mária, Csáki Ferenc és felsége, tanárok, óvónők és tanítók. Később 
közülük páran továbbköltöztek, a városba.

Közös kép a tantestületről és a VII. osztályt végzett tanulókról (archív)
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Községünkben az 1958-as években három 7 osztályos iskola működött, 
kettő ezek közül az iskolák közül — egy román és egy magyar tannyelvű —a 
központban, egy román tannyelvű pedig Felső-Ligeten (Dumbrava). A 
központi iskola mellett mezőgazdasági szakoktatás is folyt. Aztán egy 1958-as 
kormányhatározat értelmében a központi két iskolát egyesítették. Az egyesített 
iskola élére engem neveztek ki, helyettesem Lohan Ana orosz szakos tanárnő 
lett. A felső-ligeti iskola élére Nemeș Vasile történelemtanár került.

Az egyesített iskola azonban továbbra is két épületben működött, ami 
nagyon megnehezítette a tanerők munkáját. Az első lépések után bővíteni 
kellett az egyik iskolacsoportot, mely a következő évre el is készült. Rövid idő 
alatt iskolánk az akkori közigazgatási felosztás szerinti Avas rajon egyik 
legerősebb iskolája lett. A tanerők létszáma elérte az 54-et, melyből 49-en 
felső végzettséggel rendelkeztek. Eredményes munkájuknak köszönhetően, 
az 1965–66-os iskolai évben végzett 168 tanuló közül 101 tovább folytatta a 
tanulmányait, líceumokban és szakiskolákban, sokan közülük egyetemet is 
végeztek. Valamennyiük nevét nem tudom itt felsorolni, már csak azért sem, 
mert túl hosszú lenne a lista, és nem szeretném, ha valaki kimaradna.

A helyi vezetés támogatásával új iskolák épültek. 1966-67-ben Felső- 
Ligeten (Dumbrava) egy 8 osztályos, majd 1969–70-ben Sárközújlakon egy 
nyolc tantermes, laboratóriummal is rendelkező iskola. Ezek a létesítmények 
tették lehetővé a továbbiakban az áttérést a kötelező 10 osztályos oktatásra, 
amint azt a kormány határozata előírta. Az 1980-as évben tornaterem is épült. 
A legutóbbi években számos iskolát teljesen felújítottak, rendezték az iskolák 
udvarát, és a tanítás feltételei javultak.

Felső-Liget (Dumbrava) iskolaépülete, előtte Roatiș Gheorghe
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A sárközújlaki 8 osztályos iskola

Térségünk mindennapi életében fontos szerepe volt a mezőgazdasági szakok­
tatásnak. 1969-ben megnyitotta kapuit az első mezőgazdasági líceum. A líceumi 
oktatás elsődleges feladata volt, hogy szakembereket képezzen a szocialista 
mezőgazdaság számára. Nappali tagozatán mintegy 600, az esti és látogatás 
nélküli tagozaton több mint 500 növendéket tartottak nyilván. A megye területén 
működő téesz-vezetők is ide jártak. Első években a líceum igen nagy népszerű­
ségnek örvendett, sok volt a jelentkező, és a szelekció az oktatás minőségének 
javára szolgált. Az iskola élére olyan jó szakemberek kerültek, mint Racolța 
Zenoviu, Terebeș Mircea, Papp Sándor, Domuța Emilia. Itt tanított Rozsi Gábor 
közgazdász, Flontaș Simion és Florian Alexandru állatorvos, Groza Traian, 
Horváth Imre, Deák Endre és Deák Éva szaktanárok. A mezőgazdasági líceum és 
oktatás mindmáig megtartotta, sőt öregbítette hírnevét, tekintélyét. Bentlakását 
bárki megirigyelhette, hiszen 600 férőhellyel, tornateremmel, ebédlővel, 
konyhával rendelkezett.

1973-ban itt tartották meg a pionírok országos fórumát, melyen Romániából 
több mint 400 tanuló, valamint 6 külföldi országot képviselő tanulóküldöttség 
vett részt, s melynek a Mezőgazdasági Líceum és a helyi 8 osztályos iskola adott 
helyet. Ez annak is köszönhető, hogy iskolánk tanulói számos országos tantárgy- 
olimpiászon vettek részt, és több első helyezést is elértek, főleg román nyelvből. 
Ezekre az eredményekre mind az illető tanulók, mind az őket előkészítő Blaj 
Florica tanárnő büszke lehet.
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A Mezőgazdasági Líceum belső udvara

A Fórum napi krónikája
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A Fórum idején számos olyan egyetemi tanár ellátogatott községünkbe, 
akik előadássorozatokat tartottak itt. Mindez emelte a község tekintélyét, s 
ismertté tette nevét országszerte. A résztvevők hálásan emlékeznek a szívélyes 
fogadtatásra, mint azt később visszajelzéseik is igazolták.

A Fórumra érkező gyermekek egy csoportja

Az 1989-es évet követően a líceumi oktatásban, s különösen a mezőgazdaság 
oktatásában az érdektelenség kezdett eluralkodni. Ennek több oka is volt: 
megszűntek a termelőszövetkezetek, az ipari termelés visszaesett, ugyanígy a 
kereskedelem, a szolgáltatások. A szaklíceumot végzettek elhelyezkedési esélyei 
lecsökkentek. Kevesen jelentkeztek csak a továbbtanulásra, ezek közül is 
inkább a tanítói pálya felé vonzódtak. Elméleti líceumba csak a kiváló képessé­
gűek iratkoztak be. Ezek száma szerencsére ma már ismét évről évre nő.

A régi rendszer úgynevezett „kulturális forradalma”, melynek irányítói, 
végrehajtói a tanerők voltak, befejeződött. A munka neheze az ő vállukon 
nyugodott. Ők rendezték a színielőadásokat, énekkarokat szerveztek, 
sportrendezvényeket irányítottak. A szülők részéről is mindig kaptak 
támogatást, különben ezek a rendezvények nem is jöhettek volna létre. 
Ugyanígy volt ez az óvodásokkal is. Az óvónők ugyanolyan lelkiismeretesen 
dolgoztak a kicsinyek érdekében. Munkájuk elismerésre méltó, hisz a jövő 
generációját nevelték fel, s teszik ezt ma is.
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Az óvodai oktatásban kiváló eredményekkel büszkélkedhettek Movik Mária, 
Varga Maria, Berinde Ana és Szpivák Anna óvónők.

Movik Mária és növendékei
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A főutcán végigvonuló tanulók
Az 1960-as és 70-es évek iskolai rendezvényei közt a legelőkelőbb helyen 

a tomaünnepély szerepelt. Előkészítésében és véghezvitelében a tantestület 
minden tagja közreműködött. Kivitelezője és irányítója Szpivák Ferenc 
tornatanár volt. Százak várták minden évben azt a napot, amikor az iskola 
tanulói, tornaruhába öltözve, végigvonultak a főutcán, és nagy tapsvihar 
közepette bevonultak az iskolaudvarra. Az ünnepély általában élő piramisok 
alakításával és talajgyakorlatokkal kezdődött.

Ugyanez az ünnepély, hűvösebb időben
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Az I–IV. osztályos tanítók növendékei labdával és tornabotokkal végzett 
gyakorlatokkal léptek fel a közönség előtt. Az ünnepség végén a díjak kiosztása 
következett.

Az iskola tanulói felvonulnak a tornagyakorlatra

Az 1989-es forradalmi változások nem csupán jót hoztak, hanem bizony 
sok gondot is a lakosság számára. Egyik napról a másikra felütötte a fejét a 
munkanélküliség. A pénz elértéktelenedett, a többgyermekes családok anyagi 
helyzete romlani kezdett. Sok szülőnek, aki gyermekét egyedül nevelte, nem 
jutott pénze az iskoláztatásra. Emelkedett a halálozások száma. Egyre több lett 
az árva és félárva gyermek. Ez nem csak a mi falvainkban volt így, hanem a 
megye egész területén. 1995 szeptemberétől, Micu Silvia romántanámő
irányításával, megnyitotta 
kapuit a sárközújlaki árva­
ház. A felsőbb szervek felmé­
rései alapján, a helyi Mező­
gazdasági Líceum kihaszná­
latlanságának következtében, 
helyt adtak annak a kérésnek, 
hogy a bentlakás egyik épüle­
tét az árvaház kapja meg. Az 
árvaháznak ma több mint 150 
lakója van, és számos külföldi 
intézmény is támogatja.

Az árvaház
a második épületszárnyban kapott helyet

Sokak számára immár nyilvánvaló, hogy a helyi lakosság életszínvonalának 
növekedése legfőképpen a kulturális színvonal emeléséhez kapcsolódik, 
melyhez a mindenkori tanerők, a tantestület áldozatos munkája szükséges.
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Sportélet
A mozgás és a sport elválaszthatatlan része az emberi életnek. így volt ez 

már az emberi kultúra kialakulásának kezdetén, és így van manapság is. A 
mozgáskultúra minden időszakban létezett, csak különféle módon nyilvánult 
meg. Az egyénileg űzött testmozgás nem mindig kerül különösebb anyagi 
áldozatba. Ugyanez nem mondható el viszont a szervezett sportról, egy 
közösség sportéletének kialakításáról.

Hogy a legelején kezdjük az áttekintést, idézzük fel először, milyen sportot 
űztek őseink. Már az ősember is készített magának hálót, horgot a halászáshoz, 
csontot, fát, rostokat felhasználva. Nálunk is találtak hasonlókat a régészek. 
Ezeket az eszközöket később az ember tökéletesítette.

A XVI. század idején a legkedveltebb, ma már inkább sportnak tekintett 
foglalatoskodás a vadászat és a halászat volt. E két dolgot mint sportot főként 
a nemesség gyakorolta, hiszen az ő tulajdonukat képezték az erdők és a 
folyóvizek, tavak. Tőlük függött, hány zsellérre, jobbágyra volt szükség ehhez 
a szórakozáshoz mint hajtők, segédkezők. Egyes úrbéri levelekben benne is 
foglaltatott, hogy hány napot voltak kötelesek a parasztok a vadászaton 
tölteni, uraik szolgálatában.

A szegény emberek kizárólag élelemszerzés céljából halásztak-vadásztak, 
ha volt mit és hol, olykor még a szigorú törvények ellenére is, a tilosban. De 
hisz az éhség az uraságnál és a törvényeknél is nagyobb úr...

A halászatot már nem szabályozták olyan szigorúan. A tiszta vizű patakok, 
tavak akkoriban még tömve voltak halakkal, csíkokkal, rákokkal, s ezek a 
lakosság egyik fő táplálékául szolgáltak.

A Rákta patak vize a XIX. század második felében még olyan gazdag volt 
halban, hogy vesszőből font horgászeszközökkel is kitűnően tudtak halászni.

Ugyancsak ebből az időből maradtak ránk feljegyzések, melyek megemlítik 
az akkoriban legkedveltebb labdajátékot, a métát. Ezt hamar felkarolta az ifjúság, 
és szívesen játszották az iskola tanulói. A játékhoz kellett egy rongy- vagy 
szőrlabda, s egy dorong, amivel elütötték. Hasonló lehetett ez a játék az 
Amerikában oly kedvelt baseball-hoz. Még az 1940-es években is szívesen 
játszották a fiatalok.
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Egy másik játék volt a bigézés. Ezt egyénileg és csoportosan is lehetett 
játszani. Igen egyszerű és szórakoztató játék volt. A játék abból állt, hogy egy 
7-8 centiméteres, gömbölyű, de két végén kihegyezett fadarabot bottal 
megpattintva, a levegőben továbbütöttek, s aki távolabbra ütötte, az lett a 
győztes.

Nyáridőben a fiatalság legkevdeltebb sportja az úszás volt. A mélyvizű 
patakok, a Túr és a Tálna folyók vize — mely akkor még valóban tiszta volt — 
lehetőséget biztosítottak arra, hogy a gyerekek, fiatalok gyakorolhassák az 
úszást. Ritkaságszámba ment, ha valaki nem tanult meg úszni, hiszen szükség 
volt erre a tudományra a fürdőzésnél, de esetenként a halászatnál is.

Dédnagyapáink és nagyapáink kedvelt szórakozása volt a tekézés, mely 
sportot leginkább ünnepnapokon és vasárnaponként űztek. A tekepálya — a 
jó üzleti szellem kitalációja! — általában a kocsmák közelében épült, hogy a 
tekézők némi ital fogyasztása után több kedvvel játsszanak, és hogy a 
kocsmáros is több nyereséghez jusson.

A tekepályákban döngölt agyag képezte a padlót. A fabábukat kerékgyár­
tók készítették. Minden „kézi vezérlésű” volt, a golyók gurítása és a ledöntött 
bábuk felállítgatása is.

Egyetlen sportnak sem volt még ekkor tömegbázisa. Az embereknek nemigen 
akadt idejük a nyár folyamán a sok munka miatt a rendszeres sportolásra, 
szórakozásra. S persze még rádió, televízió sem létezett.

Ennek ellenére, a két világháború közt a labdajátékok közül előretört a 
futball, és hamarosan a legnépszerűbb tömegsport lett. A labdarúgás a világ 
nagy részén ma is a sportjátékok királya.

A kezdetek kezdetén nálunk még kevéssé ismerték a szabályokat. A játék az 
iskolás gyermekek között terjedt el, szőr- vagy rongylabdát rugdostak, néha 
került egy-egy teniszlabda is, ami a grófi pályákról pattant ki. Az 1940-es 
években aztán már több szabályt megtudtak, különösen azok a diákok, akik 
városon tanultak. Hazatérve, kialakultak a saját kis csapatok, amelyek egymással 
mérkőztek meg. Később egyre több ifjú sajátította el a labdarúgás technikáját. 
A nagyobb községekben megalakultak az első hivatalos csapatok: Halmiban, 
Avasfelsőfaluban, Szinérváralján, és nem utolsósorban Sárközújlakon. Ezek 
közt a csapatok közt rendszeressé váltak a mérkőzések, nagy lendülettel, küzdeni 
és persze győzni akarással.

A háború után a grófi kastélyban megnyílt a Mezőgazdasági Szakiskola. 
Ennek tanulói rendszeresen futballoztak, egy kiváló technikussal, Keis Jeannal 
az élen, akiből később helyettes miniszter lett.

A falu ifjúsága is hozzálátott egy csapat szervezéséhez, melyben segítséget 
kapott a helybéli határőr-zászlóalj tisztjeitől. Rövid idő múlva a csapat 
benevezett a tartományi bajnokságba, és szép eredményeket ért el: 
Avasfelsőfalut 3:1-re, Szinérváralját 6:1-re verte meg. A folytatás azonban
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sajnos, elmaradt. Nem volt mivel szállítani a csapatot, távolabbra nem mehettek 
játszani. A volt csapat tagjainak nagy része ma már nem él, vagy nagyon idős, 
de nevük fennmarad a helyi futball-krónikában: Princ Gyula, Sveda Gyula, 
Szpivák Ferenc, Vámagyi József, Huszti Gyula, Németi Sándor, Horincar 
Demeter, Veres József, Antal Sándor, valamint Măcinic, Cristoloveanu és 
Sóvári katonatisztek, Tătăran Viorel, Márkus Zoltán, Bertel Marius, Kurtinec 
László és sokan mások.

A futball iránti szeretet mindmáig nem lanyhult, sokkal inkább erősödött. 
Az intézmények vezetői szívesen támogatták ezt a sportot, olyanok mint Doda 
Emil, vagy később Moga Ioan és mások. A kastélykertben tartott mérkőzéseket 
több százan szurkolták végig. Még az egyszerű emberek is sok áldozatot hoztak 
csapatukért: Pócsi Tibor, Büte Géza, Pop Vasile tejes, Varga László, és még 
hosszan sorolhatnánk a lelkes sportbarátok nevét.

A közönség szerette és tisztelte a játékosokat, akik mindent megtettek a 
győzelemért. Később ismét két sportbarát értelmiségi került a faluba: egyikük 
Szabó Csongor gyógyszerész, a másik Csetnek József tanár volt. Ok is sokat 
foglalkoztak a gyerekekkel, különösen Csetnek József, mint pedagógus, aki 
örömét lelte abban, ha egy labdát látott valahol, mindjárt csapatot is alakított, 
s már kezdődhetett is a foci. Ő maga is velük játszott, és több rendbéli csapatnál 
edzősködött.

Az 1960-as évek második felében alakult csapat
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Az 1970-es évek második felében alakult csapat, 
jobbra Csetnek József

Fizikatanári tevékenysége mellett, az iskola tanulóit is bevonta a rendszeres 
edzésbe, és csapatot szervezett a tornatanár támogatásával. Ez a csapat a 
megyei bajnokságon is részt vett, jó eredményekkel szerepelt.

Az iskolai bajnokságon részt vett focicsapatunk
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De hogy ne csak a fociról — és a férfiakról — essék szó, mondjuk el azt is, 
hogy ebben az időben nem csak futballcsapatok, hanem kézilabda- (Sárközön) 
és röplabda-csapatok (Livada Mică) is alakultak, sőt az atlétika terén is 
versenyeztek a sárköziek. Iskolánk leányai szintén eredményesen szerepeltek 
különböző versenyeken. Például a kézilabda-csapat, mely előkelő helyezést 
érte el az akkori megyei bajnokságon.

Az iskola leány kézilabda-csapata

Az iskolai nevelést a megyei vezetők is figyelemmel kísérték, és felfigyeltek 
az eredményekre. A legtöbb iskolai verseny döntőjét falunkban rendezték 
meg. A Mezőgazdasági Líceumban is ütőképes csapatok alakultak, Flontaș 
Simion tanár irányításával. Ezek a tanulók is nyertek többször, országos 
bajnokságokon.

A megyei és országos vezetés figyelmét felkeltve, elértük, hogy két országos 
szintű rendezvényt, a falusi fiatalok röplabda-bajnokságának fináléját és a 
szabad- és kötöttfogású birkózó bajnokság döntőjét községünkben rendezték 
meg. Ezek az események ezreket vonzottak ide az ország minden területéről. 
Községünk ennek köszönheti, hogy az iskolák udvarait lebetonozták, hogy 
pályák épültek, de azt sem lehet elfelejteni, hogy megismerték nevünket az 
országban, megtapasztalták az itteni vendégszeretetet, és elvitték községünk 
jó hírét más vidékekre is.

A sportpályák építése nem szűnt meg, hanem folytatódott a továbbiakban 
is. Az 1980-as években felépült egy úszómedence, lehetőséget teremtve a 
gyermekek számára, hogy úszni tanuljanak. (Sajnos, mára már ez a bazin is 
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lassan az enyészet martalékává lesz.) Később megépült a futballpálya, a 
stadionnal és a hozzá tartozó öltözőkkel. Az újjáalalkult focicsapat ismét az 
élre tört, és a megye legjobbjai között szerepelt.

Az 1989-es események után a sporttevékenység csak a futballra korlátozó­
dott, nem is támogattak más szakosztályt. Hosszú ideig csapatunk a megyei 
bajnokság I. osztályában szerepelt, azonban 1997-től már a D osztályba került. 
A jó szereplést, az eredményeket olyanoknak köszönhetjük, mint a Székely 
testvérek, Kukta János, a Diószegi testvérek, Heil Tibor, Sarca Vasile, Vida, 
Szolnoki Tibor, Csáki Ferenc tanárok és még sokan mások.

A D osztályba bejutott csapat

Ebben az időben alakult ki baráti viszony csapatunk és vezetői, valamint 
egy kárpátaljai (Péterfalva) focicsapat s annak vezetői között. Ezzel a péterfalvai 
csapattal több barátságos mérkőzést játszottunk. Egy magyarországi csapat is 
ellátogatott hozzánk, de aztán a kapcsolat abbamaradt.

Az 1995-ös megyei bajnokságban részt vevő ifi-csapat a fináléban, a 
szatmárnémeti stadionban 7:1-re győzte le ellenfelét. Ez is reményeinket táplája 
abban a tekintetben, hogy van még utánpótlás, és lesz még jövője a helyi 
futballnak.
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A győztes ifi-csapat tagjai

Ezek a fiúk is szívvel-lélekkel küzdöttek 
községünk futball-tekintélyéért
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Még két ütőképes csapat a községből, 
akik szintén sokat tettek 

a fociért
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Az egyházak múltja, jelene 
és szerepe az emberek 

lelkivilágában
A környékünkön lakó emberi közösségek mindig is megtartották az egyházi 

törvényeket, tisztelték a vallást, támogatták az egyházat. Mindez rányomta 
bélyegét magatartásukra a mindennapi életben. Az emberek még inkább 
betartották az isteni törvényeket, mint az állami törvényeket, s jobban félnek 
az Isten büntetésétől még ma is, mint az államétól.

Dédszüleink, nagyszüleink és szüleink olvasták és számon tartották a Biblia 
előírásait, s eszerint éltek. Szinte nem is volt olyan család, ahol ne lett volna 
Biblia. Sokan betéve tudták egyes részeit, s a családban, a rokonságban 
továbbadták azokat. A családok legfőbb olvasmánya volt a Biblia. A 
mestergerendán volt a helye, mint minden fontos dolognak. Itt kicsi és nagy 
mindig megtalálhatta, levehette, forgathatta kedvére, olvashatott belőle. A 
fontosabb feljegyzések is, melyek a családot érintették, a mestergerendára 
róttak mellett a Biblia első és ultolsó lapjain kaptak helyet.

A XV. századtól a vallás még inkább a kisközösségek mozgató erejévé vált, 
miközben a társadalmi változásokban is főszerepet játszott. Az öregek őrizték 
a hagyományt, apáról fiúra szálltak a tanácsok, melyekkel ellátták a családot. 
Évtizedeken keresztül ez a törvény uralkodott az emberek fölött. Ma is élnek 
még azok a mondások, hogy „Anyám nagyapámtól tanulta ezt, tehát nekünk 
is be kell tartanunk!...” Ilyen intelmeket hallani még ma is, főleg amikor az 
ünnep előtti böjtről, gyónásról, templomlátogatásról, úrvacsora-osztásról esik 
szó. Szüleinket minderre nem kellett kötelezni, tradícióként tisztelték és tartották 
ezeket évszázadokig. Ilyenek voltak őseink.
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*
Az előbbi fejezetekben már említettem, hogy falunk térsége a kőkorszaktól 

kezdve lakott terület volt, s később a lakosság egyre csak gyarapodott.
A XV. század második felében mintegy 85 család élt itt, s ezzel a térség 

akkor legnépesebb részének számított. A vallás jelenlétét három templom 
is igazolja, ezeket 1457-ben építették Újlakon, Sárközön és Adorjánban. 
Ezek a templomok eredetileg mind katolikus templomok voltak, majd a 
reformáció idején kerültek a református egyházhoz. Szinte valamennyi épület 
kiállta az idők próbáját, az újlaki református templom még ma is szolgálja 
híveit.

A sárközi templomot 1912-ben lebontották, azzal a feltétellel, hogy 
nemsokára újjáépítik. Azonban közbejött az első világháború, és a terv 
meghiúsult. Az adorjáni templomot is lebontották, még az 1800-as években, 
de ezt újra felépítették, csak a cinterem másik sarkában.

A sárközi református közösség nem tudott belenyugodni, hogy nincs 
templomuk. Még az I. világháború előtt elkészítették az új templom tervét, 
de aztán a háború miatt ezek megvalósítatlanul maradtak. Később 
valamicskét meggyengültek az egyházi közösségek, de továbbra is 
fennmaradtak. Majd a XVIII. század első felében ismét megerősödtek a 
római katolikus és a görög katolikus egyházak, s ezen a területen is 
megalakulnak közösségeik. Az évszázad végén megjelennek az izraeliták 
is. Minden egyház jelentős szerepet vállalt a nevelésben, iskolákat létesített 
a templomok mellett, és foglalkoztak a szegényparasztság, a jobbágyok és 
zsellérek gyermekeinek nevelésével.

Az első, 1784-ben megejtett egyházi népszámlálás adataiból nem tűnik ki, 
hogy milyen népesek is voltak az egyes közösségek, csupán a papok számát 
jegyezték fel. Az 1804-es összeírás szerint, melyet Vajnarovits István lelkész 
készített, a következőképpen oszlott meg a lakosság: 750 római katoliksu, 856 
görög katolikus, 480 református és 59 izraelita. Szintén ezekből a feljegyzésekből 
lehet megtudni azt is, hogy 1802-ben 70 keresztelő, 62 temetés és 13 
házasságkötés volt. Ezek a számok a plébániához tartozó valamennyi helység 
együttes adatai.

*
A római katolikus egyházról a következőket tudhatjuk meg:
A két falunak, Sárköznek és Újlaknak külön plébániája volt. Később egy 

időre ezek megszűntek, majd 1786-ban újra megalakult a közös plébánia. Ennek 
jelenlegi temploma 1799-ben épült fel, a plébánia épülete 1864-ben. A templom 
tornyát 1909-ben teljesen felújították, 33 méter magas, messziről látható a 
rajta csillogó kereszt.
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A római katolikus templom

Az 1864-ben épült plébánia
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A római katolikus egyház tekintélyének emeléséhez nagymértékben 
hozzájárult a báró Vécsey és a gróf Sztáray család, melyeknek tagjai sokat 
tettek az egyház megerősödése érdekében, különösen Vécsey Eszter baronesse.

Az utóbbi 100 év plébánosai között találjuk a következőket:
1799—1803 közt Koch József
1803—1806 közt Vajnarovics István
1806-tól Simonovits Antal
1814-től Golner Péter 
1840-től Rekáts Márton 
1845-től Pokornyi Kristóf
1853-tól Domek Antal
1854- től Rudolf Antal 
1866-tól Tóth Antal 
1871-től Huszár Flórián 
1879-től Pálly Ede 
1901-től Pillich Ottó

Őket követte Almási Péter, aki 43 
évig szolgálta híveit, és a sárközi 
temetőben nyugszik. Majd Vajda Imre, 
Merk Mihály, Aib Sándor, Starmüller 
Ferenc, és a mai plébános, Melega 
Péter.

A római katolikus plébánia és 
templom az utóbbi években új köntös­
be öltözött. A plébánia átalakítását 
Merk Mihály plébános irányította, 
külső részén Fodor Kálmán festőmű­

Az adorjáni új római katolikus 
templom

vész kezének munkája díszíti. A 
templom külső renoválását is Merk 
Mihály kezdeményezte. Starmüller 
Ferenc szolgálata idején a belső 
felújításokat kezdték el, majd Aib Sándor plébános idején folytatták. A templom 
köré fekete gránitból készült kerítés.

A sárközi plébánia támogatásával, az adorjáni hívek kérésére, a sok évvel 
ezelőtt lerakott alapokon megkezdődött egy új templom építése. Ezt nagyon 
rövid idő alatt sikerült is felépíteni: 1995 november 12-én Ft. Reizer Pál 
megyéspüspök áldotta meg és szentelte fel, átadva az új templomot az adorjáni 
híveknek. A felszentelésen több százan vettek részt a helységből és a környező 
falvakból.
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Az egyházak közötti egyetértés szép példája, hogy ma ez a templom nem 
csak a római katolikus híveket, hanem az adorjánban élő görög katolikus híveket 
is szolgálja.

A sárközi római katolikus templom oltárképe, 
mely a templommal együtt készült el

A történelem viszontagságai az egyházakat sem kímélték. A görög katolikus 
egyház története a tatárjárás idején kezdődött. A krími tatárok 1594-ben 
rátörtek az itteni lakott területekre, és a lakosság nagy részét kiirtották. A 
falvak részben elnéptelenedtek. A Szabolcs megyéig terjedő területen mintegy 
106 helységet pusztítottak el a tatárok. Aki életben tudott maradni, az 
elmenekült. A tatár veszély elmúltával a falvak lakóinak egy része 
visszatelepedett régi lakhelyére, másik részük viszont nyugat felé vándorolt. 
A megfogyatkozott lakosság helyére északról rutén, ruszin vagy másnéven 
kisorosz családok telepedtek le. A ruténok, az itteniekkel megbékélve, 
egyházközséget alapítottak maguknak, mely a munkácsi (Mukacevo) 
püspökséghez tartozott, egészen 1823-ig.
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A sárközújlaki 
görög katolikus 
templom

Később, 1911-ben megalakul a hajdúdorogi görög katolikus püspökség, 
ennek rendelik alá a sárközújlaki híveket is.

Az I. világháború végeztével Erdélyt és a Partium egy részét Romániához 
csatolják. 1919-ben a Szentszék utasítására 19 hitközség, köztük a sárközújlaki 
is, kivált innen, és csatlakozott a nagyváradi egyházmegyéhez, ennek 
alárendelve működött, egészen 1948-ig.

1948-tól a görög katolikus vallást egy kormányhatározat alapján 
beolvasztják az ortodox egyházba. Az 1989-es változások után a görög 
katolikus egyház ismét feléled, és elkülönül az ortodoxoktól, mellyel erőszakkal 
olvasztották egybe. Megalakul a nagybányai görög katolikus egyházmegye, 
és 1991 márciusában a hívek visszatérnek saját egyházuk kebelébe. Majdnem 
ötven év után, március 3-án tartja az első szentmisét a magyar ajkú görög 
katolikus híveknek Pallay Béla lelkész.

A jelenlegi templom helyén a XVIII. században még csak egy fazsindellyel 
fedett, kicsi templom állt. A mostani az 1816–26-os évek közt épült fel, de 
avatására csak 1829-ben került sor, amikorra már teljesen elkészült az ikonosztáz. 
1990-ben kívülről is felújítják, majd 1996-ban új bekötőút épül, és parkosítják 
a templom környékét.
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A görög katolikus egyház papjai voltak: Emőkéi Seregélly Seregélly József, 
id. Ulicsák Béla, Vargha Tihamér, Lyahovics András, ifj. Ulicsák Béla, Bacsinszki 
István, Pallay Tamás, s most Kudla György.

A görög katolikus egyház hosszú időn keresztül a község legnépesebb 
egyháza volt, három filiájával: Magyargombás, Miklós-major és Adorján. Az 
1960-as években két filiában is templom épült: Miklós-majorban és 
Magyargombáson. Mindkét helyen a hívek adományai tették ezt lehetővé: az 
előbbinél a Varga, Vojtku, Kétszem és a Papp családok jártak elöl a jó példával, 
az utóbbinál a Juhász, Cziprok, Szilágyi és Dénes családok, és persze még 
sokan mások.

Ma ez a két templom két közösséget szolgál: a miklós-majori az ortodox 
egyházat, a gombási a görög katolikus egyházat. De ez utóbbiban a hívek 
száma jelentősen csökkent, mert az itt lakók nagyrésze elköltözött 
Szatmárnémetibe. A Juhász testvérek közül György segít az egyház dolgainak 
intézésében.

Az ortodox egyház az 1930-as évektől képviselteti magát. Ekkor épült fel 
Kis-Sárközön (Livada Mică) az első templom annak a 21 családnak, akik 1927- 
ben ezt a falut alapították. Az 1940-es években épült másik templomuk, melyet 
1995-ben felújítottak, s ma is az itt lakó ortodox híveket szolgálja.

125



A községközpontban, a Péterfy-kúria kertjében 1993 tavaszán rakták le az 
új ortodox templom alapkövét. Mára már fel is épült a templom, az itt lakó 
hívek áldozatkészségének és Stark Iosif esperesnek köszönhetően.

Épülőben az ortodox templom

A reformáció eszméje Németországból indult el, megteremtője Luther 
Márton. Az új vallás a XVI. század második felétől hódított térségünkben. Az 
itt lakó emberek jórésze elfogadta és magáévá tette a reformáció gondolatait. 
A vetőmag jó talajra hullott, s gyorsan gyökeret vert. A református vallás 
hamar elterjedt, s mint azt a történelmi adatok is bizonyítják, a térségünkben 
lévő három római katolikus templom, az újlaki, a sárközi és az adorjáni, a 
református egyház birtokába került. Ebben nagy szerepet játszottak azok a 
hűbérurak, akik nemcsak elfogadták az eszmét, hanem támogatták is szívvel- 
lélekkel. Mind a három templomnak csodálatos haranglábja volt, ez is emelte a 
tekintélyüket. A sárközi harangláb Közép-Európa legszebbjei közé tartozott. 
Sajnos, az 1912-es évben lebontották, hogy új, nagyobb templomot építsenek.
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A sárközi református templom tervrajza — távlati kép

Az I. világháború megakadályozta az építkezés kivitelezését. Az újlaki 
református templom máig is őrzi gótikus stílusjegyeit, melyek a csodálatos ívű 
ablakkereteken is láthatók.

A templom terméskőből faragott ablakai
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Az újlaki templom több teljes felújításon esett át. A legutóbbit Majos András 
lelkész idején végezték, ekkor emléktábla is került a falára, mely műemlék voltát 
igazolja. A templom haranglábja a XVIII. század első felében készült.

Az adorjáni református templomot ugyancsak lebontották a XVIII. század 
második felében, mivel az 1717-ben készült tetőszerkezet megrongálódott. 
Erről egy monda is fennmaradt a környéken. Azt mesélik, hogy egy tatár 
horda eljutott erre a környékre, de a falut üresen találta. A lakosság még 
idejében elbujdosott, a közeli erdőkbe. Csupán egy öregember volt az egész 
faluban. Megkérdezték tőle, hogy hol vannak a többiek? Az öreg 
megtévesztésül azt felelte: a templom padlásán rejtőztek el. Amikor a tatárok 
felmásztak utánuk, a templom rozoga mennyezete leszakadt, és a tatár vezér 
szörnyethalt. Erre mérgükben a tatárok felgyújtották a falut... Az öregember 
eközben szerencsésen elmenekült az erdőbe, és továbbadta a történetet, mely 
azóta is legendaként él az itt lakók emlékezetében.

A református egyház hívei évszázadok során megőrizték hitüket, vallásukat, 
nemzetiségüket. Etnikai hovatartozásukat a hűbéri levelek is bizonyítják.

Az egyház élén mindig lelkes, jó egyházfik álltak. íme, a ránk maradt 
névsoraik:

Sárközi lelkészek

Matyi-falvi István 1594-98, 1599-1601
Szentiványi György 1617
Gyenesi Imre 1621 Halmiból jött
Lázári Mihály 1629
Péterfalvi István 1635
Legenyei János 1641 Tócsáról jött
Németi András 1649
Andreas Janki 1658
Tyrnavi Sámuel 1680
Nánási József 1701-1702
Hostádi András 1702
Baranyai István 1712
Medra Bányai István 1728-1736
Totsi Mihály 1736—1738 esperes is volt
Vásárhelyi Sámuel 1739-1744 Domokosfalváról jött
Bogdány Ferenc 1744-82 Avasújvárosból jött
Nógrádi György 1782-1787 Hagymásláposról jött
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A sárközi lelkészi hivatal 1912-ben megszűnt.

Verestói József 
Zágoni Imre 
Fekete László 
Nagy József 
Sárkány Dávid 
Szeal György 
Fogarasi Pap András 
Kádár Ferenc 
Fekete Pál 
Gál Péter 
Körösi Ferenc 
Sziky Ádám

1787- 1788 Kővárról jött
1788- 1792 Hagymásláposról jött 
1792-1817 Aranyosmeggyesről jött 
1818-1820 Patóházáról jött 
1820-1826 Sárközújlakról jött 
1826-1829 Méhtelekről jött 
1830-1847
1847-1858
1858-1877 Misztótfaluból jött 
1877-1902
1903-1906 Tivadarról jött 
1906-1911 Fugyivásárról jött

Újlaki református lelkészek
Pócsi Gáspár 1577 aug. 10
Felsőhidvai Mihály 1580
Peleskei János 1582
Hiszti András 1583 Rozsályból jött
Matyi-falvi István 1592-1597
Géci János 1603-0607 Batizról jött
Bagosi Mihály 1608-1609 Batizról jött
Kölcsey János 1610 Vámosorosziból jött
Nagybányai Simon 1615
Csaszlai István 1620
Gacsályi István 1621
Szabolcsi György 1624, 1645
Babóczi György 1625-1626
Aradi István 1627-1632
Apai B. György 1632 Szamosbecsről jött
Szőlősvigardai András 1632, 1634
Sági Mihály 1639-1640 Aranyosmeggyesről jött
Nagyidai Pál 1641 Érsemjénről jött
Nagybányai István 1644
Csornai Gáspár 1648 Túristvándiból jött
Bölönyi Mihály 1663
Tarczaly Mihály 1669
Szekerest Sámuel 1680
Szász György 1684
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Johannes Sarlyai 
Michael Adorján 
Baranyai István 
Krassai András 
Németi József 
Szendrei Pap Sámuel 
Tyrnavi István 
Tury Gergely 
Szabó József 
Uzoni Benedek 
Vári Mihály 
Lamotai István 
Ns. Bíró Sofet Balázs 
Bíró Balázs 
Kovács Mihály 
Bora Gábor 
Ladányi Sámuel 
Kárpi Sámuel 
Béres Mihály 
Tsutak István 
Dohi János 
Ns. Izsák József 
Sárkány Dávid 
Dudás József 
Szekeres Bálint
Ns. Nagyváradi Váradi Gábor 
Szikszai Ferenc 
Gál György 
Gönczi Zsigmond 
Varga István 
Fekete Pál 
Meleg József 
Mándy Sámuel 
Pócsay Ferenc 
Id. Ns. Árokháti István 
Bartók Károly 
Gál Péter 
Szabó Károly 
Veghoffer Sándor 
Majos András

1687
1688—1690
1699
1714
1713 Görbedről jött
1733 Apátiból jött
1734
1735-1738 Apátiból jött
1746
1755
1755-1761
1763 (6-7 nemes tartja el a lelkészt) 
1769
1774-1776
1779-1782 Aranyosmeggyesről jött 
1782-1786 Apátiból jött 
1786-1801 Vámfaluból jött 
1801, 1807 Józsefházáról jött 
1803—1806 Szamosújlakról jött 
1807-1813 Felsőbányáról jött 
1803-1815 Diószegről jött 
1815-1818 Felsőbányáról Jött 
1818—1820, 1822—23 Misztótfaluból jött 
1820-1822
1823-1825 Kispaládról jött 
1823-1831 Dobrácsapátiból jött
1831- 1832 Józsefházáról jött
1832- 1833 Nagybányáról jött
1833- 1835 Nagybányáról jött 
1835-1837 Szentmártonból jött 
1837-1842, 1877-1879
1842—1847
1847-1849
1849—1859 Nagybányáról jött
1859-1864 Rozsályból jött
1864-1870 Udvariból jött 
1870-1877 Patóházáról jött 
1898-1935 Kóródról jött 
1936-1977 Széplákról jött 
1978-
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A listán szereplő lelkészek egy részének sírja ma is megtalálható temetőink­
ben. Itt nyugszik Szabó Károly és Veghoffer Sándor, előbbi 37 évet, utóbbi 41 
évet szolgálta egyházát és híveit.

A református egyház nagy tekintélynek örvendett környékünkön, a hívek 
száma egyre gyarapodott. Az 1784-87-es összeírás során 410-en voltak, az 
1810-es monográfiákban 719 hívő szerepel, a legutóbbi, 1992-es 
népszámlálásnál 1149-en vallották magukat reformátusnak községünkben.

A hívek száma régebben a falvakban is magasabb volt, így például Felső- 
Ligeten (Dumbrava), ahol az 1960-as években templomot is építettek, de mára 
a reformátusok nagyrésze már meghalt, vagy elvándorolt a városokba, s itt 
alig páran maradtak.

Az egyházak gazdasági ereje 1945-ig igen erős volt. Több mint 50 ha földdel, 
szőlőheggyel, 3 iskolával és egy művelődési házzal rendelkeztek. Volt még 
földjük Szamoskrassó határában is. Az egyház leltárában több muzeális értéket 
képviselő tárgy található: egy aranyozott kehely és két Úrasztala-terítő még a 
XVIII. századból származik.

Községünkben az ötödik legfontosabb vallás az izraelita volt. Az izraeliták 
megjelenését nem lehet pontosan meghatározni, mert irattáruk az idők folyamán 
tönkrement. De azt tudjuk, hogy a XIX. század közepén már saját zsinagógájuk 
és heider iskolájuk működött. Rabbijuk az egyházi teendők mellett sakteri 
szerepet is betöltött, azaz ő állapította meg, mely szárnyas húsa kóser, azaz 
fogyasztható a zsidó vallásúak számára. A XIX. század második felében az 
izraelita hitközség 241 személyt számlált. Legtöbben közülük Újlakon laktak, 
kevesebben Sárközön és Adorjánban, és csak egy család Felső-Ligeten. A 
legnépesebbek közé tartoztak a Klein, Becskid, Ábrahám, Weisz, Berger és a 
Pinkesz családok.

A zsidók békés és szorgalmas emberek voltak, többnyire kereskedelemmel 
foglalkoztak. Aztán bekövetkezett a deportálás: 1944 nyarán összegyűjtötték 
őket a rózsabokori iskolában, s onnan a szatmári gettóba kerültek, majd kitudja, 
merre, melyik haláltáborba. Egy részük a fronton volt munkaszolgálatos, azokat 
nem érintette a költöztetés.

A háború után csak 21 tért vissza lakhelyére. Többen kivándoroltak 
Amerikába vagy Izraelbe: Wertheimer Lajos, Klein Villy, Weisz Bandi és testvére, 
Sándor, Zihermann József, Farkas Andor, a Berger fiúk, dr. Herskovics Dezső, 
a Róth fiúk. Az utolsó zsidó, aki itt maradt, nemrég, 93 éves korában halt meg: 
Lázár Salamonnak hívták.

A zsidók emlékét és múltját ma már csak temetők őrzik. Két temetőjük még 
ma is felkereshető, de már nincs, aki gondozza a sírokat.

*
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Az 1989-es változás nagy fordulatot hozott az egyházak életében is. Az 
állam nem gátolja már az egyházak tevékenységét, nem üldöznek senkit hite 
miatt. Az emberek újra szabadon gyakorolhatják vallásukat, az egyházi vezetők 
is a megbékélés, az együttműködés útját keresik. A templomok ismét megteltek, 
a vallás újra divatba jött. Ma már senkit sem érhet bántódás és nem szólhatják 
meg azért, amiért templomba jár. Persze maradtak olyanok is, akik azelőtt sem 
jártak és most sem járnak el a templomba, ki tudja, miért?... Újabban minden 
vallás az ökuménia felé hajlik, sok az olyan esemény, ünnepély, ahol a református 
és az ortodox pap is megjelenik, és ez szerintem nagyon helyes, hisz mindnyájan 
egy közösségbe tartozunk, és ugyanazt az Istent imádjuk, legfennebb 
különböző módon.

Az 1993–94-es tanévtől az iskolákban a hitoktatás is újra helyet kapott, 
1997–98-ban pedig már a kötelező oktatás része lett a hittan. Mindez az oktatás 
színvonalának további emeléséhez is hozzájárul. Annál is inkább szükséges ez 
a fajta nevelés, mivel felnőtt egy olyan generáció az iskolákban, akiknek az 
életéből kimaradt a hit és vallásos erkölcs, s talán maga a Jóisten is. Ez a hiány 
bizony nyomot hagy az emberek életén, nehezen tudják megítélni, melyek az 
igazán fontos dolgok a 
számukra. A fiatalsággal 
többet kellene foglalkozni 
ezen a területen is, hogy 
helyrehozzuk a múlt hibáit.

A vallás csupa pozitív 
dologra oktatja az embereket: 
munkaszeretetre, békességre, 
becsületre. Őseink évszázado­
kon át tartották meg hitüket, 
ápolták, őrizték és fejlesz­
tették. Ma ismét erősödik az 
emberekben a hit, a remény. 
Szükséges is az optimizmus, az 
élet szeretete és a lelkesedés 
érzése. Most is érvényes a 
nagyszülőink régi falvédőin 
szereplő írás intelme: „Aki 
Istenben hisz, nem csalat­
kozik.”

Az újlaki református templom
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Az egykori sárközi református 
templom a haranglábbal, 

melyet 1912-ben lebontottak
Az újjáépült adorjáni 
református templom

Az adorjáni régi református templom
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Hagyományok és szokások
A vidékünkön élő emberek mindig is nagyra becsülték őseik örökségét, 

sokat áldoztak a hagyományok és szokások életben tartására, megőrzésére. A 
gyermekek és a fiatalok szívesen hallgatták esténként az idősek meséit, 
történeteit, és a hallottakat alkalomadtán továbbadták, hasznosították. A 
hagyományőrzés, a szokások megtartása erősítette az emberek hitét 
önmagukban és közösségükben, erőt adott megmaradásukhoz. A régi 
hagyományok és szokások nem voltak mindig egyformák minden faluban, és 
időközben kicsit változtak is. De azért apáról fiúra szállva mindmáig 
fennmaradtak, eredetiségükhöz nem férhet kétség.

Jómagam is, sok száz korombeli társammal, ilyen mélyen hagyományőrző, 
-szerető és -tisztelő közösségben nőttem fel. Tanúja lehettem, részt vehettem 
a szokásoknak, továbbadhattam enyéimnek, terjeszthettem ismerőseim körében 
mindezeket az értékeket.

A parasztság mifelénk mindig is nyitott volt a környezetével szemben, 
szívesen osztotta meg minden tudományát azokkal, akik ezt értékelték és a 
magukévá akarták tenni.

A jobbágyok, zsellérek és a későbbi szabad parasztok idejük jó részét a 
mezőn töltötték. Itt tartózkodott legtöbbet a család apraja-nagyja. Ebédidő­
ben, pipázás, bagózás, az állatok legeltetése közben jutott idő arra, hogy a 
csoportokba verődött emberek egymásnak legendákat, meséket, regéket 
mondjanak el, melyeket legfőként az ott tébláboló gyereksereg hallgatott élénk 
figyelemmel. Elhangzottak itt pletykák, mozzanatok a falu életéből, felidéződtek 
régi szokások. A mesélő mindig egy-egy beszédes, jó képzelőerővel megáldott 
ember volt, kiszínezve, fűszerezve adta elő mondókáját, hogy a hallgatóság 
körében sikert arasson. Közülük sokan világot látott emberek voltak: egyesek 
megjárták Amerikát, vagy katonaként részt vettek a háborúban.

A leglátogatottabb hely nyáron a szérű volt, ahol összegyűlt a falu, kicsik 
és nagyok egyaránt. A kazlak árnyékában a gyerekek tátott szájjal hallgatták 
az elmondottakat. A száraz, forró nyarakban a szénakazal tövében hűsülni 
valódi felüdülést jelentett mindenkinek. Közben néha a patak friss vizével is 
felfrissítették magukat, majd napozás közben tovább folytatták mondókájukat.
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volt, amikor vége lett a munkának, és az ifjak a fonóból is hazakísérhették a 
kedvesüket.

Olykor-olykor a fonóban, citerazenére, táncra is perdültek, s így vigadoztak 
a fiatalok. Népszerű hangszer volt még ez időben a szájharmonika is.

Az ifjak között a munka közben, aztán meg a hazafelé vezető úton igazi, 
tiszta szerelmek alakultak ki. Kitapasztalták egymás jellemét, megbarátkoztak 
egymással, s legtöbbször össze is házasodtak. A családi életben boldogságra 
találtak. Nemigen ismerték a válást nálunk ezekben az időkben.

A fonást a fonal mosása követte a kender feldolgozásában. Ebben már 
inkább a középkorú asszonyokra hárult a fő szerep. Ez a munka a kora tavaszi 
időszakban zajlott, amikor még viszonylag kevés dolog volt a gazdaságban. A 
fonalmosást az asszonyok végezték. Estére már megjelentek a férfiak is, és 
hangossá vált az egész ház, amikor is kezdetét vette az úgynevezett purghel- 
bál. Volt itt igazi nótázás, tánc, bolondságok, virtuskodások, s megerősödött a 
barátság az emberek között. Sajnos, mára már elmúltak ezek az idők. Egyre 
kevesebb az öreg, aki megtaníthatná a fiatalokat a nótákra, a legendákra, a 
hagyományokra. Az ifjúság egyre kevésbé tud igazán mulatni a lakodalmakban, 
mert figyelmüket új divatoknak szentelik, a szép, régi nóták, hallgatók helyett 
jobban kedvelik a tévét, a modem zenéket. Mivé lesztek, ifjak, ha nem őrzitek 
meg, nem ápoljátok apáitok hagyományait és szokásait?

Az emberek közti barátság nyilvánvaló bizonyítéka a kaláka volt. Ha valaki 
nagy munkába fogott, mint például az építkezés, mindenki sietett, hogy segítsen 
neki, összefogtak, hogy hamarabb elkészüljön a ház.

Az ifjak számára a legszebb ünnep május első éjszakája volt, a szerelmek és 
szerelmesek ideje. Már napokkal előtte csoportosan szervezkedtek, ki kinek 
állítson májusfát. A májusfát előzőleg persze be kellett szerezni az erdőről. Ez 
általában egy fiatal nyírfa volt, az vetett lombot a leghamarabb. Az erdészek 
engedélyével kivágták a megfelelő fácskákat már előző nap, s elrejtették május 
elsejéig. Ekkor cigányzenészek kíséretével vitték el a kijelölt helyre, a szeretett 
leány ablaka alá vagy kapuja elé, ahol felállították és feldíszítették. De ezzel 
még nem volt vége: a leányok ablaka alatt éjjelizenét adtak. Megtörtént az is, 
hogy egy kelendőbb leány háza elől egy másik csoport ellopta a májusfát, s 
újat állított helyébe. A leány ilyenkor igen büszke volt arra, hogy több hódolója 
is akad a környéken. Ennek aztán többször ellenségeskedés lett a vége a 
legények között.

Reggelre a „csepütelefon” vitte a hírt: ki, kitől, és milyen májusfát kapott a 
faluban. Május első éjszakáján nagyon keresettek voltak a cigányzenészek. 
Hajnaltól virradatig muzsikáltak egyvégtében, és a fiatalok kiszórakozhatták 
magukat egy időre. Milyen szép is volt!

Nyáridőben a falusi ifjúságot a bálok vonzották. Ez már vasárnap délután 
elkezdődött, a „potyával”. Itt mindenki részt vehetett anélkül, hogy fizetnie 
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kellett volna. Este aztán kezdődött az igazi bál, amely reggelig tartott. Eleinte 
a zenét a citera vagy a szájharmonika szolgáltatta, majd később átvették a 
terepet a cigányzenészek. A leányokat a fiúk kísérték el a bálba, de velük ment 
a gardimama is. Hogy ki volt a gardimama? Lehetett maga a szülő, vagy a 
család egyik megbízható idősebb hölgytagja, aki vizsla szemekkel figyelte az 
eseményeket, nehogy valami illetlen dolog történjen. A gardimama vigyázott 
az erkölcsök mellett a felesleges ruhákra, kabátokra is.

A bálokat általában pajtában vagy csűrökben tartották. Itt aztán volt elég 
hely, és lehetőség is a virtuskodásra. Ennek legfőbb oka volt, amikor az egyik 
legény által megrendelt nótát a másik félbeszakíttatta vagy lefújatta. Ilyenkor 
gyakran verekedés tört ki az ifjak között. Egy éjszaka ez többször is 
megismétlődött, míg véget nem vetettek a mulatságnak. A kibékülés is olyan 
hamar ment, mint az összezördülés: a legyőzött áldomást fizetett a győztesnek, 
vagy épp fordítva. Végül nótaszóval elvonultak, ki-ki a maga dolgára.

A középkorúak közt a batyusbál volt népszerű. Ezekre mindenki hozta 
magával otthonról a szőlőlevet és a legjobb falatokat, s ezeket közösen, zeneszó 
és tánc mellett elfogyasztották. A magyar ember mindig is nagyon tudott 
mulatni, elfeledve, kidalolva magából ilyenkor búját-baját, bánatát.

Az 1940-es években szokássá váltak az úgynevezett népünnepélyek, azaz 
a majálisok. Volt itt minden: játékok, zene, étel, ital, jó hangulat és részt vett 
rajta a falu apraja-nagyja. Együtt szórakozott román, magyar, cigány, városi, 
falusi, református, ortodox — szereteben, egyetértésben. Ma már nincs ilyen. 
Mintha mára már mindenki elfásult volna: az emberek nem járnak össze, 
bezárkóznak, s gondolják: így is jó.

A múltban a legnagyobb gond egy falusi családban a leány férjhez adása 
volt. A férjhez menendő leányokat az anyák és nagymamák egészen kis koruk­
tól készítették erre a feladatra. Igyekeztek számára a legszebb „staférungot” 
biztosítani. Ez a kelengye kendőkből, terítőkből, kivarrt, hímzett párnákból, 
szőnyegekből, dunnahajakból s ki tudja még mi minden apróságból állt. Az az 
anya lehetett csak büszke magára, aki a leányát, mint mondták, „szépen 
kistaférungolta”. A régi időkben a házasodásnál legtöbbször nem is a szerelem, 
hanem a vagyon számított, s ez később sok nehézséget okozott a családban. A 
leánykérést megelőzően a vőlegény családja ellátogatott az eladó lány 
családjához, s a szülők szépen megbeszélték a fiatalok jövőjét. Az egyezség 
szóban köttetett, de mindkét fél megtartotta az adott szavát. Általában mindig 
a leánynak kellett a vőlegényéhez költözni. Abban az esetben, ha a leány 
egyedüli gyermek volt, a fiúnak kellett elhagyni a szülői házat, és jövendőbelije 
lakásába költözni, hogy majd eltarthassa a családot.

Történtek néha meglepetések is, általában olyan esetben, amikor egy 
szegény fiú gazdag lányt akart elvenni, és a leány szülei sehogysem egyeztek 
bele a házasságba. Akkor az ifjú megszöktette a menyasszonyt, és titokban 
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összeházasodtak, aminek következtében a szülők kitagadták a vagyonból az 
ifjú párt. Legtöbbször aztán végül ezekben az esetekben is megbékéltek a 
haragos szülők.

A környékbeliek mindig is különleges figyelmet szenteltek a lakodalmak 
előkészítésére. Első lépés volt ehhez a hívogatás. Mindkét fél részéről 
kiválasztottak két-két ifjút, akik különleges feladatkörüket betöltendő, 
ellátogattak a meghívottakhoz. Őket vőfélyeknek nevezték. Öltözetük fekete 
ruha és csizma, vállukon szépen kivarrott kendő, melyet a menyasszony adott 
mindkét vőfély-párnak, valamint rozmaringkoszorú a vállon és kalapjukon, 
kezükben felszalagozott vőfélypálca, és egy kosár. Miden meghívott tojást 
tett a vőfély kosarába, ami többször is megtelt út közben. A lakodalomra 
hívogatás közben a vőfélyek a következő rigmust szavalták:

Míg a házasságot elbeszélem,
Figyeljenek egy kis figyelemre, 
A szent házasságot Isten szerzé, 
Maga Isten adta Mariskának Pistát, 
Boldog is, mert lesz hű felsége, 
Hű feleség a ház gyémántja, 
Amitől kivirágzik a boldogság fája. 
Isten úgy segítse,
Önöket szívesen elvárja az esküvőre. Éljen.

Az esküvő napján a keresztapa a násznéppel együtt megjelent a 
menyasszonyi háznál, s a szülőktől kikérték a menyasszonyt. A vőfély a 
következő szöveget mondta:

Magányos legénynek unalmas az élet,
Gondolkozott ő rég már felőle,
A nyárnak részén is félnek,
Csak az a nagy baj,
Hogy a jó asszony ritka,
Sok asszony dörmög, morog,
Vagy savanyú az arca,
Mert az ilyen asszony éretlen, mint a vadalma.
Megverte az Isten, mert a jó asszonynak párja nincsen, 
De az én Mariskám ilyen, 
Adják őt ki nekem. Éljen!

A menyasszony kiadása után a násznép a templomba vonult. Itt minden 
meghívott személy jelen volt. Az esküvői szertartás egyik fő kelléke volt a 
gyertya, melynek nagy jelentőséget tulajdonítottak.

Ha a gyertya egyenlően égett,
A házasság tartós és hosszú életűnek bizonyul.
A lobogó gyertyák veszekedést, civakodást jelentettek.
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A pislákoló vagy sercegő gyertyák:
Az ifjú pár nem sok sót eszik meg együtt.
Az idősebb és középkorú asszonyok sokat vitatták ezeket az előrejelzéseket, 

melyek a tapasztalataik szerint a legtöbbször igaznak bizonyultak.
A menyegző után a násznép elvonult a lakodalmas házhoz, ahol zárt kapuk 

fogadták őket. A kapun belül a szakácsasszonyok egy része a rostát forgatta, 
s annak mondása szerint jóslatokkal látták el a fiatal párt, de csak fizetség 
ellenében, melyet a nagykomáknak kellett állni. Egy a szakácsnők közül, két 
férfi által támogatva, bekötözött kézzel jajgatott, hogy főzés közben leforrázta 
a kezét, s a násznagyok segítsék őt, hogy orvosságot vegyen. Egy másik 
csoport búzát és rizset hintett az ifjú pár elé, mint a termékenység szimbólumát.

A násznagyok és vőfélyek nem sokat tétováztak, levették a kaput a sarkáról, 
s beengedték a násznépet az udvarra. Közben a szakácsnők kosarába is került 
pénz, s megvolt a békesség.

Ekkor vehette kezdetét a mulatság, a tánc, nóta, s rigmusok szavalása.
A levest a vőfély a következő szöveggel jelentette be:

Halljunk szót, uraim:
Itt a jó leves,
Kinek a szive ne legyen bús,
Húzd rá, cigány, szóljon a brácsa, 
Ezért dicsértessék a Jézus Krisztus. 
Éljen a násznép!

A töltött káposzta felhozatala alkalmával:
Halljunk szót, uraim!
Itt a töltött káposzta,
Tele jó hússal,
Nem régen beszéltem az öreg úrral, 
Bámulatos volt méltó őszintesége, 
Azt kérdeztem, mitől van olyan jó egészsége? 
Mondta: káposzta az ő eledele, 
Nem dicsérem tovább,
Belevágtam 12 disznó elejét és hátulját,
Keressék meg benne,
Leányok a farkát, 
Legények a fülét, 
S éljen a násznép!

A mulatság közben a meghívott jó barátok lesben álltak, hogy mikor tudják 
ellopni a menyasszony cipőjét. Ennek az eseménynek még éjfél előtt kellett 
megtörténnie, mert éjfél után a menyasszony ruhát és cipőt cserélt. A 
cipőlopásnak két okból is jelentősége volt: az egyik, hogy a násznagyoknak 
vissza kellett váltaniuk pénzért, mely majd a menyasszonyt illette; a másik, 
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hogy pénzt rejtettek el a cipőben, ezt pedig azért, hogy a menyecske jó és 
takarékos feleség legyen.

A lagzi több napig is eltartott. Befejezésként a fiatal pár megrendezte a 
komaebédet, ahol a családon kívül a násznagyok és azok családjai vettek 
részt.

A téli napok vidám eseményei közé tartozott a disznóölés. Ez nem csak 
mostanság vált szokássá, még a régi időkben is divat volt, a jobbágyság idején. 
A korabeli feljegyzések szerint akkoriban falkákban nevelték a disznókat, az 
erdőbe hajtották, ahol makkon hizlalták őket. Erre jó lehetőséget nyújtottak a 
falvakat körülvevő tölgyfaerdők.

Disznóölés reggelén a rokonok, barátok, szomszédok mind összegyűltek, 
közülük került ki a hentes (böllér) is. A disznófogás pálinkázással kezdődött, 
eközben fogadásokat kötöttek arra, milyen súlya lehet a disznónak. Miután a 
disznót nyakon szúrták, s vérét egy tálba engedték (a véreshurka leendő 
alapanyagaként), szalmából tüzet raktak, s ezzel leperzselték az állat szőrét, 
majd késsel lekaparták a kormot.

A feldarabolást a böllér végezte, de volt segítsége is. Közben a férfiak 
pálinkáztak, hogy „egészséges temetője” legyen a disznónak.

Disznóölés
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A disznóból minden részt feldolgoztak, a fülétől a farkáig, ezek és a bőre 
megfőzve a gyerekek kedvenc rágcsálnivalója volt. Ilyenkor készült télire a 
disznósajt, a füstölni való szalonna, oldalas, kolbász, sonka. A disznóölés fő 
mozzanata a májas- és véreshurka, valamint a kolbász töltése volt. Ezeket a 
disznó előzőleg alaposan kimosott beleibe töltötték. A feldolgozásnál a munkát 
az asszonyok végezték, ugyanígy a sütést-főzést. A jóízű „disznóságok”, azaz 
a disznóból készült finomságok a gazdasszony szája íze szerint készültek.

Az este csúcspontja a disznótor volt. Ekkor a toroskáposzta után 
megkóstolták a frissen sült hurkát, vérest és kolbászt, hozzá jó borokat, teát 
ittak. A vendégek pedig dicsérték a gazdát és a gazdasszonyt, valamint a jó 
falatokat. Aztán jött a nóta és a tánc, késő éjszakáig.

Ezeken a tájakon az év három nagy egyházi, egyben népi ünnepét tartották 
és tartják ma is: a húsvétot, a pünkösdöt és a karácsonyt. Minden ünnepnek 
megvolt a maga szépsége és sajátossága, de a legnagyobb ünnep mégis csak 
a Feltámadás, azaz a húsvét volt.

A húsvétot a farsang előzte meg. Ez alatt az idő alatt, a hagyományoknak 
megfelelően, mindenki részt vett a rokonok által rendezett farsangi 
mulatságokon, ilyenkor tartottak sok lakodalmat is. A farsang utolsó napján 
kicsik és nagyok, jelmezbe, maskarába öltözve ostorcsattogtatások között 
jelképesen kiűzték a faluból a gonoszt (a telet). Megtisztulva így minden 
rossztól, készülhettek a húsvétra. Ehhez járult hozzá a húsvéti ünnepet 
megelőző hét hétig tartó böjt is.

A lélek és a test tisztaságát jelentette, hogy az ünnep első napján a család 
tagjai új ruhát öltöttek magukra. A húsvét a templomi ünnepséggel kezdődött, 
hajnali 5-kor volt a Feltámadás. Utána elkészült a pászkáskosár vagy húsvéti 
kosár, melyet teleraktak a legfinomabb húsvéti ételekkel: kaláccsal, sonkával, 
kolbásszal, töltött hússal, vajból készült kisbáránnyal, piros tojással, borral. 
Ezekkel a teli kosarakkal mentek a templomba, ahol a körmenet alatt 
megszentelték az ételt, s hazatérve, a család elfogyasztotta a kosár tartalmát.

Aztán estefelé az ifjak csoportokba gyűltek, és felkeresték a lányos házakat, 
miközben ezt énekelték:

Ma van húsvét napja,
Másod éjszakája,
Kelj fel, Julis, kelj fel...
Vízipuskánk kész van, 
Lelocsolunk, lelocsolunk...

A leányok szívesen fogadták az ifjakat, piros tojást ajándékoztak nekik. A 
fiúk a bodzapuskából friss vízzel le is locsolták őket. Később a víz helyett már 
a jó illatú kölnivíz jött a divatba.

Húsvét hétfőn egész nap folytatódott a locsolkodás, reggel a fiúgyerekek 
járták a házakat, este pedig a felnőttek.
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Számos verset mondtak el ilyenkor a locsolók. Mifelénk a legnépszerűbb a 
következő volt:

Én kis kertészlegény vagyok,
Virágokat locsolgatok,
Itt is találtam egy elhervadt rózsát, 
Szabad lelocsolni?

Vagy:
Keljetek fel, lányok
A tollas párnákból!
Ide egy pár tojás
A cifra kosárból!
Mert ha nem lészen,
Vízipuskám készen,
Reátok bocsájtom,
Eláztok egészen.

A gyerekek a locsolódásért cserébe pirostojást és tésztát, süteményt kaptak. 
A legényeket terített asztal várta.

A locsolkodás folytatódott a harmadik napon is, amikor a fiatal 
asszonyoknak volt szabad meglocsolni a férfiakat. Ennek különös módja volt: 
a fiatalasszonyok friss vízzel teli edényeket rejtettek el, s az arra jövő férfiakat 
lelocsolták. De nem sértődött meg ezért senki.

Nevezetes ünnep volt még virágvasárnap és pünkösd is. Virágvasárnapkor 
a falusi nép megemlékezett Krisztus bevonulásáról Jeruzsálembe. Pünkösdkor 
a Szentlélek eljövetelére emlékeztek. A kapukat és a lakásokat hársfaágakkal 
díszítették fel az ünnep tiszteletére.

A karácsony a téli időszak legnagyobb ünnepe volt. Az ifjak, de különösen 
a gyerekek, már hetekkel előtte tanulták s gyakorolták a betlehemes játékot. A 
fiúgyermekek szüleik segítségével színes, fényes papírból csillagokat 
készítettek, melyeket majd ruhájukra varrtak, vagy a betlehemesek által 
ugyancsak házilag készített Jézuska-jászolra ragasztottak.

Kilenc nappal karácsony előtt az idősebb asszonyok megszervezték a Szent 
család-látogatást. Ez azt jelentette, hogy végigjárták a falut, s minden este 
más háznál imádkoztak.

Karácsony a szeretet ünnepe volt. Mindenki, aki máshol járt, ha csak tehette, 
erre a napra hazatért szüleihez, szeretteihez.

December 24-én délután mozgalmas lett az utca. A betlehemesek házról 
házra jártak, kántáltak, dicsérték a Kisjézust, elmesélték-eljátszották születését.
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Betlehemesek

Karácsony estéje csodálatos ünnep volt a család számára. A lakásokat 
feldíszítették, de a legfőbb dísz maga a karácsonyfa volt. Régebben a fenyőfát 
nem csengőkkel, üveggömbökkel, szaloncukorral és villanyégőkkel díszítették, 
hanem aranyra-ezüstre festett diókkal, almával, mézeskalácsból vagy cukorból 
készült figurákkal és csillagszórókkal, valamint gyertyákkal. De így is szép 
volt.

A család a vacsorát együtt fogyasztotta el, aztán megkezdődött a kántálás. 
Zengett a falu a szebbnél szebb karácsonyi népi énekektől. Sajnos, lassan ez a 
szokás is a múlté már. Éjfélre aztán elhallgattak a kántálók, s a nép a templomban 
gyűlt össze, ott köszöntötte Jézus születését. Ezeket énekelték:

Mennyből az angyal
Lejött hozzátok,
Pásztorok, pásztorok,
Hogy Betlehembe
Sietve menve
Lássátok, lássátok...

vagy:
Fenyőgallyas Kisjézuska 
Lelkünk drága gyöngye, 
A szeretet fehér szárnyán 
Szállj, siess a Földre, 
Lelkűnkben kis jászolocskát 
Készítettünk Néked, 
Puha, meleg takaróba 
Göngyölgetünk Téged.
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Vagy:
Betlehemi pusztán örvendetes hír van,
Az angyalok szava,
Ez időben így szólván, ez időben így szólván, 
Pásztorok, keljetek, és gyorsan menjetek, 
Közeli e helyre,
Pásztortársak, el hozzá, pásztortársak, el hozzá, 
Legyen dicsőség Istennek, béke embernek, 
Ki-ki örül, jöjjenek...

Karácsony estéjének volt egy másik momentuma is, amikor a jó gazda a 
következőket művelte: először meglátogatta állatait az istállóban, s a felesége 
által készített kicsi kenyérből, melynek a tetejére az állatoknak tetsző 
finomságokat tett, megkínálta állatait, jelezve ezzel, hogy nem feledkezett meg 
róluk. Aztán kiment a kertbe, és baltájával megkocogtatta azokat a fákat, 
amelyek nem teremtek, hogy a jövőben jobb termést adjanak.

A falusi emberek régebben sokféle babonaságban hittek. Tudatlanságuknak 
köszönhetően meg voltak róla győződve, hogy létezik rontás és kuruzslás. Ezt 
leginkább a vénasszonyok terjesztették, akiket boszorkányoknak is neveztek. 
Elterjedtek voltak azok a hiedelmek, hogy a fiatalokat meg lehet rontani, a 
fejőstehénnek a tejét elvenni, mágikus erőkkel az ellopott tárgyakat, állatokat 
megkeresni, divat volt a ráolvasás is, mint gyógymód.

A kuruzslók változatos trükköket használtak vagy eszeltek ki. Szerintük a 
tehén tejét a kígyók szopták ki. A rosta forgatása megmutatja, hogy ki lopta el 
az állatot vagy az eltűnt tárgyat. A ráolvasással a rosszat lehetett eltávolítani 
az emberekből. Az a babonás szokás is járta, hogy ha egy ifjú nem volt szívesen 
látott vendég a lányos háznál, mosogatórongyot csúsztattak a zsebébe, s így 
figyelmeztették, hogy többet ne jöjjön látogatóba. Ugyan ez csupán kisebb 
kellemetlenség volt, de akadtak olyan babonaságok is, amelyek kárt okoztak, 
ellenségeskedést szítottak a családok között. A boszorkányokra ezért 
haragudtak, s régebben még meg is égették őket. (A fő bűnöst ugyanis nem 
lehetett elpusztítani, az még ma is él: az emberi butaság...)

Újév éjszakáján a harangok mind megkondultak, a csordások ostoraikkal 
pattogtattak, a kovácsok kalapácsütésekkel, a kanász trombitaszóval 
köszöntötte az új esztendőt, az ifjak pedig kurjongattak. Ma már csendesebb a 
falu ilyenkor, csak a harangzúgás maradt meg. A régi szokások lassan feledésbe 
merülnek, s egyre kevesebben emlékezünk rájuk...
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A lakosság a háborúk idején
Már említettem, hogy községünk, akarva-akaratlan, az idők során állandóan 

a harcok és az átvonuló csapatok útjában állt. Elsők közt a tatárok dúlták fel és 
pusztították el a békés nép otthonait. Az utolsó tatárjárás az 1717-es évben 
volt, amikor minden Szamos menti falvat, köztük Adorjánt is feldúlták.

A Rákóczi-féle szabadságharc is kihatott térségünkre. A Kárpátaljáról indult 
el, ami ide alig pár kilométer.

Az 1848–49-es forradalomban fiataljaink is részt vettek, Olsói (Osolyai) 
Gabányi István tüzérszázadossal az élen.

Az itt lakó emberek sok harcban vettek részt, legtöbben persze az első és a 
második világháborúban.

Katonának lenni a régi időkben nagy dicsőség volt. Régen a leányok nem 
is vették számba az olyan legényeket, akik nem voltak katonák. Legtöbbször a 
besorozott ifjak évekig nem láthatták szüleiket, kedvesüket, mert az osztrák­
magyar hadsereg tagjai igen távol katonáskodtak: Bécsben, Bécsújhelyen, 
Fiuméban. Voltak olyanok, akik harcoltak Verdunnél, a Pó folyónál az első 
világáhború alatt.

A nóta is azt mondta:
„Ugye, fiú, szép élet a katonaélet,
Csak az a baj (sej-haj), csak az a baj, hogy nehéz a viselet... ”
Az osztrák-magyar hadsereg katonái közt találjuk falvaink fiataljait is, akik 

részt vettek a keleti frontok harcaiban, az olaszországi és franciaországi 
harcokban. Idős emberek mesélték, mennyit szenvedtek a Pó folyó menti harcok 
során, Olaszországban. Ezrek vesztek el itt, s nem is tudták, miért. Tőlünk több 
mint 350 ember vett részt a háborúban, 93 közülük nem tért vissza.

Az I. világháborúban elesettek névsora
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Az emléktábla szövege:

Az 1914–1918-as világháború hősi halottai

1. Angi György 32. Id. Jakab László 63. Podolyák András
2. Antku György 33. Jakab László 64. Podolyák György
3. Antku József 34. Jócsák János 65. Ács Podolyák János
4. Antku László 35. H. Jócsák János 66. Popovics Mihály
5. Anzik József 36. Kmecza József 67. Id. Princz András
6. Id. Asztalos János 37. Koropcsák Mihály 68. R. Princz Jenő
7. Argyilán Jakab 38. Kovács Gyula 69. Princz József
8. Batári elek 39. Kovács Mihály 70. IQ. J. Princz Mihály
9. Bauer István 40. Kovács Pál 71. Puskás György
10. Baba László 41. Krajnics János 72. Saláka József
11. Bodnár János 42. Kurpé Béla 73. Sardzsák Mihály
12. Boros János 43. Ifj. R. Kurpé Ferenc 74. Ifj. K. Sebesi Mihály
13. Id. Borz János 44. Kurpé Imre 75. Sebesi Miklós
14. Ifj. Borz János 45. Leuska Tivadar 76. Simcsik Miklós
15. Csengeri János 46. Loncsák György 77. Struczuj György
16. Csintalan András 47. Matiz Mihály 78. Schwarcz Mózes
17. Csintalan Mihály 48. Matyiku Ferenc 79. Szakály Mihály
18. Csirik Mihály 49. Matyiku Miklós 80. Szelmenczi Ferenc
19. Fekete Demeter 50. Mátyás András 81. Id. Szelmenczi György
20. Csókái Fényes Antal 51. Midla Pál 82. Szilágyi György
21. Gábor Ferencz 52. Ifj. Moldován János 83. Spivák László
22. Gánszki György 53. Murin József 84. Szűcs János
23. Gocs József 54. Násku György 85. Tarajos László
24. Gyávol Mihály 55. Ifj. Ozsohánics András 86. Tegze György
25. Karakály János 56. Ifj. Ozsohánics János 87. Tóth Dániel
26. Holod György 57. Ifj. Ozsohánics László 88. Id. Újlaki Mihály
27. Holod Mihály 58. Palotás György 89. Ungvári Miklós
28. Id. Jakab József 59. Palotás János 90. Varga Károly
29. Ifj. Jakab József 60. V. Papp Mihály 91. Zabik László
30. Jakab János 61. Papp Miklós 92. Zvolenszki Mihály
31. Jakab Lajos 62. Petrik Miklós 93. Pribilák József
Simcsik Péter Simcsik Mihály 94. Kovács Sándor
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Az itthon maradottak is sokat szenvedtek a háború miatt, leginkább 1915- 
ben, amikor az osztrák–magyar hadsereg elvesztette Galíciát, s az orosz túlerő 
fenyegette térségünket. A Kárpátokon túl dúló harcok zaja, az ágyúdörej 
idáig elhallatszott. A falvak népe felkészült lakhelyének elhagyására, a 
környékbeli erdőkbe akartak elbujdosni, mint ahogyan azt régebben is tették, 
ha menekülni kellett. A hadköteles férfiak valamennyien a fronton voltak, 
nem volt aki védelmezze az itthon maradt asszonyokat, öregeket, gyerekeket.

A hadiözvegyek, rokkantak száma még nagyobb volt, mint a halottaké, 
eltűnteké. Ártatlan embereket hurcoltak a háború vágóhídjára, értelmetlen 
ütközetekbe. A legtöbb hősi halott ma is idegen földben nyugszik.

A II. világháborúban is sokan vesztek oda. 1942-ben megkezdődött a 
fiatalok és középkorú férfiak kiképzése a harcra. Akinek a SAS-behívót a 
markába nyomták, annak 48 órán belül jelentkezni kellett a megadott helyen. 
Jaj volt annak, aki nem tette ezt. Következett aztán a lovak besorolása. 
Összeírták, kinek mennyi lova és szekere volt, s ezekkel kellet megjelenniük a 
bizottság előtt. Itt kiválasztották a legszebbeket és legjobbakat a katonaság 
számára, a gazda meg kapot róluk egy papírt.

A legszomorúbb pillanat volt az anap, amikor összegyűjtötték a fiatal fiúkat, 
a leventéket, bevagonírozták őket, és elindították az ország belsejébe. A cél az 
volt, hogy kiképezzék őket, s ha majd szükség lesz rá, bevessék őket tartalékként 
a harcokban. Menet közben a szerelvényt több bombatámadás érte. Ilyenkor 
a vonatot megállították a nyílt vágányokon. A fiúk éhesek voltak, valami 
ennivalót kerestek a mezőn. Krumplit találtak, kikaparták, s azt megsütötték, 
megették. Azonban a mieinkkel az esett meg, hogy a tüzet egy aknára rakták, 
s amint felmelegedett, az akna felrobbant. A körülötte ülők közül négyen 
meghaltak, köztük a két Jócsák testvér. Többen súlyosan megsebesültek. 
Kimpán Miklós is, aki egész életére nyomorék maradt.

A fiúk nem akartak a háborúba menni és ott meghalni, s a hosszú úton 
lehetőség adódott a szökésre is. Sokan elszökdöstek, nagy nehezen 
hazakóboroltak. Aki ezt nem tette, az bizony fogságba került, s négy évig 
fogolytáborokban sínylődött, mint Gyávol József, Tardi Sándor és sokan mások.

A sárközújlaki középkorú férfiak legtöbbje a nagykárolyi ezredhez került. 
Őket torda mellett vetették be a harcokba. A sztálin-orgonák akkora tüzet 
zúdítottak rájuk, hogy százak lelték ott halálukat. Köztük volt Radvánszki 
Miklós is. Többen súlyosan megsebesültek: Kurpé Pál, Kis-Luka László, Palotás 
Ferenc és sok más katona.

A harctéren foglyul ejtettek százait orosz hadifogságba hurcolták, s csak az 
1948-as évek végére jöhetett haza, aki életben maradt. Ők is csontra 
soványodva, betegen: Micsányik László, Papp Imre, Belluska József és mások. 
Családjuk örülhetett, mert ha betegen is, de mégis hazatértek. Nem úgy, mint 
az az 53 katona, akiket idegen földben hantoltak el, valami közös sírban...
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A II. világháborúban elesett halottak emléktáblája

Az emléktábla pontos szövege:

Morți în războiul mondial din 1940–1944
Meghaltak az 1940–1945-ös világháborúban

1. Anzik Béla 17. Mihálku Mihály 33. Ozsohánics György
2. Baba Ferenc 18. Ninács István 34. Papp György
3. Bandura József 19. Nicoară Gavril 35. Petriceanu Mihai
4. Bodó János 20. Nuszer József 36. Princz Gellért
5. Bocskor Ambrus 21. Codaţ Ioan 37. Radvánszki Miklós
6. Butka Vilmos 22. Codaț Gheorghe 38. Reiszki János
7. Csintalan Ferenc 23. Codaț Petru 39. Rișcău Gheorghe
8. Csintalan György 24. Coț József 40. Roatiș Nicolae
9. Farkas György 25. Kovács István 41. Szabó György
10. Husti Dumitru 26. Kurpé Mihai 42. Szabó Miklós
11. Jócsák Ferenc 27. Krányák Jenő 43. Stoica Iosif
12. Jócsák János 28. Kovács Ferenc 44. Tóth Miklós
13. Lakatos Miklós 29. Kortyán Pál 45. Tatár Dániel
14. Lelenka István 30. Koropcsák Jenő 46. Tegze Ferenc
15. Lőrinczi Ferenc 31. Oşan Ioan 47. Varhanyovszki József
16. Lozan Mihai 32. Orosz Mihály 48. Vanka András
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Az itthon maradottak a második világháború alatt a bombázásoktól szenvedtek 
a leginkább. 1944 tavaszán kezdődött a bombázás, majd egész nyáron át 
folytatódott. Falvaink fölött haladtak el az orosz bombázók Szatmár, Nagyvárad 
és Debrecen irányába. A nehézbombázók zúgását már messziről lehetett hallani, 
s ez jel volt a készülődésre. Minden ház kertjében bunkereket, búvóhelyeket 
készítettek, a megadott utasítások szerint. Ezek általában földbe ásott gödrök 
voltak, amelyeket aztán lefedtek, gallyakkal, fűvel álcáztak. Sokan a 
szomszédoknál leltek menedéket, ha maguk nem tudtak bunkert ásni. Mi 
legtöbbször meg sem vártuk az estét: csapatokban vonultunk ki az adorjáni útra, 
s megbújtunk az akácosban.

A legborzasztóbb az volt, amikor az orosz gépek fellőttek egy-egy sztálin- 
gyertyát. Az olyan világosságot adott, hogy éjszaka is több kilométerre minden 
úgy látszott, mintha nappal lett volna. Mindenki rettegett, sokan hangosan 
zokogtak a félelemtől.

A Gyilkában, amely egy erdő volt a közelben, egy német vadászgép-század 
telepedett le. A katonáikat házaknál szállásolták el. Amikor az orosz bombázók 
megjelentek, a német vadászgépek rájuktámadtak. Kicsi, Messerschmidt 
vadászgépek voltak, géppuskájuk egész éjszaka zakatolt. Néha eredménnyel is 
jártak. A csatazaj minden éjjel megismétlődött, majd éjfél után abbamaradt, s 
ekkor mindenki nyugovóra tért. A nappalok viszonylag eseménytelenül teltek. 
Mindezektől eltekintve, az 1944-es év falun olyan volt, mint a többi: az emberek 
dolgoztak a mezőn, szántottak, vetettek, betakarították a termést. Közben pedig 
éberen őrködtek, mert tartottak a partizánok támadásaitól.

Az 1944-es év őszén már érződött, hogy a háború a vége felé közeledik. A 
falu népe nem is gondolt arra, hogy itt is átvonul a front.

*
Október 21-e csapadékos, langyos időt hozott. A német katonák már nagyon 

nyugtalanok voltak, érezték, hogy valami nincs rendjén. Estefelé hallatszott az 
ágyúdörgés, Nagybánya irányából. Az éj leple alatt a német vadászgépek 
elhagyták a falut, s reggelre a német katonáknak is hűlt helye volt. Október 22- 
én reggelre kisütött a nap. Olyan csendesség honolt a faluban, mintha mindenki 
meghalt volna. A római katolikus és a görög katolikus templom tornyaiból 
géppuskacsövek meredeztek ki. Délután megszólaltak a gépfegyverek, melyre 
az aknavetők válaszoltak. Egy aknavető lövedéke a sárközi római katolikus 
templom falát áttörve hullott a templomba, jelezvén, hogy az ellenség felfedezte 
a géppuska-fészket. Rövid időn belül a géppuskák elnémultak, s kezelőik 
elhagyták a templomok tornyait. Besötétedett, s mindenki elvonult a 
búvóhelyére. Közben a bátrabbak ki-kikandikáltak. Este 9 óra tájt a falu több 
pontján megjelentek az orosz előőrsök. Jómagam egy barátommal s annak 
édesapjával együtt megbújtunk egy deszkakerítés mögött, s figyeltünk. Az idős 
bácsi tudott valamit oroszul még az ott töltött fogsága idejéből, s ez felbátorított.
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Hozzánk közeledett egy orosz előőrs, majd két katona kivált a csapatból és 
felénk tartott. A szomszéd bácsi kilépett a kerítés mögül, s szóba elegyedett az 
oroszokkal. A katonák két kérdést intéztek hozzá: Hol vannak a németek? A 
másik pedig az volt, hogy élelmet kértek. Úgy, ahogy tudta, elmagyarázta nekik, 
hogy a németek már elmentek. Mi addig kenyeret és tejet hoztunk a katonáknak. 
Ők először az öreget szólították fel, hogy kóstolja meg a tejet. Biztosan féltek, 
hogy mérgezett. Miután az öreg belekortyolt, ők is ittak belőle, aztán 
megköszönték. Utána a katonák folytatták útjukat. Mi többé sose láttuk őket.

Október 23-án kora reggel még német katonák vonultak el előttünk 
Túrterebes irányába. Majd déltájban bevonult az orosz hadsereg, s 
berendezkedett a volt grófi kastélyban és környékén.

A következő napokban az embereket a bizonytalanság gyötörte. Mindenki 
várta azokat a hozzátartozókat, akik a háborúban voltak: hátha hazatérnek. A 
rendfenntartók, azaz a csendőrök elhagyták a falut, s így nem volt, aki a rendre 
ügyeljen. A volt bíró, Princ Jenő feltalálta magát: felvette a kapcsolatot az orosz 
katonai parancsnoksággal, s a falu legrátermettebb embereiből megalakították a 
policájságot, amely több mint hat hónapig helyettesítette a csendőrséget. A 
legfőbb hatalom természetesen egy orosz kapitány kezében volt, aki egészen 
rendesen viselkedett a faluban. Szerette a jó bort és a nőket. Az ilyen emberek 
mindig jó modorúak szoktak lenni. Idejét leginkább mulatozással töltötte. Egy 
alkalommal rosszul használta fegyverét, és a saját lábát lőtte át.

A tél eseménytelenül telt el. Csak annyiban különbözött más telektől, hogy a 
falu népének disznókat és egyéb állatokat kellett beszolgáltatni a hadsereg 
fenntartására. Azonban ezt a bíró sokszor ügyesen kikerülte.

A faluban, a környéken elszórva, fegyverek, pisztolyok sokasága hevert. 
Ezek olykor kalandorok, felelőtlen emberek kezébe kerültek, akik aztán használták 
is a fegyvereket. Egy késő este a jegyzőt, Laar Vasilét, két túrterebesi fiú 
agyonlőtte.

A háború végét már mindenki nagyon várta. Egyesek számára ez valóban 
örömet jelentett: azoknak, akiknek a családtagjaik, szeretteik visszatértek. 
Másoknak viszont szomorúságot hozott: hiába vártak évekig, soha nem látták 
viszont övéiket, akik odavesztek a háborúban.

1945 nyarán az országutat ellepte az orosz hadsereg, mely hazafelé vonult a 
háborúból. Olyan sokan voltak, hogy kész invázióként hatott a győztes hadsereg 
hazavonulása. Katonák, állatok, lovak, tehenek, kocsik, szekerek tíz- vagy 
százezrei öntötték el az országutakat. Az oroszok Máramarossziget irányában 
haladtak át Románián. Ez a menetelés hetekig tartott, s eközben lehetetlenné 
vált az országúton másnak is közlekedni rajtuk kívül.

Mindezekről a történtekről a mai fiatalság talán nem is hallott. De szükségesnek 
tartottam leírni, hogy lássák, mennyi mindenen is mentünk annak idején keresztül. 
S mégis megmaradtunk...
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Az első vendéglő 
a Markovics-féle házban

Ilyen épületben működtek kezdetben 
a Fogyasztási Szövetkezet szolgáltató egységei
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Szórakoznak az aratók, a bandavezérrel az élen

Az 1956-ban végzett VII. osztályos tanulók egy csoportja
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Az iskola tanulói országos kiránduláson

Látkép Sárközújlak központjáról

Sárközújlak népszerű bírója, Illyés László
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Bivaly vontatta szekér Sárközújlak utcáján

A régi Vécsey-kúria máig fennmaradt része

155



Muzeális értékű régi tárgyak és leletek Sárközújlak területéről

XVII.–XVIII. századi sírok és fejfák 
a sárközújlaki temetőben
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Zárszó
Ez a helytörténet az általam tapasztalt, megélt valóságot és igazságot 

tartalmazza, az itt élő emberek lelkivilágát, gazdasági, társadalmi, 
szociális-kulturális életét tükrözi. Egyszerű szavakkal próbáltam ecsetelni 
mindazt, amit írásos dokumentumokban találtam, vagy a helyiek elmeséltek 
nekem, hogy mindenki megismerhesse ezeket, és az egykor élt őseink iránti 
szeretet és tisztelet elmélyülhessen mindannyiunk szívében.

Hosszú éveket szenteltem ennek a gyűjtőmunkának: nyitott szemmel jártam 
a falvakat, tanyákat, a környező tájakat, hogy egyszer majd leírhassam, és 
megmutassam szülőföldem múltját, jelenét, s az itt élő emberek 
ragaszkodását, szeretetét ez iránt a föld iránt.

Sajnos, a levéltári anyagok szűkszavúak voltak. Úgy látszik, a múltban 
kevesen ragadtak tollat vidékünkről, hogy feljegyezzék a történteket, 
bemutassák az itt lakó embereket, a tájat, szokásokat.

Szerencsésnek mondhatom magam, hogy találkozhattam és beszélhettem 
olyan sokat megélt földimmel, akik már életükben is valóságos legendának 
számítottak. Mindig szívesen fogadtak, s mindent elmondtak nekem, amit a 
dédszüleiktől, nagyszüleiktől hallottak, vagy ők maguk átéltek. Ismertem a 
régi uradalom gazdáit is. Az egykor Sárközön élő Vécsey báróval és Sztáray 
gróffal személyesen is találkozhattam. Az egyik báró két fiát még tanítottam 
is. Az utolsó Vécsey temetésén is részt vettem.

Együtt nőttem fel szülőfalummal. Szemem láttára tűntek el a vályogból 
készült viskók, amelyekben generációk nőttek fel, s váltak emberré. Magam 
is egy ilyen szalmafedeles házban születtem és nevelkedtem, testvéreimmel 
együtt. Láthattam a változást, melyen a falu keresztülment. Az új idők már 
számomra is jobb sorsot hoztak.

Életem során sok mindenben volt részem: jóban, rosszban, dicséretben, 
megaláztatásban. De mindig kitartottam amellett, aminek születtem. 
Nagyon, de nagyon szerettem és szeretem szülőfalumat, szívemen viseltem 
és ma is követem boldogulását, sorsának alakulását. Lehetőségem adódott 
volna arra az életem során, hogy elhagyjam e kedves helyet, de a csábításnak 
mindvégig ellenálltam. Pedig sokszor bántott meg az emberi irigység, 
gátolta előrehaladásomat, kinevette lokálpatriotizmusomat. Mindig 
leküzdöttem magamban ezeket a megpróbáltatásokat, s megtaláltam az 
utat, mely az igazság felé vezetett.
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Mint tanító, tanár, majd iskolaigazgató, 42 évig szolgáltam az oktatást. 
Az 1948–49-es iskolai évben a felszabadult zsellérek gyermekeit tanítottam 
egy közeli tanyán. Ott ismertem meg a tanyai emberek lelkivilágát, 
tapasztaltam szeretetüket. A hosszú téli estéken az idősebbeket oktattam a 
betűvetésre. Tőlük is sok mindent megtudtam a múltjukról.

A levéltárak anyagait hosszú éveken keresztül tanulmányoztam, 
Szatmártól Nagybányáig, Nagybányától Kolozsvárig. Itt találtam meg 
szülőföldem adománylevelét, ami a XIII. század második felétől kezdődően 
bizonyítja létezését.

Magyarország az 1541-es évek után három részre szakadt. Erdély önálló 
fejedelemség lett, az ország nyugati része a Habsburgok fennhatósága alá 
került, míg Szatmár, Máramaros megyék a Partiumhoz csatolódtak. Mint 
önálló részek, ezeken a vidékeken kedvezőek voltak a feltételek a fejlődésre. 
Csakhogy a fejlődést időnként megszakították és visszavetették a tatár 
betörések és a hordák pusztításai. Falvaink többször is áldozatul estek a 
tatár hordáknak, legutoljára 1717-ben. A lakosság csak igen nagy 
erőfeszítéssel tudott úrrá lenni a helyzeten, átvészelni ezeket a 
megpróbáltatásokat, újjáépíteni mindent, amit a tatárok leromboltak. Végül 
is sikerült megmaradnia, és megteremteni a feltételeket egy magasabb szintű 
civilizáció kialakulásához.

Szeretettel nyújtom át földijeimnek és minden más olvasónak ezt a 
helytörténeti írást: tudják meg, hogyan is éltek az emberek ezen a tájon, 
mennyit küszködtek, vonják le a tanulságot, ismerjék el őseik érdemeit. 
Lehet, hogy ez a könyv nem tudott minden téren eléggé aprólékos adatokkal 
szolgálni, maradtak még sötét foltok, de majd talán lesz, aki folytatja a 
kutatómunkámat és a megkezdett művet, s továbbírja Sárközújlak történetét.

Köszönetemet fejezem ki mindenkinek, aki hozzásegített ahhoz, hogy ez 
a helytörténet elkészülhessen: azoknak, akik még olvashatják, és azoknak 
is, akik már nincsenek köztünk. Nekik is emléket állít majd ez a könyv, és 
szülőföldünknek, melyet mindannyian szeretünk.

Anzik Albert
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FÜGGELÉK





Lovas János

Sárközújlaki tájszók

Sárközújlak magyar anyanyelvű lakossága a szamosháti nyelvjárást 
beszéli. 1972–73-ban kikérdeztem a helységben a készülő Romániai magyar 
nyelvjárások tájszótárának nagy kérdőívét, amely több mint nyolcezer 
fogalomra (szóra, szólásra) kérdez rá, és így gazdag tájszóanyag gyűlt össze. 
Tekintettel arra, hogy Csűry Bálint Szamosháti szótárában (I. kötet Bp., 
1935; II. kötet Bp., 1936) feldolgozta e vidék népi szókincsét, az alábbi 
táj szójegyzékbe csak azokat a táj szókat vettem fel, amelyek vagy egyáltalán 
nem szerepelnek a Szamosháti szótárban, vagy ott más jelentésben fordulnak 
elő.

L.J.

ádámkocsány 
áffog 
ágájja 
áktsok 
álkapta 
arangaluska 
áronkodik 
bábi

• ádámcsutka
• zápfog
• ellenzi
• a szekér nyújtójának hátsó elágazása
• állkapocs
• derelyeszerű diós tészta
• árulkodik, beárul
• öregasszony
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bajusz
balfasz 
bandokòl 
bankahitre laknak

a búzakalász szúrós szálkái
ügyetlen
poroszkál, lassan megy
házasságkötés nélkül együtt laknak;

vadházasságban élnek
báránka 
baszóka 
batni 
bebugjáz 
bedurint 
bedül 
begazòl 
begubóuzik

fenyőtoboz
felszántatlan földdarabkák a szántáson 
zsebfedél
a szénát boglyába rakja
nagy tüzet rak
meginog; beadja a derekát
megijed
visszavonul a magányba; magányosan, 

visszavonultan él
behàjkójja a fa kivágásakor a törzset ék alakban 

fejszével bevágja
békakása 
béldeke 
beletünik a vízbe 
bemagol neki 
bemázgálóudik 
benfektes

békanyál
bélfa
fürdéskor alámerül a vízbe
alaposan megmagyaráz neki valamit
bekenődik
lakodalomban munkát végző,

jövő-menő, felszolgáló egyén
benőüsül 
beoslan 
beossan 
bepunyál 
besül 
bevevöüs orvosság 
bibikás 
bibráncs 
bicceg 
bikapaszùj 
blamál 
bóbicskòl 
boforcos 
bolondérija 
bóuti ruha

rossz feleséget talál 
besurran, belopózik 
ld. beoslan 
betakar; begöngyöl 
nem sül el a fegyver 
kanállal beszedhető gyógyszer 
sebes (gyerm.)
a farsangi játék egyik szereplőj e 
sántikál
nagyszemű babfajta 
ócsárol; becsmérel
bóbiskol
hallgatag, magánakvaló ember 
szeszély
konfekciós ruha
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botlábu 
böddön
bőgeti az annyát 
bölcssalamon 
brizgál 
brühőü 
buddunyos kút 
bűtös étel 
catrang 
catrangos 
cédula nékül beszél 
cekk
cici
cifrakati 
civóudik 
cöllöng 
csatakos 
csatlásòl 
csúszkál 
csépfèj 
cséppáca 
csepühàj 
csikóuspóur 
csiszlik 
csobota 
csolòjtos 
csórdajáróu út 
csoszkál
csoszog 
csúcsúkál 
csufos 
csuhás 
csutkacsap 
csutkalevél 
csürpijac 
dákos pamut

• nagyon vékony lábú ember
• bödön
• a borjú az anyja után bőg
• tudákos, eszes
• locsol, preckel
• nagytestű
• bodonkút
• zsírtalan étel
•rongy
• rongyos
• összevissza beszél
•számla
•emlő
• cifrán öltözködő lány
• hangosan veszekszik
• a kútgém végére tett teher, kolonc
• lompos, rendetlen
• fahordáskor a fát lánccal leszorítja
•mászkál
• a csép nyelét és a hadarót összekötő szíj
• a csép nyele
•fehér haj
• főzőkályha magasan levő sütővel
• a csizmadiák csúfheve
• facsonk a földben
• lompos, rendetlen nő
• az az út, amelyen a csorda kijár a mezőre
• csoszog
• csoszog
•ül a gyermek
• csúnya
• zilált, rendetlen öltözetű ember
• a levágott kukoricaszár földben maradt töve
• a kukorica megszáradt levele
• a csűrnek a földje
• a D.A.C.-tól való

(hulladékból készült) fonal
derekaskötő • derékig érő kötény
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dereemeccöü • hullámos élű, tengelyen forgó, sarkantyú formájú 
tésztametélő eszköz

dörömbözik • dönget, dübörög
druga • durva fonal, amelyből szőnyeget szőnek
dürmög • zsörtölődik, neheztel
dzsábál • csipked a csirke
édeses • édeskés
eggyes járom • olyan járom, amelybe csak

egy szarvasmarhát fognak be
eggyeske • egyke, egyetlen gyermek a családban
eggyet fúj, mint a pereces • makacsul kitart valami mellett
éjjeli bagòj • éjszakázó ember
éjjeliőr •éjjeliőr
èlcsámfásodik • a lábbeli kimegy a formájából
èlfijókosodik a máié • hajtások nőnek ki a kukorica szárán
èlkajácsosodik • elferdül
èlkeskenyedik • elkedvetlenedik
èllakrumpli • burgonyafajta
èlmászik a kenyér • ellaposodik a kenyér a sütőkemencében
èlnyomja a buzgóuság • hirtelen álomba merül
èlpockosodik • megpocakosodik
èlpotomáz • olcsón elad
èlsejére mekkapál • először kapálj a meg a kukoricát
èlsilabizál • elhazudik valamit
èlsrégül • elferdül
èltángál • megver
èltókál • elver
èltrájbòl • elkavarja az ételben a tojást
èltrehányosodik • ellustul
ëmèj • daganat a fiatal állaton
endli • a kabát elejét tartó vékony pertli
ërce •jérce
ërèl • érlel
erőszakot vesz rajta • megerőszakolja
erriferál • könnyelműen odaad valamit
eszcájg • evőeszköz
etyfuttába • egyúttal
ezerédes • zaharin (szacharin)
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falábú 
fals 
fartól a munkától 
fatakony 
fattyu csirke 
fattyukrumpli

ügyetlenül táncol, nincs ritmusérzéke 
hamis
lazsál munka közben
a fa mázgája
titokban, tudtukon kívül kelt csirke
az előző évben a földben maradt

és tavasszal kihajtott burgonya
fegyelmeden 
felisztekél 
felfújóudik 
fêlpockòl 
fêlstróufòl 
fêlvenkóuz 
fêrslóuk 
fijóuka 
fijóukázik 
filtrus cigeretta 
finesz 
finësz 
fineszes 
finksz lakat 
firhangon énekel 
flakkon 
fogöblítőü 
fonóuka 
fosos

fegyelmezetlen
felbiztat
megsértődik
éket tesz alá
felbosszant
a venkóval a fatönköt felteszi a szekérre
festetlen láda
a kukorica fattyúhajtása
fattyúhajtást ereszt
füstszűrös cigaretta
furfang
ld. finesz
furfangos
olyan lakat, amelynek az oldalán van a kulcslyuka
kellemetlen hangon énekel
karton
a böjt kezdetét jelző nap
fonó
olyan ember, aki olyasmit is kibeszél,

amit nem kellene
futóuka 
fűbevág 
füsfös 
gádzsóu 
gangallóuzik 
ganóuc 
gerebjëskasza 
gethes 
gimnádzista 
gogos 
gólinya

fogócska
agyonüt
orkánkabát
cigány ember
a szekér hátuljára felcsimpaszkodik
lámpabél
csapóval ellátott kasza
beteg
középiskolás
paradicsompaprika
hosszúlábú egyén
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gombóuca • gombóc
gondolatlan • meggondolatlan
gödröl • fészket ás a burgonyának
gömbejü • gömbölyű; henger alakú
görbén áll • ferdén áll
göröncsös • hullámos felületű
gubléros • apró berakásokkal díszített szoknya
gurog a gyomra • korog a gyomra
gyalokszán • ember által húzott kicsi szán
gyömört • gyűrött
gyűlöü • temetéskor az a harangszó, amelyre indul a pap
gyüszüre húzza a száját csücsöríti az ajkát
hadarál • gyorsan beszél
hadarálóu • gyors beszédű
hálóuújjas • hálókabát
bamarmunka • elsietett munka
hamas • szapuláshoz használt vászonlepedő
hámzsál • habzsol
handrabonál • összevissza beszél
hápòl • harácsol
hasingat • hasogat
hátika • átalvető
hlapkál • habzsol
hóbelevanc •holmi
hóbukòl • kedvében jár
hoppon hagy • cserbenhagy
hubri • felületes, kapkodó
hubriskodik • felületesen végez valamit
huhálás • lehellet
huzalkodik • késlekedik
innya • inda
ipsi • egyén, ipse
jóumaddzag • rossz viselkedésű nő
jukàl • csemeték részére gödröt ás
kablina .?
kabzsi • kapkodó, felületes
kacúrkés • görbe kés
kalárisos fonàl • érdes, nagyon megsodort fonal
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kaszafile • a kaszanyél felső fogantyúja
kavirgál • keverget
kéccercs • búza és rozs keveréke
kecs-kecs-kecs • csirkehívó szó
kecskehimlőü • hólyagos himlő
kertel • hazudik
keskenyke • kissé keskeny
kicsinke • egy kevés
kijövés • új hajtás az erdőben
kinőlés • bütyök, bőrkeményedés
kipiktoroz • szobát kifest
kiskoma • a menyasszony násznagya
kiszúr vele • becsapja
klapec • gyermek
klapóuc • a cipész botszerű eszköze, amelyen a sarkat szegzi
kocákolóu • apró javításokat végző mesterember
kocóudás • veszekedés
kocóudik • hangosan veszekszik
kócsug • kaucsuk
kokasülőü • a szarufákat összekötő fa
koma • násznagy
konytya alá vág neki • megüti
kosztin • rövid női kabát szoknyával
kotászik • keresgél
kóutog • lüktet
köhidzsgél • köhécsel
krizántin • krizantém
kukicskál • kukucskál
kuzsma • kucsma
láb • néhány kévéből álló búzarakás; Id. peták
lángszínű • rikító színű
lápvíz • talajvíz
lebújik • kevés időre lefekszik
lélekemésztőü • a feleség tréfás megnevezése
lemárkáz • jegyet vág a ledönött fába
lenygyeling  • régimódi blúz
leömlik • leomlik
ler • sütő
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leszörcsöl 
lezsukál 
libegőüs 
lingár 
limgispil 
linkéi 
tiszta 
locs-fecs 
lóugabinyázik 
lóugabinyászkodik

lehörpint
lopja a napot; lóg a munkahelyen
billegő járású
magas, sovány ember
körhinta
lebzsel
lista
sár, lucsok
keresztbe tett fán hintázik
a fa ágára felkapaszkodik, és azon lóg úgy, 

hogy a lába nem éri a földet
lozompik 
lökött 
lubicskòl 
lucskòl 
lüke 
macerál 
mama 
marhatok 
marja 
masina 
mázli 
medence 
megátalkotta magát 
mekeg 
mekkutyájja magát 
mekpípesedik 
miist 
moderájja magát 
molesztálás 
motroskál 
motya 
motyáskodik 
mörnök 
mulóu
mumusz 
muri 
muris

zárt sorsjegy
nem normális
lubickol
pancsol
nehéz felfogású
bosszant
nagyanya
takarmánytök
bosszantja
olajütő
szerencse
ételhordó fazék
nagyon elhatározott valamit
dadog
makacskodik
apró bőrkeményedés nő az állat nyelvére 
mihelyt
igyekszik kerülni a tájnyelvies beszédet 
zsörtölődés
mozgolódik; sötétben keresgél 
ügyetlen
lassan, hozzáértés nélkül dolgozik 
mérnök
gyengeelméjű, ügyefogyott 
heveny fültőmirigy-gyulladás 
a kaláka utáni mulatság neve 
makacsul szeszélyes
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muttolás a deszka végébe vágott fogazás a végek 
egymásba eresztéséhez

mutyizik 
nácis
nagyravan 
natyhàllóu 
natykoma 
nagyzál 
nyomorékság 
nyúl 
nyüstöl 
nyalánkolóu 
odatejel 
ólomgomb 
ónyálog 
ónyálogva eszik 
óuszlag 
őkeme 
ömlőüs 
összelaknak 
összetokmál 
összevág 
pallatka 
paplánka
párán sült krumpli 
paráshús 
pászkajugba ment 
pattent 
pelicin 
pija 
pijàlgat 
piktoroz 
piktorozóu 
pip

feketézik
jácint
öntelt, önhitt
süket, nagyothalló
a vőlegény násznagya
nagyzol
testi fogyatékosság
a disznó hasi részén található hús
izeg-mozog
nyalánk
betegség alkalmával legyengül
ólomecet tabletta
tétovázva készülődik; andalog
kelletlenül, étvágytalanul eszik
kirakat
őkelme
puha, laza föld
házasságkötés nélkül együtt laknak
két fiatalt összehoz házasságkötés céljából 
gyorsan, felületesen elvégez
a lakodalom utáni napon rendezett mulatság 
falusi kalácsféle
paprikáskrumpli
sovány hús
ételdarab jut a légcsőbe
jó megjelenésű
penicillin
ital
iszogat
szobát fest
szobafestő
a szárnyasok nyelvén támadt

kóros bőrkeményedés
pipogya 
placc 
plenkács

gyámoltalan
nyilvánosság
hosszú nyelű faragóbárd
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plisztérozott szoknya • nagy berakással díszített szoknya
pòrlás • őrléskor bekövetkező súly veszteség
poronyty • gyermek
pőrőü • nagykalapács
puccos • díszes
pucuka • a kisfiú nemi szerve
pucùrka • kényeztető szó
pufál • üt, ver
punika • a kislány nemi szerve
pùrghèlbál • fonó után rendezett mulatság
radena • rokon
radòr • főpletykás
rakodik a puja • székel a gyermek
rázotszéna • széna szalmával vegyítve
rebeg • aggódik
redikőü • női kézitáska, retikül
rengőü • bölcső
rezánka • reszelt tésztával főzött leves
ribli • zaj, lárma
rigoja • rossz szokás
riktòl • rendet teremt
rimaszombati • mázas cseréplábas
ringájja • ölben ringatja
riszál • rosszul vág a kés vagy a fűrész
rostok • éjjel 1 és 2 óra közötti étkezés a lakodalomban
roszfòrtéj • rossz szokás
röggöny • röntgen
rötyög • nevetgél
rudasöl • szénát rudasba rak
saraböl • keskeny élű kapával gyomot irt
sarabolóu • keskeny élű kapa
sijeder jány • serdülő lány
skuteila • ételhordó, amelyben a gyerekágyas asszonynak

az ételt viszik
slájfòl • ruhát karcsúsít
smakkòl • ízlik
smekkèr • csaló
sopp • felmagasított haj
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sosony 
spalét 
spenzli 
spóurmájsztèr 
pórùl jár 
stáb 
stablondeszka 
stészli 
stiggerenda 
stikkelés 
stimmel 
stóuc 
strapás 
stróuf 
subèr 
szabé

hócipő
ablakvédő deszkatábla
ecset
önmegtagadón élő ember
pórul jár
vezető beosztású egyén
az eresz alső deszkázata
tengelyvégkarika
a ház két végén lévő gerenda
csipkehímzés
pontosan talál
a tűzre felvágott farakás
sokat dolgozó (ember)
lámpacsavar
a szekérderékot elöl és hátul lezáró deszka 
ezt kiáltják a gyermekek bújócskázás közben,

amikor elbújtak
szaglászóudik 
szájbavág 
szanda 
szélcsap 
szélkóuvika 
széltolóu 
szemepilla 
szemes (nő vagy férfi) 
szétmennek 
széttesped 
sziránka 
szószatyòr 
szvátu

lopja a napot
gyorsan elvégez valamit
szandál
szélhámos
szélgörcs a hasban
szélhámos
szempilla
mutatós, tetszetős
a házastársak elválnak
ellaposodik a kenyér a sütőben 
pirított tésztából főzött leves
fecsegő, hazudós ember
a vőlegény és a menyasszony anyja közötti 

rokonsági kapcsolat neve
taknyòl 
taslòg 
tata 
tejezsgaz 
telitàlp 
tikták munka 
tilinkál

piszmog, pepecsel
céltalanul kóborol
nagyapa
gyermekláncfű
lúdtalp
felületesen elvégzett munka
lopja a napot
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titula 
toflák 
tokánjankóu 
tökháj 
tráfusz

• tisztelet
• mafla, ügyefogyott
• bamba
• a szalonna fodros része
• háromlábú vasállvány, amelyre edényt tesznek,

alá meg tüzelnek
tringèlt 
tyukodi kosár 
vakaróu 
válba hàjt 
vankùj 
vegyeledik 
venkóu

• borravaló
• kiskosár
• a legkisebb gyermek a családban
• a száraz szénarendet összegöngyölíti
• műveletlen
• elegyedik
• farönk mozgatásához használt nyeles,

kampós szerszám
vijális 
virággrupp 
viszhördóu 
zabos 
zibèrcig 
zuhanóu 
zsigvásár van 
zsimbás 
zsuzsi

• verekedős
• virágágyás
• fejletlen, a társaitól fejlődésben lemaradt állat
• makacsul szeszélyes
• átmeneti kabát
• kicsi vízesés
• szanaszét van, rendetlenül van
• zsémbes, zsörtölődő
• keskenyvágányú vonat
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